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SilverCrest SPWD 180 |1

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkirzte Druckausgabe der
vollstéindigen Bedienungsanleitung. Durch das Scannen des QR-Codes gelangen
Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der ersten 6 Ziffern der Artikel-nummer (IAN) 498992_2204 die
vollstéindige Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.

WARNUNG! Beachten Sie die vollstindige Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise, um Personen- und Sachschdden zu vermeiden. Die
Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren Sie
die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

BestimmungsgeméBe Verwendung

Diese Diagnosewaage dient zum Ermitteln des Gewichts von Personen. Weiterhin ist es méglich,
Kérperfett, Wasser, Muskel- und Knochenanteil zu messen und die tdglich empfohlene
Kalorienzufuhr zu ermitteln. Diese Diagnosewaage darf nicht auBerhalb von geschlossenen Réumen
und in tropischen Klimaregionen genutzt werden. Diese Diagnosewaage ist nicht fir den Betrieb in
einem Unternehmen bzw. den gewerblichen Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie die
Diagnosewaage ausschlieBlich in Wohnbereichen fir den privaten Gebrauch, jede andere
Verwendung ist nicht bestimmungsgemaf. Diese Diagnosewaage erfiillt alle, im Zusammenhang mit
der CE-Konformitét, relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht mit dem Hersteller
abgestimmten Anderung der Diagnosewaage ist die Einhaltung dieser Normen nicht mehr
gewdhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schéden oder Stérungen ist jegliche Haftung seitens des
Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehér.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes.

Deutsch - 1
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Lieferumfang

¢ Diagnosewaage SilverCrest SPWD 180 1
e 2 x Lithium-Batterie CR2032
¢ Diese Bedienungsanleitung

Ubersicht

Display
Taste A
Taste SET
Taste ¥
Trittflache
Elektroden

N O O A WO N —

Batteriefach
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KérpergréBe in ,feetinch”

9 st:lb Gewichtseinheit in , Stones:Pfund”
Ib Gewichtseinheit in ,Pfund”

10 Kérpergrofe in cm

11 Gewichtseinheit in Kilogramm

12 BMI (Body-Mass-Index)

13 Empfohlene Kalorienzufuhr pro Tag

14 Prozentualer Anteil (von K&rperfett, Wasser, Muskeln, Knochen)

15  Knochenanteil

16  Kérperfettanteil

17 Muskelanteil

18  Wasseranteil

19 Benutzerprofil-Speicherplatz

20  Weiblich
21 Mannlich
22 Alter
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Technische Daten

Betriebsspannung: 6V =

Batterie: 2 x 3 V-Lithium-Batterie CR2032
Gewichtseinheiten: kg / st / Ib (umschaltbar)

Maximalgewicht: 180 kg /396 1b /28 st

Einteilung: 0,1kg/0,21b

Messtoleranz: +/-(1% +0,1 kg/ 0,2 Ib) bei 30 kg bis 180 kg
Auto-Power-off: ja

Benutzerprofil-Speicherplétze: 12

Geschlecht: weiblich / méannlich

Altersbereich fir Diagnosefunktion: 8 - 80 Jahre

Aktivitatsgrade: 6 (keine, wenig, normal, moderat, intensiv, athletisch)
KérpergréBenbereich: 100 - 220 cm

Abmessungen (B x H x T): ca.30x2,2x30cm

Gewicht: ca. 1,6 kg inkl. Batterien

Betriebstemperatur: +10°C bis +40°C

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.

Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung der Diagnosewaage lesen Sie die
folgenden Anweisungen genau durch und beachten Sie alle
Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang mit
elektronischen Gerdten vertraut ist. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung sorgféltig als zukinftige Referenz auf.
Wenn Sie die Diagnosewaage verkaufen oder weitergeben,

handigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsanleitung aus.

4 - Deutsch
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A WARNUNG! Dieses Signalwort bezeichnet
eine Gefdghrdung mit einem mittleren Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses  Symbol  kennzeichnet, dass die
@ Diagnosewaage nicht mit feuchten bzw. nassen
FiBen betreten werden darf. Ebenfalls nicht, wenn

die Trittflache feucht oder nass ist. Sie kdnnten

ausrutschen und es besteht Verletzungsgefahr.

Dieses Symbol kennzeichnet, dass die Diagnose-
waage nicht Gber 180 kg bzw. 396 |b belastet
werden darf. Andernfalls kénnte die Diagnose-
waage beschadigt werden und es besteht

Verletzungsgefahr.

“@ Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative
Hinweise zum Thema.

A\ Diese Diagnosewaage kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fdhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs der Diagnosewaage
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit der Diagnosewaage
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden. Halten

Deutsch - 5
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Sie auch die Verpackungsfolien von Kindern fern. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A\ Verwenden Sie die Diagnosewaage keinesfalls, wenn Sie
einen Herzschritmacher tragen. Verwenden Sie die
Diagnosewaage keinesfalls in der Néhe von Personen, die
einen Herzschrittmacher tragen oder andere medizinische
Gerdte benutzen.

A\ Die Diagnosewaage ist fir schwangere Frauen nicht
geeignet.

A\ Betreten Sie die Diagnosewaage nicht mit feuchten oder
nassen Fiflen oder wenn die Trittflache feucht ist. Sie kénnten
ausrutschen und es besteht Verletzungsgefahr.

A\ Belasten Sie die Diagnosewaage nicht Gber 180 kg bzw.
396 Ib. Andernfalls kdnnte die Diagnosewaage beschadigt
werden und es besteht Verletzungsgefahr.

A\ Springen Sie nicht auf die Trittfldche der Diagnosewaage. Sie
kénnte  sonst beschadigt werden und es besteht
Verletzungsgefahr.

A\ Falls Sie Rauchentwicklung, ungewdhnliche Gerdusche oder
Geriche feststellen, trennen Sie die Diagnosewaage sofort
von den Batterien. In diesen Fallen darf die Diagnosewaage
nicht weiterverwendet werden, bevor eine Uberprisfung durch
einen Fachmann durchgefihrt wurde. Atmen Sie keinesfalls
Rauch aus einem méglichen Gerdtebrand ein. Sollten Sie
dennoch Rauch eingeatmet haben, suchen Sie einen Arzt auf.
Das Einatmen von Rauch kann gesundheitsschadlich sein.

6 - Deutsch
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A\ Die Diagnosewaage darf nicht beschadigt werden, um

Gefahrdungen zu vermeiden.

A\ Achten Sie darauf, dass keine offenen Brandquellen (z. B.
brennende Kerzen) auf oder neben der Diagnosewaage

stehen. Es besteht Brandgefahr!

A\ Die Diagnosewaage darf keinen direkten Wérmequellen
(z. B. Heizungen) oder keinem direkten Sonnenlicht oder
Kunstlicht ausgesetzt werden. Vermeiden Sie auch den
Kontakt mit Spritzz und Tropfwasser und aggressiven
Flussigkeiten. Betreiben Sie die Diagnosewaage nicht in der
Nd&he von Wasser. Die Diagnosewaage darf insbesondere
niemals untergetaucht werden (stellen Sie keine mit
Flussigkeiten gefillten Gegensténde, z. B. Vasen oder
Getranke auf die Diagnosewaage). Achten Sie weiterhin
darauf, dass die Diagnosewaage keinen iberméafigen
Erschitterungen und Vibrationen ausgesetzt wird. AuBerdem
dirfen keine Fremdkérper eindringen. Andernfalls kdnnte die

Diagnosewaage beschadigt werden.

A\ SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz. Entnehmen Sie die
Batterien aus dem Gerdt, wenn Sie es léngere Zeit nicht
benutzen. Sollten die Batterien ausgelaufen sein, entnehmen
Sie diese, um Schaden an der Diagnosewaage zu vermeiden.
Ausgelaufene Batterieflissigkeit kdnnen Sie mit einem

trockenen, saugfdhigen Tuch entfernen. Benutzen Sie dabei

Deutsch - 7
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geeignete Handschuhe! Der Kontakt zur Haut ist unbedingt
zu vermeiden. Bei Haut- oder Augenkontakt muss sofort mit
viel Wasser ab- bzw. ausgespilt werden und ein Arzt

aufgesucht werden.

A\ Nicht-wiederaufladbare Batterien dirfen nicht geladen

werden.

A\ Unterschiedliche Batterietypen oder neue und gebrauchte

Batterien dirfen nicht zusammen benutzt werden.
A\ Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.
A\ Batterien sind mit der richtigen Polaritét einzusetzen.

A\ Leere Batterien sind aus dem Gerat zu entfernen und sicher

Zu entsorgen.

Vor der Inbetriebnahme

Batterien aktivieren

Entfernen Sie den Streifen vom Batteriefach (7) auf der
| Unterseite der Diagnosewaage. Die Diagnosewaage ist jetzt
] betriebsbereit.

8 - Deutsch



SilverCrest SPWD 180 |1

Batterien wechseln

Wechseln Sie die Batterien, wenn diese leer sind. Entfernen
Sie zum Wechseln der Lithium-Batterien CR2032 den
Batteriefachdeckel vom Batteriefach (7) auf der Unterseite
der Diagnosewaage, indem Sie mit einem Finger in die
Vertiefung des Batteriefaches (7) greifen. Heben Sie jetzt den
Batteriefachdeckel vom Batteriefach (7) ab.

Um die Batterien zu entnehmen, schieben Sie diese etwas
nach unten (siehe Pfeilrichtung in der Abbildung). Danach

kénnen Sie die Batterien aus der Halterung entnehmen.

Legen Sie nun zwei neue Lithium-Batterien CR2032 ein.

Achten Sie beim Einlegen auf die korrekte Polaritét. Diese ist

im Batteriefach (7) gekennzeichnet, das Plus-Symbol auf den
Lithium-Batterien CR2032 muss sichtbar sein, wie auf der
nebenstehenden Abbildung ersichtlich.

Setzen Sie anschlieBend den Batteriefachdeckel wieder auf
das Batteriefach (7) auf. Die Diagnosewaage ist jefzt

betriebsbereit.

Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Das Symbol der durchgestrichenen Miillionne bedeutet, dass dieses Geré&t am
E Ende der Nutzungszeit nicht Gber den Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das
Gergt ist  bei  eingerichteten ~ Sammelstellen, ~ Wertstoffthdfen  oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeréten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bieten lhnen Rickgabemdglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
Riickgabe und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt
unentgeltlich zurickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Maglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines Neugerites,

unentgeltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben, die in keiner Abmessung gréfier
als 25 cm sind.

Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.

Deutsch - 9
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Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fishren diese einer separaten Sammlung zu.

Das Symbol mit der durchgekreuzten Miilltonne auf Batterien und Akkus zeigt, dass
diese nicht im Hausmill entsorgt werden dirfen, sondern getrennt gesammelt
werden missen.

Unter diesem Symbol finden Sie bei schadstoffhaltigen Batterien zusétzlich das
chemische Symbol des Schadstoffes mit folgender Bedeutung:

- Pb: Batterie enthélt Blei

- Cd: Batterie enthélt Cadmium

- Hg: Batterie enthdlt Quecksilber

Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien und Akkus gesetzlich verpflichtet.
Altbatterien kénnen Schadstoffe enthalten, die bei nicht sachgeméBer Lagerung
oder Entsorgung die Umwelt oder lhre Gesundheit schédigen kénnen. Batterien
enthalten aber auch wichtige Rohstoffe, wie z.B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel
und kénnen verwertet werden.

Sie kdnnen die Batterien nach Gebrauch entweder an uns oder bei Stellen in Ihrer
unmittelbaren Néhe (z. B. im Handel oder in kommunalen Sammelstellen)
unentgeltlich zurickgeben. Bitte beachten Sie, dass Batterien nur im entladenen
Zustand in die Sammelbehélter fir Gerdte-Altbatterien gegeben werden dirfen
bzw. bei nicht vollsténdig entladenen Batterien Vorsorge gegen Kurzschlisse
getroffen werden muss.

B

4,

ES/PT

Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu.
Kartonagen kénnen bei Altpapiersammlungen oder an 6ffentlichen Sammelplétzen
zur  Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und Kunststoffe des
Lieferumfangs werden iber lhr 6riliches Entsorgungsunternehmen eingesammelt
und umweltgerecht entsorgt.

Nur relevant fir Frankreich:

(A

»Sortieren einfacher gemacht”

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung und wird sortiert

und getrennt gesammelt.

10 - Deutsch
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Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b)

mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Rt

o
m
-

Werkstoff Enthalten in folgenden
Verpackungsbestandteilen dieses
Produktes
Polyethylenterephthalat Batterie-Isolierstreifen

(=3
L

.U
m
I
=]

Polyethylen High-Density | —

Polyvinylchlorid -

(=]

S D

&

o
m
id
o

Polyethylen Low-Density -

@

o
-

Polypropylen -

B>

b
o

Polystyrol -

Andere Kunststoffe -

5>

]
>
R

Wellpappe Verkaufsverpackung und innere Verpackung

=

Sonstige Pappe -

B>

e
T

Papier Seidenpapier zum Schutz der Oberfléiche

B>

Q
k)
>
5

Papier/Pappe/Kunststoff | —

B>

Q
3
b=
-

Papier/Pappe/Kunststoff
/Aluminium
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Konformitétsvermerke

C€
A
AA
UK
CA

Dieses Produkt erfilllt die Anforderungen der geltenden européischen und nationalen
Richtlinien. Die Konformitdt wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklérungen und

Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien der
Republik Serbien.

Dieses Produkt erfilll die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien

Grof3britanniens.

Die vollstdndige EU-Konformitéitserkl&rung kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf

12 - Deutsch
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This document is an abbreviated print version of the complete operating
instructions. Scanning the QR code will take you directly to the Lidl service page
(www. lidl-service.com) and by entering the first 6 digits of the item number (IAN)
498992_2204 you can view and download the full operating instructions.
WARNING! Observe the complete operating instructions and the safety
instructions to avoid personal injury and damage to property. The Quick Start
Guide is an integral part of this product. Familiarise yourself with all operating
and safety instructions before using the product. Keep the Quick Start Guide in a
safe place and hand over all documents when passing the product on to third
parties.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Intended use

These diagnostic scales are used to determine a person's weight. Furthermore, it is possible to
measure body fat, water, muscle and bone percentages and to determine your recommended daily
calorie intake. These diagnostic scales may not be used outdoors or in tropical climates. These
diagnostic scales have not been designed for corporate or commercial use. Use the diagnostic scales
in domestic environments for private applications only. Any other use does not correspond to the
intended use. These diagnostic scales fulfill all relevant norms and standards concerning CE
conformity. Any modifications to the diagnostic scales other than recommended changes by the
manufacturer may result in these norms no longer being met. The manufacturer accepts no liability
for any damage or malfunctions resulting from this. Only use accessories recommended by the
manufacturer.

Observe the regulations and laws in the country of use.

English - 13
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Package contents

e SilverCrest SPWD 180 I1 diagnostic scales
e  2x CR2032 lithium batteries
o These operating instructions

Overview

Display

A button
SET button
¥ button
Tread

Electrodes

N O O A WO N —

Battery compartment
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Body height in feet:inches

9 sklb Unit of weight in stones:pounds
Ib Unit of weight in pounds

10 Body heightin cm

11 Unit of weight in kilograms

12 BMI (Body Mass Index)

13 Recommended calorie intake per day

14 Percentage (of body fat, water, muscle, bones)

15 Bone percentage

16  Body fat percentage

17 Muscle percentage

18  Water percentage

19 User profile memory

20 Femadle
21 Male
22 Age
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Technical specifications

Operating voltage:
Battery:

Units of weight:
Maximum weight:
Graduation:

Measuring tolerance:
Auto Power Off function:
User profile memories:
Gender:

Age range for diagnostic functions:
Levels of activity:
Supported body heights:
Dimensions (W x H x D):
Weight:

Operating temperature:

6V =

2 Lithium battery, 3 V, CR2032

kg / st / Ib (adjustable)

180 kg /396 1b /28 st

0.1kg/021b

+/-(1% +0.1 kg/ 0.2 Ib) for 30 kg to 180 kg
yes

12

female / male

8 - 80 years

6 (none, little, normal, moderate, intense, athletic)
100 - 220 cm

approx. 30 x 2,2 x 30 cm

approx. 1.6 kg incl. batteries

+10°Cto +40°C

The technical data and design may be changed without prior notice.

Safety instructions

Before you use the diagnostic scales for the first time, please read
the following notes and heed all warnings, even if you are
familiar with handling electronic devices. Keep these operating
instructions in a safe place for future reference. If you sell the

diagnostic scales or give them away, pass on the operating

instructions at the same time.

A WARNING! This signal word indicates a danger

with a moderate risk, which can lead to death or

major injuries if not avoided.

16 - English
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This symbol indicates that one must not step on the

@ diagnostic scales with wet or damp feet. The same
applies if the tread is wet or damp. You could slip
and injure yourself.

This symbol indicates that the diagnostic scales
cannot bear weights over 180 kg or 396 Ib.
Otherwise, the diagnostic scales could be
damaged and there is a risk of injury.

‘:@{ This symbol denotes further information on the
topic.

A\ This diagnostic scales may be used by children of 8 years or
over or by persons with physical, sensory or mental
impairments or those with no knowledge or experience
providing they are supervised or they have been given
instructions on the proper use of the diagnostic scales and
they understand the associated risks. Do not allow children to
play with the diagnostic scales. The product must not be
cleaned or maintained by unsupervised children. Keep the
packaging materials out of the reach of children. There is a
risk of suffocation.

A\ Do not use the diagnostic scales under any circumstances if
you wear a pacemaker. Never use the diagnostic scales in
the vicinity of anyone who wears a pacemaker or other
medical devices.

A\ The diagnostic scales are not suitable for pregnant women.

English- 17
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A Do not step on the diagnostic scales with wet or damp feet or
when the tread is damp. You could slip and injure yourself.

A Do not overload the diagnostic scales with more than 180 kg
or 396 |b. Otherwise, the diagnostic scales could be
damaged and there is a risk of injury.

/A Do not jump on the tread of the diagnostic scales. Otherwise,

they could be damaged and there is a risk of injury.

A\ If smoke, unusual noises or smells are noticed, remove the
batteries from the diagnostic scales immediately. If this occurs,
the diagnostic scales should not be used before it they have
been inspected by authorised service personnel. Never inhale
smoke from a possible device fire. If you do inadvertently
inhale smoke, seek medical attention. Smoke inhalation can
be damaging to your health.

A\ The diagnostic scales must not be damaged in order to avoid

any further risks.

/A Make sure that no fire hazards (e.g. burning candles) are

placed on or near the diagnostic scales. Fire hazard!

A\ Do not expose the diagnostic scales to any direct heat sources
(e.g. heaters), direct sunlight or artificial light. The product
must not be exposed to spray or dripping water or abrasive
liquids. Do not use the diagnostic scales near water. The
diagnostic scales must especially never be immersed (do not
place any containers containing liquids such as drinks, vases,

etc. on the diagnostic scales). Take care that the diagnostic

18 - English
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scales are not subject to excessive impacts or vibrations. Do
not introduce any foreign bodies into the device. as these

could damage the diagnostic scales.

A\ Do not shortcircuit the batteries. Remove the batteries from
the device when you are not going to use it for a long period
of time. If the batteries have leaked, remove them to prevent
damage to the diagnostic scales. You can wipe off any leaked
battery fluid by using a dry, absorbing cloth. Always wear
protective gloves! Avoid any skin contact. If the battery fluid
comes into contact with the skin or eyes, rinse immediately

with plenty of water and seek medical aid.
A Non-rechargeable batteries must not be recharged.

A\ Different types of batteries or new and old batteries must not

be used together.
A Do not short-circuit any battery contacts.
A\ Batteries must be inserted respecting the correct polarity.

A\ Empty batteries must be removed from the device and must

be disposed of properly.
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Before you start

Activating the batteries

Remove the strip from the battery compartment (7) on the

bottom of the diagnostic scales. The diagnostic scales are
j | now ready to use.
G2

7

Replacing the batteries

Replace the batteries when they are empty. To replace the
lithium batteries CR2032, remove the cover of the battery
compartment (7) at the rear of the diagnostic scales by

inserting a finger info the recess of the battery compartment I I

(7). Then lift the battery compartment (7) cover upwards and

remove it.

To remove the batteries, push them down a bit (see the
direction of the arrow in the illustration). You can then remove
the batteries from the holder.

Then insert two new CR2032 lithium batteries. Always pay @
attention to the polarity. This is indicated in the battery

compartment (7), and the + symbol on the CR2032 lithium

batteries must be visible, as shown in the adjoining illustration.

Next insert the battery compartment (7) cover back to its

original position. The diagnostic scales are now ready to use.
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Environmental regulations and disposal information

Devices marked with this symbol are subject to the European Directive
2012/19/EU. All electrical and electronic devices must be disposed of separately
from household waste at official disposal centres. Avoid damage to the
environment and risks to your personal health by disposing of the device properly.
For further information about proper disposal, contact your local government,

disposal bodies or the shop where you bought the device.

The symbol of the crossed-out wheelie bin on conventional and rechargeable
batteries indicates that they cannot be disposed of in normal domestic waste but
must be disposed of separately.

Where batteries contain toxic materials, the chemical symbol of the toxic material
is shown underneath the symbol, with meanings as follows:

- Pb: Battery contains lead

- Cd: Battery contains cadmium

- Hg: Battery contains mercury

You are obliged by law to return used batteries. Old batteries can contain toxic
materials which can be damaging to health or the environment if not properly
stored or disposed of. Batteries also contain important raw materials, such as iron,
zinc, manganese and nickel, which can be reused.

After use, you can return the batteries to us or to a local collection point (e.g. in
retail outlets or a local collection point) free of charge. Please note that batteries
must be disposed of fully discharged at appropriate collection points for old
batteries. If disposing of batteries which are not fully discharged, take precautions
to prevent short circuits.

E

ES/PT

Dispose of all packaging in an environmentally friendly manner. Cardboard
packaging can be taken to paper recycling centres or public collection points for
recycling. Any film or plastic contained in the packaging should be taken to your
public collection points for disposal.

Only relevant for France:

(E e

“Sorting made easy”

The product is recyclable, subject to advanced manufacturer responsibility and is sorted and

collected separately.
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(AT

%@ Please note the markings on the packaging material when disposing of it, it is

labelled with abbreviations (a) and numbers (b), the meanings of which are as

follows:
b 1-7: plastic / 20-22: paper and cardboard / 80-98: composite materials.
a

Symbol | Material Contained in the following packaging

elements for this product

h Polyethylene terephthalate | Battery isolation strip

High density polyethylene | —

PE-HD
Polyvinyl chloride -
PVC

Low density polyethylene -

Polypropylene -

Polystyrene -

Other plastics -

B B>

Corrugated cardboard Sales packagingand inner box
PAP
& Other cardboard -
PAP
& Paper Tissue paper fo protect the surface
PAP
Paper/cardboard/plastic -

g

Paper/cardboard/plastic/

aluminium

52

$
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Conformity notes

directives. Evidence of conformity has been provided. The manufacturer has the relevant

declarations and documentation.

c € The product complies with the requirements of the applicable European and national

The product complies with the requirements of the applicable national directives of the

AA Republic of Serbia.

UK The product complies with the requirements of the applicable national directives for

C n Great Britain.

The complete EU Declaration of Conformity is available for download from this link:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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Ce document est une version imprimée abrégée du mode d'emploi complet. En
scannant le code QR, vous accédez directement & la page de service de Lidl
(www.lidl-service.com). En saisissant les 6 premiers chiffres du numéro d'article
(IAN) 498992_2204, vous pouvez consulter et télécharger le mode d'emploi
complet.

AVERTISSEMENT ! Respectez le mode d'emploi complet et les consignes de sécurité
afin d'éviter tout dommage corporel et matériel. Le Guide de démarrage rapide
fait partie intégrante de ce produit. Familiarisez-vous avec toutes les instructions
d'utilisation et de sécurité avant d'utiliser le produit. Conservez le guide de
démarrage rapide dans un endroit sir et remettez tous les documents lorsque
vous transmettez le produit a des tiers.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Utilisation prévue

Ce pése-personne diagnostique est utilisé pour déterminer le poids d'une personne. Il permet en outre
de mesurer les pourcentages d'adiposité, d’eau, de muscle et d’os et de déterminer votre apport
calorique journalier recommandé. Ce pése-personne diagnostique ne doit pas étre utilisé & I'extérieur
et dans des climats tropicaux. Ce pése-personne diagnostique n’est pas concu pour étre utilisé & des
fins professionnelles ou commerciales. N'utilisez le pése-personne diagnostique que dans un
environnement domestique et pour un usage privé. Toute autre utilisation ne correspond pas a
I'utilisation prévue. Ce pése-personne diagnostique satisfait & I'ensemble des normes et standards de
conformité CE. Toute modification apportée au pése-personne diagnostique, autre que celles
recommandées par le fabricant, peut avoir pour conséquence le non-respect de ces normes. Le
fabricant ne pourra pas étre tenu responsable des dommages ou dysfonctionnements pouvant
résulter de ces modifications. Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le fabricant.

Veuillez respecter les réglementations et législations en vigueur dans le pays d'utilisation.
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Contenu de I’'emballage

e Pése-personne diagnostique SilverCrest SPWD 180 1

e 2 piles au lithium CR2032
e Ce manuel d'utilisation

Description de I’appareil

N O O A WO N —

Ecran d'affichage
Bouton A

Bouton SET
Bouton ¥

Plateau de pesée
Electrodes

Compartiment des piles
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Ecran
10
R
— 1 . | I
2-+age 77 in gy cmlgwu " "' "
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- o o o r‘ & :"- KCAL——7—13
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oL LN O [ -
1I9 18| 1|6 15
17
Taille corporelle en pieds:pouces
9 sk:lb Unité de poids en pierres:livres
Ib Unité de poids en livres
10 Taille corporelle en cm
11 Unité de poids en kilogrammes
12 IMC (Indice de masse corporelle)
13 Apport calorique journalier recommandé
14 Pourcentage (d'adiposité, d’eau, de muscle, d'os)
15 Pourcentage d'os
16 Pourcentage d'adiposité
17 Pourcentage de muscle
18  Pourcentage d'eau
19 Mémoire de profil utilisateur
20 Femme
21 Homme
22 Age
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Spécifications techniques

Tension de fonctionnement :

Batterie :

Unités de poids :

Poids maximum :

Graduation :

Tolérance de mesure :

Fonction d'extinction automatique :

Mémoires des profils utilisateurs :

Sexe :

Tranche d'ége pour les fonctions de diagnostic :

Niveaux d'activité :

Tailles corporelles prises en charge :
Dimensions (Lx Hx P) :
Poids :

Température de fonctionnement :

6V =

2 pile au lithium, 3 V, CR2032

kg / st/ |b (réglable)

180 kg/396 Ib/ 28 st

0,1kg/02lb

+/-(1% + 0,1 kg/0,2 |b) pour 30 kg & 180 kg
oui

12

femme/homme

8-80 ans

6 (aucune, faible, normale, modérée, intense,

athléte de haut niveau)

100 - 220 cm

env. 30 x 2,2 x 30 cm

environ 1,6 kg, batteries comprises

de +10°C & +40°C

Les informations techniques et le design peuvent faire |'objet de modifications sans préavis.

Consignes de sécurité

Avant d'utiliser ce pése-personne diagnostique pour la premiére

fois, veuillez lire attentivement les remarques ci-dessous et tenir

compte de tous les avertissements, méme si vous avez |'habitude

de manipuler des appareils électroniques. Conservez ce manuel

d'utilisation en lieu sir afin de pouvoir vous y reporter & tout

moment. Si vous vendez ou cédez le pése-personne diagnostique

a une tierce personne, veillez & lui remettre également ce mode

d’emploi.
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A

AVERTISSEMENT! Ce mot d'avertissement
indique un danger impliquant un risque modéré,
qui peut entrainer la mort ou des blessures graves
s'il n’est pas évité.

Ce symbole indique de ne pas utiliser le pése-
personne diagnostique si vous avez les pieds
mouillés ou humides. Cette recommandation
s'applique également si le plateau de pesée est
mouillé ou humide. Vous risqueriez de glisser et de
vous blesser.

Ce symbole indique que le pése-personne
diagnostique ne peut pas supporter des poids
supérieurs a 180kg ou 396 1b. Dans le cas
contraire, le  pése-personne  diagnostique
risquerait d’étre endommagé et constituerait un
risque de blessure.

Ce symbole signale la présence d'informations
supplémentaires sur le sujet.

A Ce pése-personne diagnostique peut étre utilisé par les

enfants de plus de 8 ans, par les personnes souffrant de

handicaps physiques, sensoriels ou mentaux, ou qui ne

possédent pas les connaissances ou |'expérience nécessaires,

& condition qu'ils soient supervisés ou qu'ils aient recu les

instructions nécessaires pour une bonne utilisation du pése-

personne diagnostique et qu'ils aient compris les risques

existants. Ne laissez pas les enfants jouer avec le pése-
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personne diagnostique. Le produit ne doit pas étre nettoyé ou
entretenu par des enfants sans surveillance. Conservez les
matériaux d’emballage hors de portée des enfants. Risque
d'asphyxie.

A\ N'utilisez jamais le pése-personne diagnostique si vous portez
un pacemaker. N'utilisez jomais le pése-personne
diagnostique & proximité d'une personne qui porte un
pacemaker ou tout autre dispositif médical.

A Le pése-personne diagnostique n’est pas approprié pour les
femmes enceintes.

A\ N'utilisez pas le pése-personne diagnostique si vous avez les
pieds mouillés ou humides ou si le plateau de pesée est
humide. Vous risqueriez de glisser et de vous blesser.

A\ Ne surchargez pas le pése-personne avec un poids supérieur
a 180 kg ou 396 Ib. Dans le cas contraire, le pése-personne
risquerait d'étre endommagé et constituerait un risque de
blessure.

A Ne sautez pas sur le plateau de pesée du pése-personne
diagnostique. Dans le cas contraire, |'appareil risquerait
d’étre endommagé et constituerait un risque de blessure.

A En cas de fumée, d'odeur ou de bruit inhabituel, retirez
immédiatement les piles du pése-personne diagnostique. Si
une telle situation se produit, cessez d'utiliser le pése-
personne diagnostique jusqu’a ce qu'il ait été inspecté par un
service technique agréé. Ne respirez jamais la fumée
provenant d'un appareil probablement en feu. Si vous avez
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accidentellement  respiré de la fumée, consultez
immédiatement un médecin. Linhalation de fumée est
dangereuse pour la santé.

A Veillez & ne pas endommager le pése-personne diagnostique

afin d'éviter tout autre risque.

A\ Veillez & ne pas placer d'objets présentant un risque
d'incendie (par exemple, des bougies allumées) sur le pése-

personne diagnostique ou & proximité. Risque d’incendie !

A N'exposez pas le pése-personne diagnostique & des sources
de chaleur directes (radiateurs, par exemple), & la lumiére
directe du soleil ou & une lumiére artificielle. Evitez tout
contact avec I'eau ou les liquides abrasifs, quelle que soit leur
forme. N'utilisez pas le pése-personne diagnostique &
proximité de |'eau. En particulier, n'immergez jamais le pése-
personne diagnostique dans un liquide et ne placez aucun
récipient contenant des liquides, tel que des boissons ou des
vases, sur le pése-personne diagnostique ou & proximité.
Veillez & ne pas soumettre le pése-personne diagnostique a
des vibrations ou chocs excessifs. N'introduisez pas de corps
étrangers dans |'appareil.  Sinon, le pése-personne
diagnostique pourrait étre endommagé.

A\ Ne pas courtcircuiter les batteries. Retirez les piles si vous ne
comptez pas utiliser l'appareil pendant une période

prolongée. Si les piles ont coulé, retirezles pour éviter
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d’endommager le pése-personne diagnostique. Vous pouvez
essuyer le fluide qui s’est écoulé des piles a I'aide d’un chiffon
sec absorbant. Portez systématiquement des gants de
protection | Evitez tout contact avec la peau. Si le fluide de la
pile entre en contact avec votre peau ou vos yeux, rincezles
abondamment et immédiatement & I'eau fraiche et consultez

un médecin.
A\ Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

A\ N'utilisez pas simultanément des piles de types différents ni

des piles neuves avec des piles usagées.
A\ Ne courtcircuitez pas les bornes des piles.
A\ Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité.

A\ Les piles déchargées doivent étre retirées de I'appareil et

mises au rebut de maniére appropriée.

Avant de commencer

Activation des piles

Retirez la bandelette du compartiment des piles (7) situé
sous le pésepersonne diagnostique. Le pése-personne

diagnostique est désormais prét & étre utilisé.

Francais - 31



SilverCrest SPWD 180 |1

Remplacement des piles

Si les piles sont déchargées, remplacezles. Pour remplacer
les piles au lithium CR2032, retirez le couvercle du
compartiment des piles (7) & l'arrigre du pése-personne
diagnostique en insérant un doigt dans le creux du

compartiment des piles (7). Ensuite, soulevez le couvercle du

compartiment des piles (7) vers le haut et retirezle.

Pour refirer les piles, appuyez légérement dessus (regardez
I'orientation de la fléche sur l'illustration). Vous pouvez alors

retirer les piles du support.

Insérez ensuite deux piles au lithium CR2032 neuves. Veillez

a respecter la polarité indiquée. Celleci est indiquée dans le

compartiment des piles (7), et le symbole + sur les piles au
lithium CR2032 doit étre visible, comme indiqué sur
I'illustration adjacente.

Insérez ensuite le couvercle du compartiment des piles (7)
pour le remettre dans sa position d'origine. Le pése-personne

diagnostique est désormais prét a étre utilisé.

Réglementation environnementale et informations sur la mise au

rebut
les appareils portant ce symbole sont soumis & la  directive
européenne 2012/19/EU. Les appareils électriques ou électroniques usagés ne
doivent en aucun cas étre jetés avec les déchets ménagers, mais déposés dans des

centres de collecte officiels. Protégez I'environnement et préservez votre santé en
recyclant correctement les appareils usagés. Pour plus d'informations sur les normes
de mise au rebut et de recyclage en vigueur, contactez votre mairie, vos services

locaux de gestion des déchets ou le magasin ol vous avez acheté l'appareil.
g g pp
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le symbole de la poubelle & roulettes barrée sur les piles/batteries
conventionnelles et rechargeables indique qu’elles ne peuvent pas étre jetées avec
les déchets ménagers mais doivent étre mises au rebut séparément.

Lorsque les piles/batteries contiennent des matiéres toxiques, le symbole chimique
de la substance toxique est présent sous le symbole, avec les significations
suivantes :

- Pb : La pile/batterie contient du plomb

- Cd : La pile/batterie contient du cadmium

- Hg : La pile/batterie contient du mercure

Vous avez l'obligation légale de ramener les piles/batteries usagées. Les anciennes
piles/batteries peuvent contenir des substances toxiques susceptibles de nuire & la
santé ou & 'environnement si elles ne sont pas correctement mises au rebut. Les
piles/batteries contiennent aussi d'importantes matiéres premiéres, telles que le fer,
le zinc, le manganése et le nickel, qui peuvent étre réutilisées.

Aprés |'utilisation, vous pouvez nous ramener les piles/batteries ou les déposer
dans un point de collecte local (ex : point de vente ou centre de collecte local), et
ce gratuitement. Sachez que les piles/batteries doivent étre complétement
déchargées avant d'étre mises au rebut dans des points de collecte appropriés
pour les piles/batteries usagées. Si vous jetez des piles/batteries qui ne sont pas
complétement déchargées, veillez & prendre les précautions nécessaires afin
d'éviter les courts-circuits.

- Les matériaux d’emballage doivent étre mis au rebut de maniére respectueuse de
% I'environnement. Les cartons d’emballage peuvent étre déposés dans des centres
de recyclage du papier ou dans des points de collecte publics destinés au
recyclage. Tous les films ou plastiques contenus dans I'emballage doivent étre
déposés dans des points de collecte publics.
ES/PT
Valable uniquement rla France :

° - P
¢ &M
« Le tri simplifié »

Le produit est recyclable, soumis & la responsabilité avancée du fabricant et fait 'objet de

procédures de tri sélectif.
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(AT

%@ Veuvillez tenir compte des marquages présents sur le matériau d'emballage lors de
sa mise au rebut. Il comporte des abréviations (a) et des numéros (b), qui ont la

signification suivante :

1-7 : plastique / 20-22 : papier et carton / 80-98 : matériaux composites.

&

Symbole | Matériau Contenu dans les éléments d’emballage

suivants pour ce produit

B

Polyéthyléne téréphtalate | Languette d'isolation de la pile

T
q

Polyéthyléne haute

densité

Polychlorure de vinyle -

Polyéthyléne faible

densité

o
m
-
o

B >

Polypropyléne -

Polystyréne -

Autres plastiques -

Carton ondulé Emballage de vente et boite interne

B B>

-
B
b

Autre carton -

Papier Papier de soie pour protéger la surface

B>

Papier/carton/plastique | —

g

Papier/carton/plastique/

52

aluminium

$
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Avis de conformité

applicables. La preuve de la conformité a été fournie. Le fabricant posséde les

déclarations et la documentation correspondantes.

c € Lle produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales

Le produit est conforme aux exigences des directives nationales applicables de la

AA République de Serbie.

UK Lle produit est conforme aux exigences des directives nationales applicables au

C n Royaume-Uni.

La déclaration de conformité UE compléte est disponible en téléchargement depuis le lien suivant :

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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Dit document is een verkorte gedrukte versie van de volledige
gebruiksaanwijzing. Als u de QR-code scant, komt u rechtstreeks op de Lidl-
servicepagina (www.lidl-service.com). Als u de eerste 6 cijffers van het
artikelnummer (IAN) 498992_2204 invoert, kunt u de volledige
gebruiksaanwijzing bekijken en downloaden.

WAARSCHUWING! Neem de volledige gebruiksaanwijzing en de
veiligheidsvoorschriften in acht om persoonlijk letsel en materiéle schade te
voorkomen. De Quick Start Guide is een integraal onderdeel van dit product.
Maak u vertrouwd met alle bedienings- en veiligheidsinstructies voordat u het
product gebruikt. Bewaar de Quick Start Guide op een veilige plaats en
overhandig alle documenten wanneer u het product aan derden overdraagt.

[=]:
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Beoogd gebruik

Met deze diagnostische weegschaal bepaalt u het gewicht van een persoon. Verder kunt u
lichaamsvet, water-, spier- en botpercentages meten en uw aanbevolen dagelijkse calorie-inname
bepalen. Deze diagnostische weegschaal mag niet buitenshuis of in tropische klimaten worden
gebruikt. Deze diagnostische weegschaal is niet ontworpen voor zakelijke of commerciéle
toepassingen. Gebruik de diagnostische weegschaal alleen voor persoonlijke toepassingen in een
huiselijke omgeving. Elke andere toepassing komt niet overeen met het beoogde gebruik. Deze
diagnostische weegschaal voldoet aan alle relevante normen en standaarden met betrekking tot CE-
conformiteit. Wijzigingen in de diagnostische weegschaal, anders dan wijzigingen die worden
aanbevolen door de fabrikant, kunnen ertoe leiden dat niet meer aan deze normen wordt voldaan.
De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enige schade of storing die hiervan mogelijk
het gevolg is. Gebruik enkel accessoires die worden aanbevolen door de fabrikant.

Houd u aan de regelgeving en wetten in het land van gebruik.
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Inhoud van het pakket

o SilverCrest SPWD 180 I1 diagnostic scales
e 2 CR2032-ithiumbatterijen
e Deze handleiding

Overzicht

N O O A WO N —

Display

Knop A
SET-knop

Knop ¥
Weegoppervlak
Elekiroden

Batterijvak
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Display
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Lichaamslengte in feet:inches

9  st:lb Gewichtseenheid in stones:pounds
Ib Gewichtseenheid in pond

10 Lichaamslengte in cm

11 Gewichtseenheid in kilogram

12 BMiI (Body Mass Index)

13 Aanbevolen caloriesinname per dag

14 Percentage (lichaamsvet, water, spieren, botten)

15  Percentage botten

16  Percentage lichaamsvet

17 Percentage spieren

18  Percentage water

19 Geheugen gebruikersprofiel

20  Vrouw
21 Man
22 Leeftiid
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Technische specificaties

Werkingsvoltage: 6V =

Batterij: 2 lithium-batterij, 3 V, CR2032
Gewichtseenheden: kg / st / Ib (instelbaar)

Maximaal gewicht: 180 kg / 396 1b / 28 st

Stappen: 0.1 kg/0.2 Ib

Weegtolerantie: +/-(1% +0,1 kg/ 0,2 |b) voor 30 kg tot 180 kg
Automatisch vitschakelen: ja

Geheugens gebruikersprofiel: 12

Geslacht: vrouw/man

Leeftiidsbereik voor diagnostische functies: 8 tot 80 jaar

Activiteitenniveaus: 6 (geen, weinig, normaal, gemiddeld, intensief,
sportief)

Ondersteunde lichaamslengten: 100 - 220 cm

Afmetingen (B x H x D): circa 30 x 2,2 x 30 cm

Gewicht: ongeveer 1,6 kg (incl. batterijen)

Gebruikstemperatuur: +10°C tot +40°C

De technische data en het ontwerp kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Veiligheidsinstructies

Voordat u de diagnostische weegschaal voor het eerst gebruikt,
dient v de onderstaande opmerkingen te lezen en dlle
waarschuwingen op te volgen, zelfs als u bekend bent met de
bediening van elekironische apparatuur. Bewaar deze
handleiding op een veilige plaats, zodat u deze later kunt
raadplegen. Als u de diagnostische weegschaal verkoopt of

weggeeft, dient u ook de handleiding erbij te doen.
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A WAARSCHUWING! Dit signaalwoord duidt
op een gevaar met een gemiddeld risico dat tot
de dood of zwaar lichamelijk letsel kan leiden, als
het niet wordt vermeden.

Dit symbool geeft aan dat u niet met natte of

@ vochtige voeten op de diagnostische weegschaal

mag gaan staan. Hetzelfde geldt als het

weegoppervlak nat of vochtig is. U zou kunnen
vitglijden en uzelf verwonden.

Dit symbool geeft aan dat de diagnostische

weegschaal niet zwaarder mag worden belast

dan met 180 kg of 396 |b, anders kan de

weegschaal beschadigd raken en bestaat er

gevaar voor letsel.

:@’. Dit symbool staat bij nadere informatie over het

onderwerp.

A\ Deze diagnostische weegschaal kan worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder, door personen met
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke beperkingen of door
personen met weinig kennis of ervaring, mits er toezicht op
wordt gehouden of ze instructies hebben gekregen over het
juiste gebruik van de diagnostische weegschaal en de
bijhorende risico's begrijpen. Laat kinderen niet met de
diagnostische weegschaal spelen. Het product mag niet
worden gereinigd of onderhouden door kinderen die niet
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onder toezicht staan. Houd het verpakkingsmateriaal buiten
het bereik van kinderen. Er bestaat gevaar voor verstikking.

A Gebruik de diagnostische weegschaal in geen geval als u
een pacemaker draagt. Gebruik de diagnostische
weegschaal nooit in de nabijheid van iemand die een
pacemaker of andere medische apparatuur draagt.

A\ De diagnostische weegschaal is niet geschikt voor zwangere
vrouwen.

A Ga niet met natte of vochtige voeten op de diagnostische
weegschaal staan en ga niet op het weegoppervlak staan als
dit nat of vochtig is. U zou kunnen uitgliiden en uzelf
verwonden.

A De diagnostische weegschaal mag niet zwaarder worden
belast dan met 180 kg of 396 Ib, anders kan de
diagnostische weegschaal beschadigd raken en bestaat er
gevaar voor letsel.

A\ Spring niet op het weegoppervlak van de diagnostische
weegschaal, anders kan deze beschadigd raken en bestaat
er gevaar voor letsel.

A Verwiider direct de batterijen uit de diagnostische
weegschaal als deze rook of vreemde geluiden of geuren
produceert. In dat geval mag u de diagnostische weegschaal
pas gebruiken nadat deze is nagekeken door een bevoegd
onderhoudstechnicus. Adem rook die uit het apparaat komt
nooit in. Raadpleeg een arts als u per ongeluk rook inademt.

Nederlands - 41



SilverCrest SPWD 180 |1

De ingeademde rook kan schadelik zijn voor uw
gezondheid.
A\ De diagnostische weegschaal mag niet zijn beschadigd om

verdere risico’s te voorkomen.

A\ Plaats geen brandende voorwerpen (zoals kaarsen) op of in

de buurt van de diagnostische weegschaal. Brandgevaar!

A Stel de diagnostische weegschaal niet bloot aan directe
warmtebronnen (zoals een verwarming), direct zonlicht of
kunstlicht. Stel het product niet bloot aan waternevel of -
druppels en agressieve vloeistoffen. Gebruik de
diagnostische weegschaal niet in de buurt van water. Let er
met name op dat de diagnostische weegschaal niet wordt
ondergedompeld (plaats geen met vloeistof gevulde
voorwerpen, zoals vazen of glazen, op de weegschaal).
Zorg ervoor dat de diagnostische weegschaal niet wordt
blootgesteld aan sterke schokken of trillingen. Steek geen
vreemde voorwerpen in de diagnostische weegschaal, omdat

het apparaat hierdoor beschadigd kan raken.

A U mag de batterijen niet kortsluiten. Verwijder de batterijen uit
het apparaat als u dit langere tijd niet gaat gebruiken. Als de
batterijen hebben gelekt, verwijdert u ze om beschadiging
van de diagnostische weegschaal te voorkomen. U kunt
gelekte  batterijvloeistof afvegen met een droge,

absorberende  doek.  Draag  dltijd  beschermende
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handschoenen! Vermijd contact met de huid. Als de
batterijvloeistof in contact komt met uw huid of ogen, spoelt u

deze direct met veel water en raadpleegt u een arts.
A\ Niet-oplaadbare batterijen mogen nooit worden opgeladen.

A\ Gebruik geen combinatie van verschillende soorten batterijen

of nieuwe en oude batterijen.
A\ Sluit de batterijen niet kort.
A\ Plaats batterijen met de juiste polariteit.

A\ Verwijder lege batterijen uit het apparaat en voer ze op de

juiste wijze af.

Voordat u start...

De batterijen activeren

Verwijder de strip uit het batterijvak (7) aan de onderkant
van de diagnostische weegschaal. De diagnostische

weegschaal is nu klaar voor gebruik.
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De batterijen vervangen

Vervang de batterijen als deze leeg zijn. Voor het vervangen
van de CR2032-ithiumbatterijen verwijdert u het klepje van
het batterijvak (7) aan de achterzijde van de diagnostische
weegschaal door een vinger in de vitsparing van het

batterijvak (7) te steken. Til het klepje van het batterijvak (7)

vervolgens omhoog en verwijder het.

Voor het verwijderen van de batterijen drukt u ze enigszins
naar beneden (zie de richting van de pijl op de afbeelding).

Vervolgens kunt u de batterijen uit de houder halen.

Plaats vervolgens twee nieuwe CR2032-lithiumbatterijen. Let

altid op de polariteit. Deze wordt aangegeven in het
batterijvak (7).Het +-symbool op de CR2032-lithiumbatterijen

moet zichtbaar zijn, zoals aangegeven op de afbeelding

hiernaast.

Schuif vervolgens het klepje van het batterijvak (7) weer terug
op zijn oorspronkelijke plaats. De diagnostische weegschaal

is nu klaar voor gebruik.

Milieuregelgeving en informatie over afvalverwerking

Apparaten met dit symbool zijn onderworpen aan de Europese richtlijn
2012/19/EU. Alle elektrische en elektronische apparaten moeten worden

f— gescheiden van huishoudelijk afval en bij een officiéle afvalverwerkingsinstantie
worden ingeleverd. Voorkom schade aan het milieu en risico's voor uw eigen
gezondheid door het apparaat op de juiste manier als afval te verwerken. Voor
meer informatie over een juiste afvalverwerking neemt u contact op met de
plaatselijke overheid, de afvalverwerkingsinstantie of de winkel waar u het

apparaat hebt gekocht.
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Het symbool van de doorgekruiste verrijdbare afvalbak op gewone en oplaadbare
batterijen geeft aan dat ze niet bij het normale huisvuil thuishoren, maar apart
moeten worden afgevoerd.

Wanneer batterijen giftige stoffen bevatten, wordt onder dit symbool het chemische

symbool van de giftige stof vermeld, met de volgende betekenissen:
- Pb: batterij/accu bevat lood

- Cd: batterij/accu bevat cadmium

- Hg: batterij/accu bevat kwik

U bent wettelijk verplicht gebruikte batterijen/accu’ s in te leveren. Afgedankte
batterijen/accu’s kunnen giftige stoffen bevatten die mogelijk schadelijk zijn voor
de gezondheid of het milieu als ze niet op de juiste manier worden opgeslagen of
verwijderd. Batterijen/accu’s bevatten ook belangrijke grondstoffen, zoals ijzer,
zink, mangaan en nikkel die kunnen worden hergebruikt.

Na gebruik kunt u de batterijen/accu’s gratis bij ons of bij een plaatselijk
inzamelpunt (bijv. in de detailhandel of een plaatselijk inzamelpunt) inleveren. Zorg
dat accu's/batterijen helemaal leeg zijn voordat u ze inlevert bij een verzamelpunt
voor afgedankte batterijen/accu's. Als u accu's/batterijen inlevert die niet helemaal
leeg zijn, moet u voorzorgsmaatregelen treffen om kortsluiting te voorkomen.

]

©

ES/PT

Gooi al het verpakkingsmateriaal weg op een milieuvriendelijke manier. De
kartonnen verpakking kan voor recycling naar de oudpapierbak of een openbaar
inzamelpunt worden gebracht. Folie of plastic in de verpakking moet worden
ingeleverd via een daarvoor bestemde inzamelmethode.

Alleen relevant voor Frankrijk:

(IE

"Eenvoudig scheiden"

Het product is recyclebaar, onder voorbehoud van geavanceerde verantwoordelijkheid van de

fabrikant en wordt gescheiden en afzonderlijk ingezameld.

&5

&y

Let bij het verwijderen van het verpakkingsmateriaal op de aangebrachte
merktekens; op het efiket staan de afkortingen (a) en (b) met de volgende
betekenis:

1-7: kunststof/20-22: papier en karton/80-98: samengestelde materialen.
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Symbool | Materiaal Bevat de volgende verpakkingselementen

voor dit product

Polyethyleentereftalaat Batterij-isolatiestrip

B

PET

Polyethyleen met een

hoge dichtheid

B>

o
m
-
5]

Polyvinylchloride -

Polyethyleen met een

lage dichtheid

SN

o
m
=
o

w

Polypropyleen -

5 Polystyreen -

Andere kunststoffen —

Golfkarton Verkoopverpakkingen binnendoos

Ander karton -

Hygiénepapier om het oppervlak mee te

SRR DR D E D

Papier
P beschermen

-
B
v

Papier/karton/kunststof -

B

5

Papier/karton/kunststof/

aluminium

B

g
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Conformiteit

Er is bewijs van conformiteit verstrekt. De fabrikant beschikt over de relevante

verklaringen en documentatie.

c € Het product voldoet aan de eisen van de toepasselijke Europese en nationale richtlijnen.

Het product voldoet aan de eisen van de toepasselijke nationale richtlinen van de

A A Republiek Servié.

U K Het product voldoet aan de eisen van de toepasselijke nationale richtlinen van Groot-

C n Brittannié.

De volledige Europese conformiteitsverklaring is te downloaden via deze link:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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Niniejszy dokument jest skréoconqg wersjq drukowanqg kompletnej instrukcji
obstugi. Zeskanowanie kodu QR przeniesie Cie bezposrednio na strone serwisu
Lidl (www.lidl-service.com) i po wpisaniu pierwszych 6 cyfr numeru artykutu
(IAN) 498992_2204 mozesz obejrzeé i pobraé petng instrukcje obstugi.
OSTRZEZENIE! Nalezy przestrzegaé kompletnej instrukeji obstugi oraz
wskazéwek bezpieczenstwa, aby unikngé obrazen ciata i szkéd materialnych.
Skrécona instrukcja obstugi jest integralng czesciq tego produktu. Przed uzyciem
produktu nalezy zapoznaé¢ sie ze wszystkimi instrukcjami obstugi i
bezpieczenstwa. Przechowuj Skrécongq instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu
i przekazuj wszystkie dokumenty, gdy przekazujesz produkt osobom trzecim.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsza waga diagnostyczna stuzy do okreélania masy ciata konkretnej osoby. Ponadto istieje
mozliwo$¢ pomiaru procentowej zawartosci tkanki tuszczowej, wody, masy mieéniowej i masy
kostnej oraz okreslenia zalecanego dziennego spozycia kalorii. Niniejsza waga diagnostyczna nie
moze by¢ uzywana poza pomieszczeniami zamknigtymi lub w rejonach o klimacie tropikalnym.
Niniejsza waga diagnostyczna nie jest przeznaczona do uzytku korporacyjnego ani komercyjnego.
Niniejsza waga diagnostyczna jest przeznaczona wylqcznie do prywatnego uzytku domowego.
Jakiekolwiek inne uzytkowanie jest uznawane za niezgodne z przeznaczeniem. Niniejsza waga
diagnostyczna spetnia wymagania wszystkich odno$nych norm i dyrektyw dotyczqcych zgodnosci
CE. W przypadku nieuzgodnionych z producentem modyfikacji wagi diagnostycznej nie mozna
zagwarantowad spetnienia wymagari tych norm i dyrektyw. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody lub usterki powstate w wyniku takich modyfikacji. Nalezy stosowaé wytgeznie
akcesoria zalecane przez producenta.

Przestrzegaé przepiséw i unormowan prawnych obowigzujgcych w kraju uzytkowania.
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Zawartos¢ opakowania

®  Waga diagnostyczna SilverCrest SPWD 180 |1
e 2 baterie litowe CR2032
®  Niniejsza instrukcja obstugi

Informacje ogélne

N O O A WO N —

wyswietlacz

Przycisk A

Przycisk SET

Przycisk ¥
Powierzchnia wazenia
Elektrody

Komora baterii
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Wyswietlacz

2-tage  fti 7 in rrcmlBMI " "' "

21—
[ ]
20 11

"‘ s o KAL—T13

u -% L ) L ) L )
[ et
i || |
19 18116 15
17

Wzrost w stopach i calach
9 sklb Masa ciata w kamieniach i funtach
Ib Masa ciata w funtach
10 Wozrost wcm
11 Masa ciata w kilogramach
12 BMI (wskaznik masy ciata)
13 Zalecane dzienne spozycie kalorii
14 Procentowa zawarto$¢ (tkanki ttuszczowej, wody, masy migéniowej, masy kostnej)
15  Procentowa zawarto$é masy kostnej
16 Procentowa zawartos¢ tkanki ttuszczowej
17 Procentowa zawarto$é masy migsniowej
18  Procentowa zawartoéé wody
19 Pamiec profilu uzytkownika
20 Kobieta
21 Mezczyzna
22 Wiek
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Dane techniczne

Napigcie zasilania:
Bateria:

Jednostki masy:
Maksymalna noénoéé:
Podziatka:

Tolerancja pomiaru:

Funkcja automatycznego wytqczania:
Pamigci profilu uzytkownika:

Pleé:

Przedziat wiekowy dla funkciji diagnostycznych:

Poziomy aktywnodci:

Obstugiwany wzrost:
Wymiary (szer. x wys. x gt.):
Masa:

Temperatura pracy:

6V =

2 bateria litowa, 3 V, CR2032
kg / st / b (mozliwoéé wyboru)
180 kg /396 1b / 28 st
0,Tkg/02lb

+/-(1% +0,1 kg/0,2 Ib) dla masy ciata od
30 kg do 180 kg

tak

12

kobieta/mezczyzna

8 - 80 lat

6 (brak, mata, normalna, umiarkowana,

intensywna, sportowal)
100 - 220 cm
ok.30x2,2x30cm
ok. 1,6 kg z bateriami
+10°C do +40°C

Dane techniczne i konstrukcja mogq ulega¢ zmianom bez wczesniejszego powiadomienia.

Wskazowki dotyczqce bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem

wagi  diagnostyczne| nalezy

przeczytad ponizsze wskazéwki i zastosowad sie do wszystkich
ostrzezen. Dotyczy to réwniez osdb, ktére majg do$wiadczenie
w korzystaniu z urzqdzen elektronicznych. Niniejszq instrukcje
obstugi nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu do

W lub

przekazania wagi diagnostycznej nalezy réwniez przekazaé jej

wykorzystania w  przysztoici. razie sprzedazy

instrukcje obstugi.
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A

OSTRZEZENIE! To hasto ostrzegawcze
wskazuje niebezpieczenstwo o umiarkowanym
stopniu zagrozenia, ktére moze doprowadzié do
$mierci lub powaznych obrazen, jedli nie uda sie
go unikngé.

Ten symbol informuje, ze na wadze
diagnostycznej nie wolno stawaé mokrymi lub
wilgotnymi stopami. To samo dotyczy sytuacii,
gdy mokra lub wilgotna jest powierzchnia
wazenia. Grozi to urazem w  wyniku
poslizgniecia.

Ten symbol informuje, Zze nie nalezy obcigzad
wagi  diagnostycznej powyzej 180kg lub
396 funtéw. W przeciwnym razie moze dojéé do
iej uszkodzenia, a ponadto istnieje ryzyko
odniesienia obrazen.

Tym symbolem oznaczono dodatkowe informacje
zwigzane z omawianym tematem.

A\ Niniejsza waga diagnostyczna moze byé uzywana przez

dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz przez osoby o

ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub

mentalnych bgdZ przez osoby nieposiadajgce stosowne;j

wiedzy lub do$wiadczenia pod warunkiem, ze znajdujq sie

one pod nadzorem lub zostaly poinstruowane w zakresie

prawidlowego postugiwania sie wagg diagnostyczng i

rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. Nie wolno pozwalaé
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dzieciom na zabawe wagq diagnostycznq. Produkt nie moze
byé w zadnym wypadku czyszczony ani konserwowany
przez dzieci pozostajgce bez nadzoru. Materialy
opakowaniowe nalezy  przechowywaé w  miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje  niebezpieczenstwo
uduszenia.

AZ wagi diagnostycznej nie mogg w zadnym wypadku
korzystaé osoby z wszczepionym rozrusznikiem serca. W
zadnym wypadku nie nalezy uzywaé wagi diagnostycznej w
poblizu 0séb z wszczepionym rozrusznikiem serca lub innymi
urzgdzeniami medycznymi.

A Waga diagnostyczna nie jest odpowiednia dla kobiet w
ciqzy.

A\ Nie nalezy stawaé na wadze diagnostycznej mokrymi lub
wilgotnymi stopami lub gdy powierzchnia wazenia jest
wilgotna. Grozi to urazem w wyniku poélizgniecia.

A\ Nie nalezy obcigzaé wagi diagnostycznej powyzej 180 kg
lub 396 funtéw. W przeciwnym razie moze dojé¢ do jej
uszkodzenia, a ponadto istnieje ryzyko odniesienia obrazen.

A\ Nie nalezy wskakiwaé na powierzchnie wazenia wagi
diagnostycznej. W przeciwnym razie moze dojéé do
uszkodzenia wagi tazienkowej, a ponadto istnieje ryzyko

odniesienia obrazen.
AW przypadku zauwazenia dymu, nietypowych odgtoséw lub

zapachéw nalezy natychmiast wyjgé baterie z wagi
diagnostycznej. W takim przypadku nie nalezy uzywaé wagi
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diagnostycznej, lecz  nalezy jg przekazaé do
autoryzowanego punktu serwisowego w celu kontroli. W
zadnym  wypadku  nie  wolno  wdychaé  dymu
wydobywajqcego sie z urzqdzenia. Jedli dym przypadkowo
przedostanie sie do ptuc, nalezy skorzystaé z pomocy
medycznej. Wdychanie dymu moze byé bardzo szkodliwe
dla zdrowia.

A Waga diagnostyczna nie moze byé uszkodzona, aby nie
dopuscié¢ do wystgpienia dalszych zagrozen.

/A Nie wolno umieszczaé zadnych zrédet otwartego ognia (np.
palgcych sie éwiec) na wadze diagnostycznej lub w jej
poblizu. Niebezpieczeristwo pozaru!

A\ Nie nalezy narazaé¢ wagi diagnostycznej na bezposrednie
dziotanie Zrédet wysokiej temperatury (np. grzejnikéw) ani
na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego lub
sztucznego. Nie wolno narazaé produktu na dziatanie
rozpylonej lub kapigcej wody ani cieczy o wtasciwoséciach
$ciernych. Nie nalezy uzywaé wagi diagnostycznej w poblizu
wody. W szczegdlnoici nie wolno w zadnym wypadku
zanurzaé wagi diagnostycznej w ptynach (nie wolno stawiaé
na wadze diagnostycznej zadnych  pojemnikéw
zawierajgcych plyny, takich jok wazony lub pojemniki z
napojami). Nalezy uwazaé, aby waga diagnostyczna nie

byta narazana na nadmierne uderzenia lub wibracje. Nie
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nalezy wktadaé do wagi diagnostycznej zadnych ciat

obcych, gdyz mogqg one spowodowac jej uszkodzenie.

A\ Nie wolno zwieraé¢ biegunéw baterii. Jesli urzqgdzenie nie
bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjqé z niego
baterie. W przypadku wycieku baterii nalezy je wyjaé, aby
zapobiec uszkodzeniu wagi diagnostycznej. Elekirolit
wyciekajgcy z baterii mozna wytrzeé¢ przy uzyciu suche;,
dobrze wchtaniajqcej $ciereczki. Nalezy zawsze uzywad
rekawic ochronnych! Unikaé kontaktu elektrolitu ze skérg. W
razie kontaktu elekirolitu ze skérg lub oczami nalezy
natychmiast przemy¢ skazone obszary duzq ilodcig wody i

skorzystaé z pomocy medyczne;.

A Niedozwolone jest tadowanie baterii, ktére nie sq

przeznaczone do ponownego fadowania.

A\ Nie mozna uzywaé jednoczesnie réznych typéw baterii, a
takze nowych i starych baterii.

A\ Nie wolno zwiera¢ stykéw baterii.

A Baterie nalezy wktadaé¢ z zachowaniem prawidtowej
polaryzaciji.

A Roztadowane baterie nalezy wyjgé z urzqdzenia i

zutylizowaé w odpowiedni sposdb.
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Czynnosci przygotowawcze

Uaktywnianie baterii

Wyia¢ pasek zabezpieczajgcy z komory baterii (7) na

spodzie wagi diagnostycznej. Waga diagnostyczna jest
ﬁg | teraz gotowa do uzytku.
G2

7

Wymiana baterii

Rozladowane baterie nalezy wymieni¢. Aby wymieni¢
baterie litowe CR2032, nalezy zdjgé pokrywke komory
baterii (7) na spodzie wagi diagnostycznej poprzez
wsuniecie palca we wgtebienie komory baterii (7). Nastepnie

unie$é pokrywke komory baterii (7) i wyja¢ ja.

Aby wyjq¢ baterie, nalezy je nieco przesungé w dét (w
kierunku wskazywanym strzatkg na rysunku). Mozna wtedy

wyjaé baterie z uchwytu.

Nastepnie nalezy wlozyé dwie nowe baterie litowe CR2032.

Zawsze nalezy zwracaé uwage na biegunowosé. Jest ona

oznaczona w komorze baterii (7), za$ symbol + na bateriach

litowych CR2032 musi byé widoczny, jok pokazano na
sqsiednim rysunku.

Nastepnie umiesci¢ pokrywke komory baterii (7) z powrotem
w pierwotnym potozeniu. Waga diagnostyczna jest teraz

gotowa do uzytku.
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Przepisy dotyczqce ochrony srodowiska oraz informacje o

utylizacji urzadzenia

Urzqdzenia oznaczone tym symbolem podlegajq postanowieniom dyrektywy
unijnej 2012/19/EU. Wszystkie urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne nalezy
utylizowaé oddzielnie od odpadéw z gospodarstwa domowego w oficjalnych
punktach utylizacji. Wiasciwa utylizacja zuzytych urzqdzen zapobiega
szkodzeniu $rodowisku naturalnemu i wlasnemu zdrowiu. Dodatkowe informacje
o prawidtowym pozbywaniu sig urzgdzen tego typu mozna uzyskaé w lokalnych
urzedach, instytucjach odpowiedzialnych za gospodarke odpadami oraz w

sklepie, w ktérym urzqdzenie zostato nabyte.

Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na bateriach konwencjonalnych i
akumulatorkach oznacza, ze nie mozna ich wyrzucaé razem ze zwyklymi
odpadami domowymi, lecz nalezy je utylizowa¢ oddzielnie.

Jedli baterie zawierajq materiaty toksyczne, pod symbolem znajduje sie symbol
chemiczny materiatu toksycznego, a jego znaczenie jest nastepujqce:

- Pb: bateria zawiera oféw

- Cd: bateria zawiera kadm

- Hg: bateria zawiera rteé

Zgodnie z prawem uzytkownik jest zobowigzany do zwrotu zuzytych baterii.
Zuzyte baterie mogq zawieraé materiaty toksyczne, ktére mogq byé szkodliwe dla
zdrowia lub $rodowiska, jesli nie bedq odpowiednio przechowywane lub
utylizowane. Baterie zawierajq réwniez wazne surowce, takie jak zelazo, cynk,
mangan i nikiel, ktére mogq byé ponownie wykorzystane.

Zuzyte baterie mozna bezptatnie zwrécié do nas lub do lokalnego punktu zbiérki
(np. w punktach sprzedazy detalicznej lub w lokalnym punkcie zbiérki). Baterie
nalezy pozostawiaé w odpowiednich punktach zbiérki zuzytych baterii w stanie
catkowicie roztadowanym. W przypadku pozbywania sie baterii, kiére nie sq
catkowicie roztadowane, nalezy je zabezpieczyé przed zwarciem.

£

ES/PT

Wszystkie opakowania nalezy utylizowaé w sposéb niezagrazajqcy $rodowisku.
ub
ub

tworzywa sztuczne znajdujgce sie w opakowaniu nalezy przekazaé do

Opakowania kartonowe mozna przekazaé do centréw recyklingu papieru

pozostawi¢ w publicznych punktach zbiérki surowcéw wtérnych. Folie

odpowiednich publicznych punktéw zbiérki w celu utylizacii.
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Dotyczy wytacznie Francji:

9B

Latwe sortowanie”

Produkt nadaije sie do recyklingu, podlega rozszerzonej odpowiedzialnoéci producenta oraz

jest sortowany i zbierany selektywnie.

élw Nalezy zwréci¢ uwage na oznaczenia na materiale opakowaniowym przed jego
utylizacjq; umieszczone sq na nim etykiety zawierajqce skréty (a) i numery (b),

ktérych znaczenie jest nastepujqce:
t b 5 1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier i tektura / 80-98: materialy

kompozytowe.

Symbol Materiat Zawarte w nastepujacych elementach

opakowania dla niniejszego produktu

A Tereftalan polietylenowy | Pasek izolujqcy baterig

Polietylen wysokiej

&>

gestosci

o
m
-
o

Polichlorek winylu -

Polietylen niskiej gestosci | —

o
m
=
o

SN

&

Polipropylen -

e
b

&>

g Polistyren -
PS

Inne tworzywa sztuczne -

Tektura falista Opakowanie handlowei wewnetrzne pudetko

SRR

Inne rodzaje tektury -

Papier Bibutka do zabezpieczania powierzchni

PAP
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Papier/tektura/tworzywo

CIPAP sztuczne
& Papier/tektura/tworzywo
CIPAP sztuczne/aluminium

Zgodnosc¢ z dyrektywami

Produkt spetnia wymagania obowigzujgcych dyrektyw europejskich i krajowych.
c Uzyskano stosowne $wiadectwo zgodnoici. Producent posiada odpowiednie

deklaracje i dokumentacie.

Produkt spetnia wymagania zawarte w stosownych dyrektywach krajowych Republiki

Serbii.

UK Produkt spetnia wymagania zawarte w stosownych dyrektywach krajowych Wielkiej

C n Brytanii.

Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna do pobrania po kliknigciu ponizszego fqcza:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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Tento dokument je zkrdcenou tisténou verzi kompletniho navodu k obsluze.
Naskenovéanim QR kédu se dostanete pfimo na servisni stranku spoleénosti Lidl
(www.lidl-service.com) a po zaddni prvnich 6 dislic &isla vyrobku (IAN)
498992_2204 si mizete prohlédnout a stahnout Uplny navod k obsluze.
VAROVANI! Dodriuvjte kompletni navod k obsluze a bezpeénostni pokyny,
abyste predesli zranéni osob a skodam na majetku. Struény navod k obsluze je
nedilnou souéasti tohoto produktu. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi
provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Rychlou pFiru¢ku uchovavejte na
bezpeéném misté a pri predavani vyrobku tietim osobédm predejte viechny
dokumenty.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Uréené pouziti

Tato véha je uréena ke zjisfovani osobni hmotnosti. Kromé toho umoziiuje méfit procenta t&lesného
tuku, vody, svall a kosti a uréit doporugeny denni pfijem kalorii. Véha se nesmi pouZivat v exteriéru
av tropickém podnebi. Tato osobni diagnosticka véha neni uréena pro firemni nebo komeréni pouziti.
Osobni véhu pouzivejte pouze v domdcnostech k soukromym 0G&eldm. Jiné vyuziti je v rozporu
s ur&enim. Osobni véha spliuje viechny pFisluiné standardy a nafizeni souvisejici s certifikdtem shody
CE. Vedkeré zmény provedené na vdze, které nejsou doporugeny vyrobcem, mohou znamenat, ze
zafizeni jiz tdmto standarddm nebude vyhovovat. Vyrobce neni odpovédny za jakékoli skody nebo
zavady zpdsobené t&mito Gpravami. PouzZivejte pouze piislusenstvi doporugené vyrobcem.

Dodrzujte pfedpisy a zdkony platné v zemi pouZiti.
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Obsah baleni

e Osobni diagnostickd véha SilverCrest SPWD 180 11
o 2x lithiovd baterie CR2032
e Tato uzivatelskd pfirucka

Prehled

Tato uzivatelskd piirucka md rozklddaci obdlku. Na vnitini strané obdlky jsou zndzornény sou&asti
véhy s vyznaéenymi &islicemi. Vyznamy &islic jsou ndsleduijci:

Displej

Tlagitko A

Tlagitko SET

Tlagitko ¥

Ndéslapnd plocha

Elektrody

N O 0 A W N —

Pfihraddka na baterie
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Displej
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17
Télesnd vyska v jednotkdch stopy:palce
9 sk:lb Hmotnost v jednotkdch kameny:libry
Ib Hmotnost v librach
10 Té&lesnd vyska v centimetrech
11 Hmotnost v kilogramech
12 BMI (index t&lesné hmotnosti)
13 Denni doporu&eny piijem kalorif
14 Procento (t&lesny tuk, voda, svaly, kosti)
15  Procento kosti
16 Procento télesného tuku
17 Procento svalové hmoty
18  Procento vody
19 Paméf uzivatelského profilu
20 Zena
21 Muz
22 Vék
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Technické udaje

Provozni napéti: 6V =

Baterie: 2 x lithiovéd baterie, 3 V, CR2032

Jednotka hmotnosti: kg / st / Ib (s moznosti nastaveni)

Maximélni hmotnost: 180 kg /396 1b / 28 st

Déleni stupnice: 0.1 kg/0.2 Ib

Odchylka méfeni: +/-(1% +0,1 kg/ 0,2 Ib) od 30 kg do 180 kg
Funkce automatického vypnuti: ano

Paméti uzivatelského profilu: 12

Pohlavi: Zena / muz

Vékovy rozsah pro diagnostické funkce: 8 - 80 let

Urovné aktivity: 6 (2&dnd, mald, normdlni, stredni, intenzivni, atletickd)
Podporovand télesnd vyska: 100-220 cm

Rozméry (S x V x H): cca30x2,2x30cm

Hmotnost: cca. 1,6 kg véetné baterii

Provozni teplota: +10°Caz +40°C

Technické Udaje a vzhled mohou byt pfedmétem zmény bez piedchoziho upozornéni.

Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouzZitim vahy si pfectéte nize uvedené pozndmky a
dodrZujte vSechna upozornéni, a to i v pfipadé, Ze mdte
s pouzivénim  elekironickych  zafizeni  zku3enosti.  Tyto
bezpeénostni a provozni pokyny si uloZte na bezpeéném misté
k pozdéjs§imu nahlédnuti. Pokud osobni véhu prodéte nebo ji

preddte ddl, predejte souasné i tuto pfirucku.

A VAROVANI! Tato vystraha oznaduje nebezpedi
se stfednim rizikem, které mizZe pfi nedodrzeni
zpUsobit smrt nebo t&€zkd zranéni.
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- |
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Tento symbol varuje pred stoupdnim na vdhu
s mokryma nebo vlhkyma nohama. Varovani plati
i v pfipadé, kdy je ndslapné plocha mokrd &i
vlhkd. Mohli byste uklouznout a poranit se.

Tento symbol upozoriivje, Ze vdhu nelze
pretéZovat hmotnosti vy$§i nez 180 kg nebo
396 |b. Jinak miZe dojit k jejimu poskozeni a
hrozi nebezpedi poranéni.

Tento symbol oznaduje dalsi informace na dané
téma.

A\ Tuto véhu mohou pouzivat déti starsi 8 let nebo osoby se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi schopnostmi

nebo obdobné osoby s nedostatkem znalosti & zku$enosti za

predpokladu, Ze budou pod dohledem nebo dostaly pokyny

tykajici se sprévného pouZiti véhy a jsou si védomy

souvisejicich rizik. Nedovolte détem, aby si s vahou hrdly.

Vyrobek nesmi ¢istit nebo udrzovat déti bez dozoru. Obalové

materidly uchovdvejte mimo dosah déti. Hrozi nebezpedi

uduseni.

A\ Osobni diagnostickou véhu nepouzivejte, pokud nosite

kardiostimuldtor.  Véhu nikdy nepouzivejte v blizkosti

kohokoli, kdo nosi kardiostimuldtor nebo jiné zdravotnické

pristroje.

A\ Diagnostickd véha neni vhodnd pro téhotné Zeny.
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A\ Na vdahu nestoupeijte s mokryma nebo vlhkyma nohama nebo
pokud je ndslapné plocha vihkd. Mohli byste uklouznout a
poranit se.

A Osobni vahu nepretézujte hmotnosti vyssi nez 180 kg nebo
396 Ib. Jinak mize dojit k jejimu podkozeni a hrozi nebezpedi
poraneéni.

A\ Na nd3lapné plo3e véhy neskdkejte. Mze dojit k poskozeni
véhy a hrozi také nebezpedi poranéni.

A\ Pokud zaznamendte dym, neobvyklé zvuky nebo zdpach,
okamzité vyjméte z vdhy baterie. Vdha se v takovém pfipadé
nesmi déle pouZivat, dokud nebude provérena pracovnikem
autorizovaného servisu. Nikdy nevdechujte kouf z moZného
hoficiho zafizeni. Pokud se v3ak nedmysIné nadychéte koure,
vyhledejte lékafskou pomoc. Vdechnuti koufe miZe ohrozit

vase zdravi.

A\ Vdha se nesmi poskodit, aby nedoslo k dalsimu nebezpec.

A\ Ujistéte se, Ze na vaze nebo v jeji blizkosti nejsou umistény
z4dné predméty pfedstavujici poZdrni riziko (napf. zapélené
svi¢ky). Hrozi nebezpedi poZéru!

A\ Véhu nevystavujte pfimym zdrojom tepla (napf. topnym
t€lesim), pfimému sluneénimu zdfeni ani silnym zdrojim
umélého svétla. Vyrobek nesmi byt vystaven rozstfikované &
kapajici  vodé nebo abrazivnim  kapalindm.  Véhu
nepouZiveijte v blizkosti vody. Véha se nesmi nikdy ponofit do

vody (do jeji blizkosti neumisfujte Z&4dné pfedméty naplnéné
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vodou, napfiklad ndpoje, vézy apod.). Dbejte na to, aby
véha nebyla vystavena nadmérnym ndrazdm nebo vibracim.
Dovniti nevkladejte Zadné cizi pfedméty, jinak by mohlo dojit
k poskozeni chladiciho boxu.

A\ Baterie nesmite uvést do zkratu. Pokud nebudete pfistroj delsi
dobu pouZivat, baterie vyjméte. V pfipadé Uniku elektrolytu
baterie vyjméte, aby nedoslo k poskozeni véhy. Vytékaijici
elektrolyt Ize seffit suchou, savou tkaninou. Vzdy noste
ochranné  rukavice!  Zabrafite  jokémukoli  kontaktu
s pokoZkou. V pfipadé kontaktu elektrolytu z baterie s vasi
pokozkou nebo oéima si je okamzité vypldachnéte velkym

mnozstvim vody a vyhledeijte lékafskou pomoc.

A\ B&zné nedobijeci baterie se nesmi dobijet.

A\ Baterie rGzného typu nebo nové baterie se starymi se nesmi
pouzivat spoleéné.

A\ Kontakty baterie nesmite zkratovat.

A\ PFi vkladani baterii dbejte na dodrZeni spravné polarity.

A\ Vybité baterie je nutno z pfistroje vyjmout a odpovidaijicim

zpusobem zlikvidovat.
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Drive nez zacnete

Aktivace baterii

Vymeéna baterii

Kdyz jsou baterie vybity, vyménte je. Vyménu lithiovych
baterii CR2032 provedete tak, ze sundate vicko prihradky na
baterie (7) umisténé na zadni strané vahy a do prohlubné
prihradky (7) vloZite prst. Poté vicko prihrédky pro baterie (7)
zvednéte a odeberte.

Baterie vyjmete tak, Ze je lehce zatladite (ve sméru Sipky na
vyobrazeni). Poté je |ze vyjmout z drzdku.

Poté vlozte dvé nové lithiové baterie CR2032. Vzdy vénuijte
pozornost polaritd. Ta je vyznadena na pfihradce (7), a
symbol + na bateriich typu CR2032 musi byt viditelny, jako
na sousednim vyobrazeni.

Vicko prihrédky na baterie (7) poté nasadte nazpét do

povodni polohy. Véha je nyni pfipravena k pouZiti.

Ze spodni strany prihradky pro baterie (7) na spodni strané

véhy odstrafite prouzek. Véha je nyni pfipravena k pouziti.
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PFedpisy na ochranu zivotniho prostiedi a informace o likvidaci

i

Pistroje oznacdené timto symbolem podléhaiji evropské smérnici 2012/19/EU.
Veskeré elekirické a elektronické pfistroje musi byt likvidovany oddélen& od
domdciho odpadu v oficidlnich likvidaénich stfediscich. Chrafte Zivomni prostredi a
zdravi osob sprévnou likvidaci pfistroje. Blizsi informace o spravném zpisobu
likvidace ziskate od mistnich Gfadd, sbéren odpadd nebo v obchodg, ve kterém jste

zafizeni zakoupili.

hi¢

Symbol preskrtnutého odpadkového kose u b&znych a dobijecich baterii znameng,
Ze je nelze vyhodit do b&zného domovniho odpadu, ale musi byt likvidovany
oddélené.

Pokud baterie obsahuji toxické materidly, pod symbolem je uveden chemicky
symbol toxického materidlu s ndsledujicim vyznamem:

- Pb: Baterie obsahuje olovo

- Cd: Baterie obsahuje kadmium

- Hg: Baterie obsahuije rtuf

Ze zdkona jste povinni pouzité baterie vrdtit. Staré baterie mohou obsahovat
toxické materidly, které mohou byt 3kodlivé pro zdravi nebo Zivotni prostiedi,
pokud nejsou spravné skladovény nebo likvidovdny. Baterie také obsahuji dolezité
suroviny, jako je Zelezo, zinek, mangan a nikl, které Ize znovu pouzit.

Po pouziti mizete baterie bezplatné vrdtit k ném nebo na mistnim sbémém misté
(napf. v prodejndch nebo na mistnim sb&rném mist&). Pamatuite si, Ze baterie musi
byt na pfislusném sbé&mém mist& pro pouzité baterie odevzdany ve stavu Gplného
vybiti. V pfipadé likvidace baterii, které nejsou zcela vybité, je tfeba pfijmout
opatfeni proti vzniku zkratd.

E

©

ES/PT

Veskery obalovy materidl likvidujte s ohledem na Zivotni prostiedi. Lepenkové
obaly |ze vloZit do kontejnerd pro recyklaci papiru nebo odevzdat k recyklaci ve
vefejnych sbé&rndch. Veskeré félie nebo plasty, které obal obsahuje, je tfeba
odevzdat k likvidaci ve vefejné sbéms.

Plati z

ro Francii:

5B

»TFidéni je jednoduché.”

Vyrobek je recyklovatelny, podléhd zvy3ené odpovédnosti vyrobce a je ffidén a shromazdovén

oddélené.
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Pfi likvidaci obalového materidlu méjte prosim na paméti jeho oznadeni. Je opatien
zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicimi vyznamy:

1-7: plasty / 20-22: papir a lepenka / 80-98: kompozitni materidly.

IR B SRS

o
m
=¥

Materidl Obsazeno v nasleduijicich éastech obalu
tohoto vyrobku
Polyetylentereftalat Izolaéni prouzek baterie

&

o
m
I
o

Polyetylén s vysokou

hustotou

&

2
(¢]

Polyvinylchlorid -

D

Polyetylén s nizkou

PE-LD hUSfOtOU
{ “5: \ Polypropylén -
PP
Polystyrén -
Jiné plasty -
Vinita lepenka Prodejni obaly a vnitfni box

Jind lepenka -

B o>

o
b3
o

Papir Hedvdabny papir k ochrané povrchu

&

2
>
o

Papir/lepenka/plast -

&

5

Papir/lepenka/plast/hlinik | —
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Prohldseni o shodé

Osvé&d&eni o shodé je pfilozeno. Vyrobce ma pfisluiné prohléseni a dokumentaci.

c € Tento vyrobek spliiuje pozadavky pfisludnych evropskych a ndrodnich smémic.

A A Vyrobek splfiuje pozadavky platnych nédrodnich sméric Republiky Srbské.

UK

C n Vyrobek splfiuje pozadavky platnych ndrodnich smérnic Velké Britdnie.

Uplné zn&ni Prohlageni o shodé pro EU je k dispozici ke staZeni na této adrese:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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Tento dokument je skratenou tlaéenou verziou kompletného ndvodu na obsluhu.
Naskenovanim QR kédu sa dostanete priamo na servisnu stranku spoloénosti Lidl
(www.lidl-service.com) a zadanim prvych 6 dislic ¢&isla vyrobku (IAN)
498992_2204 si mdzete pozriet a stiahnut cely ndvod na obsluhu.

VYSTRAHA! Dodrziavajte kompletny navod na obsluhu a bezpeénostné pokyny,
aby ste zabranili zraneniu os6b a poskodeniu majetku. Struéna priruéka je
neoddelitel nou suéastou tohto produktu. Pred pouzitim vyrobku sa oboznamte
so vietkymi prevadzkovymi a bezpeénosinymi pokynmi. Struéns prirucku
uchovavaijte na bezpeénom mieste a pri odovzdavani vyrobku tretim osobdam
odovzdaite vsetky dokumenty.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Uréené pouzitie

Této diagnostickd véha sa pouziva na uréenie hmotnosti osoby. Okrem toho je mozné odmeraf qj
percentudlne hodnoty telesného tuku, vody, svalov a kosti a uréif tak odporicand dennd dévku
kalérii. Diagnostickd vaha sa nesmie pouzivaf vonku a v tropickom podnebi. Této diagnostickd vaha
nebola navrhnutd pre podnikové ani komeréné vyuzitie. PouZivajte diagnostickd vahu v domdcich
prostrediach len na sikromné vyuZzitie. Akékolvek iné pouzitie nezodpovedd uréenému pouzitiv. Tato
diagnostickd véha splfia prislusné normy a predpisy potrebné pre Vyhldsenie o zhode s eurépskou
certifikdciou. Akékolvek iné Upravy diagnostickej vahy, nez s zmeny odporiéané vyrobcom, mézu
sposobif, Ze zariadenie uz nebude fieto normy splfiaf. Vyrobca nie je zodpovedny za Ziadnu skodu
alebo poruchy vyplyvaijice z takychto zmien. PouzZivajte iba prislusenstvo odpori¢ané vyrobcom.

Dodrzujte predpisy a zékony platné v krajine pouzitia.
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Obsah balenia

o Diagnostickd vaha SilverCrest SPWD 180 1
e 2x litiové batérie CR2032
e Tento ndvod na pouzitie

Prehl'ad

Displej

Tlacidlo A
Tlagidlo SET
Tlagidlo ¥
Néslapnd plocha
Elektrédy

Priestor pre batériu

N O O A WO N —
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Displej
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Telesnd vyska v stopdch:palcoch
9 st:lb Jednotka hmotnosti v stones:libréch
Ib Jednotka hmotnosti v libréch
10 Telesnd vyska v cm
11 Jednotka hmotnosti v kg
12 BMI (Body Mass Index)
13 Odport&and dennd dévka kalérii za def
14 Percentudlna hodnota (telesného tuku, vody, svalov, kosti)
15  Percentudlna hodnota kosti
16  Percentudlna hodnota telesného tuku
17 Percentudlna hodnota svalov
18  Percentudlna hodnota vody

19 Paméf pouzivatelského profilu

20 Zena
21 Muz
22 Vek
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Technické parametre

Prevadzkové napdtie:
Batéria:

Jednotky hmotnosti:
Max. hmotnost:
Stupriovanie:
Tolerancia merania:

Funkcia automatického vypnutia:

Paméte pouzivatel'skych profilov:

Pohlavie:

Vekovy rozsah pre diagnostické funkcie:

Urovne aktivity:

Podporované vysky tela:
Rozmery (S x V x H):
Hmotnost"

Prevédzkovd teplota:

6 V=

2 litiovd batéria, 3 V, CR2032

kg / st / Ib (nastavitelné)

180 kg /396 1b /28 st

0,1kg/0,2lb

+/-(1% +0,1 kg/ 0,2 |b) pre 30 kg az 180 kg
dno

12

Zena/muz

8 az 80 rokov

6 (ziadna, mald, normdlna, primerang, intenzivna,

atletickd)

100 - 220 cm

pribl. 30 x 2,2 x 30 cm
pribl. 1,6 kg vrdtane batéri
+10°C az +40°C

Technické Udaje a dizajn sa mdzu zmenif bez predchadzajiceho upozornenia.

Bezpecnostné pokyny

Ak diagnostickd véhu pouzivate po prvykrét, preditajte

si

prislu§né pokyny a respektujte vietky varovania, aj ked' ste sa uz

zozndmili

s pouzivanim

réznych elekironickych zariadeni.

Ndévod uloZte na bezpeénom mieste na neskorsie pouzitie. Ak

diagnostick véhu predéte alebo ju darujete inej osobe, predajte

s Rou qj tito PouZivatel'skd prirucku.
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A VAROVANIE! Toto slovo  naznaluje
nebezpedenstvo s priemernym rizikom, ktoré, ak
sa mu nepredide, méze viest k smrtelnému alebo
fazkému zraneniu.

Tento symbol naznaduje, Ze osoba nesmie stipif

@ na diagnostickd vahu s mokrymi alebo vlhkymi

chodidlami. To isté plati pre mokrd alebo vlhkd

né$lapnd plochu. Mohli by ste sa po$myknif a

zranit.

Tento symbol naznaéuje, Ze maximdlna zdfaZ

diagnostickej vahy je 180 kg alebo 396 Ib. Pri

prekroeni maximdlnej zdfaZe sa mdze

diagnostickd vdha poskodit a méze dojst k

zraneniu.

SN2 « g . .
@ Tento symbol oznaéuje dalie informdcie o téme.

A\ Toto diagnostickG véhu mézu pouzivaf deti starsie ako 8
rokov, ako aj ludia so zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnostami alebo [udia s nedostatkom
vedomosti a skisenosti, pokial si pod dozorom alebo majd
pokyny o tom, ako sprévne pouZivat vdhu a rozumejd
spojenym rizikém. Nedovolte defom, aby sa hrali s
diagnostickou véhou. Deti bez dozoru nesmi tento produkt
Cistif ani na fom vykondvaf Gdrzbu. Drzte baliaci materidl
mimo dosahu deti. Je tu riziko udusenia.
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A\ Ak nosite kardiostimuldtor, nepouZivajte tito diagnostickd
véhu za Ziadnych okolnosti. Nikdy nepouZivaijte diagnostickd
véhu v blizkosti niekoho kto nosi kardiostimulator alebo iné
medicinske zariadenie.

A\ Diagnostické vahy nie si vhodné pre tehotné Zeny.

A Nestavajte sa na diagnostickd véhu s mokrymi alebo vihkymi
nohami alebo vtedy, ked' je vlhkd néslapné plocha. Mohli by
ste sa podmykndf a zranif.

A\ Nezatazujte diagnostickd véhu s viac nez 180 kg alebo 396
lb. Pri prekroéeni maximdlnej zéfaZe sa méZe diagnostickd
véha poskodit a méZe dojst k zraneniu.

A\ Neskdkajte na néslapni plochu diagnostickej véhy. V
opaénom pripade sa mézZe osobné véha poskodit a méze
déjst k zraneniu.

A\ Ak si viimnete dym, nezvycajny hluk alebo zdpach, okamzite
vyberte z diagnostickej véhy batérie. V takom pripade sa
diagnostickd véha nesmie dalej pouZivat amusi byf
skontrolovand autorizovanym servisnym persondlom. Ak
vznikne na zariadeni poziar, nikdy sa nedychaijte dymu. Ak
sa neUmyselne nadychnete dymu, vyhladajte lekdrsku
pomoc. Vdychnutie dymu méZe poskodit vase zdravie.

A\ Diagnostickd vdha sa nesmie poskodit, aby sa predislo

d'alsim rizikam.
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A Na diagnosticki vahu alebo do jeho blizkosti neumiestiuijte
zdroje ohia (napr. horiace svieéky). Nebezpeéenstvo
poziarul

A Nevystavujte diagnosticki véhu Ziadnemu zdroju priameho
tepla (napr. ohrievacom), priamemu slneénému Ziareniu
alebo silnému umelému osvetleniu. Zariadenie nesmie byf
vystavené kvapkdm alebo $plechnutiam vody ani abrazivnym
kvapalindm. NepouZivajte diagnostickd véhu v blizkosti vody.
Diagnostickd véha zvl&3f nesmie byt nikdy ponorend (na
véhu ani vedla nej nekladte Ziadne nddoby, obsahujice
tekutiny, ako s0 ndpoje, vdzy, atd.). Ddvajte pozor, aby
diagnostickd vaha nebola vystavend velkym ndrazom alebo
vibrécidm. Do spotrebic¢a sa nevkladaji Ziadne predmety,
inak mézete véhu poskodit.

A\ Batérie neskratujte. Ak sa zariadenie nechystdte dlho
pouZivaf, vyberte z neho batérie. Ak batérie vytiekl,
odstraite ich, aby ste zabrénili poskodeniu diagnostickej
véhy. Pomocou suchej a absorpénej handricky mézete vytrief
vietky vyteéené zvysky batérie. VZdy noste ochranné
rukavice! Vyhnite sa kontaktu s pokozkou. Ak pridu chemické
létky z kvapaliny batérie do kontaktu s pokozkou alebo
oéami, okamzite ich vypléchnite s velkym mnoZstvom pitnej

vody a vyhladaijte lekdrsku pomoc.

A\ Nenabijatelné batérie sa nesmd nabijat.

Slovensky - 77



SilverCrest SPWD 180 |1

A\ Spolu nepouzivajte rézne druhy batérii ani nové so starymi
batériami.

A\ Kontakty batérii neskratuite.

A\ Batérie musite vloZit dnu so spravnou polaritou.

A\ Vybité batérie musite zo zariadenia vybrat a sprdvne

zlikvidovaf.

Nez zaénete

Aktivdcia batérii

V spodnej Zasti diagnostickej vahy odstréite pdsik z

priestoru pre batériu (7). Diagnostickd véha je teraz
ﬁg l pripravend na pouzivanie.
2R

CLA

\

Vymena batérii

Ked' sa batérie vybijd, vymefite ich. Ak chcete vymenit litiové
batérie CR2032, odoberte kryt priestoru pre batériv (7) v
zadnej &asti diagnostickej vahy vlozenim prstu do zdrezu

priestoru pre batériu (7). Potom nadvihnite kryt priestoru pre
batériu (7) a vyberte ho.

Ak chcete vybrat batérie, zatlacte trochu na ne (pozrite si
smer 3ipky na obrdzku). Potom mézete batérie vybraf z
drziaka.

Vlozte nové litiové batérie CR2032. Vzdy venujte pozornosf

polarite. Je oznadend v priestore pre batériu (7) a symbol +
na litiovych batériach CR2032 musi byf viditelny, ako je

zobrazené na vedlajSom obrazku.

Potom zasufite kryt priestoru na batériv (7) spét do pévodnej
polohy. Diagnostickd vdéha je teraz pripravend na
pouzivanie.
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Informacie o environmentdalnych nariadeniach a likvidacii

Zariadenia oznadené tymto symbolom podliehaji eurépskej smernici
2012/19/EU. V3etky elektrické a elektronické zariadenia je potrebné likvidovaf
oddelene od doméceho odpadu, na oficidlnych zbernych miestach. Zabrafte
znedisteniu Zivotného prostredia a ohrozeniu vésho zdravia spravnou likvidaciou
zariadenia. Podrobneiie informdcie o spravnom spdsobe likvidacie ziskate, ked'
sa obrdtite na miestnu administrativu, na organizdcie zaoberajice sa likvidéciou

alebo na predajcu, od ktorého ste zariadenie zakipili.

Symbol preskrinutého odpadkového kosa na beznych a nabijatelnych batéridch
znamend, Ze ich nemozno vyhodif do bezného domového odpadu, ale musia sa
likvidovat oddelene.

Ak batérie obsahuji toxické materidly, pod symbolom je uvedeny chemicky symbol
toxického materidlu s nasledujicim vyznamom:

- Pb: Batéria obsahuje olovo

- Cd: Batéria obsahuje kadmium

- Hg: Batéria obsahuje ortuf

Podla zdkona ste povinni vrdtif pouzité batérie. Staré batérie mézu obsahovaf
toxické materidly, ktoré mézu byt 3kodlivé pre zdravie alebo Zivotné prostredie, ak
nie s0 spravne skladované alebo likvidované. Batérie obsahujd aj délezité
suroviny, ako so Zelezo, zinok, mangdn a nikel, ktoré sa mézu opdtovne pouzif.
Po pouziti mdzete batérie bezplatne odovzdat nédm alebo na miestnom zbernom
mieste (napr. v maloobchodnych predajniach alebo na miestnom zbernom mieste).
Batérie musia byf zlikvidované v stave Gplného vybitia, v jednom zo zbernych miest
pre pouzité batérie. V pripade likviddcie batérii, ktoré nie si Gplne vybité, je
potrebné prijaf opatrenia na predchddzanie skratom.

]

ES/PT

Vietky obalové materidly zlikvidujte s ohladom na Zivotné prostredie. Obalové
kartény je mozné vyhodit do odpadovych kontajnerov na recykléciv papiera alebo
odovzdaf na recykldciu na verejnych zbernych miestach. Akékolvek félie alebo
plasty obsiahnuté v obale by sa mali kvéli likviddcii vrétif na verejné zberné miesta.
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Plati len pre Franciuzsko:

9B

»Jednoduché triedenie”

Vyrobok je recyklovatelny s vyhradou rozsirenej zodpovednosti vyrobcu a triedi sa a zbiera
oddelene.

%(:9 Pri likviddcia obalového materidlu si na fiom viimnite oznagenia. Na Stitku s0

oznadené skratky (a) a &isla (b), a ich vyznam je nasledovny:
f b S 1 - 7: plast/ 20 - 22: papier a kartén / 80 - 98: kompozitné materidly

Symbol Materidl Obsiahnuty v nasledujicich obalovych
prvkoch tohto produktu
Polyetylénovy tereftalan Izolagny pésik batérie
PET
Polyetylén s vysokou
PE.HD hustotou
Polyvinylchlorid -
PVC
Polyetylén s nizkou
PE-LD hUStOrOU
L% Polypropylén -
PP
L% Polystyrén -
PS
Iné plasty -
o
A Vlnita lepenka Predaijné baleniea vnitorné dkatula
PAP
Iny kartén -
PAP
Papier Jemny papier na ochranu povrchu
PAP
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B

Papier/kartén/plast -

5

B>

Papier/kartén/plast/hlintk | —

.
>
h

Informadcie o zhode

dékaz stladu. Vyrobca mé prisluiné vyhlésenia a dokumentdciu.

C E Produkt spliia poZiadavky prislusnych eurépskych a ndrodnych smernic. Poskytujeme

AA Produkt splfia poziadavky prislusnych ndrodnych smernic Srbskej republiky.

UK

C n Produkt splfia poziadavky prislusnych ndrodnych smernic Velkej Briténie.

Uplné Vyhldsenie o zhode EU je k dispozicii na prevzatie cez tento odkaz:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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Este documento es una versién impresa abreviada del manual de instrucciones
completo. Al escanear el cédigo QR se accede directamente a la pagina de
servicio de Lidl (www.lidl-service.com) y al introducir los 6 primeros digitos del
numero de articulo (IAN) 498992_2204 se pueden ver y descargar las
instrucciones de uso completas.

iADVERTENCIA! Observe el manual de instrucciones completo y las instrucciones
de seguridad para evitar dafios personales y materiales. La Guia de inicio rapido
es una parte integral de este producto. Familiaricese con todas las instrucciones
de funcionamiento y seguridad antes de utilizar el producto. Guarde la Guia de
inicio rapido en un lugar seguro y entregue todos los documentos cuando ceda el
producto a terceros.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Uso destinado

Estd bascula de diagnosis sirve para determinar el peso de una persona. Ademds, permite medir los
porcentajes de grasa corporal, del agua, de los misculos y de los huesos asi como para determinar
la ingestién diaria de calorias. La béscula de diagnosis no debe ser empleada a la intemperie ni en
climas tropicales. Estd béscula de diagnosis no ha sido disefiada para fines corporativos ni
comerciales. Solamente debe emplear esta bascula de diagnosis en entornos domésticos para fines
privados. Cualquier ofro uso no se corresponde al uso destinado. La béscula de diagnosis cumple
todo lo relacionado en cuanto a la conformidad CE incluyendo la normativa y los estdndares
pertinentes. Cualquier modificacién de la béscula de diagnosis que no haya sido recomendada por
el fabricante puede provocar que estas normativas ya no se cumplan. El fabricante no serd
responsable de ningin dafio ni de malfuncionamiento provocadas por modificaciones no
autorizadas. Emplee solo complementos y accesorios recomendados por el fabricante.

Debe respetar y cumplir la legislacién y las directivas del pais donde emplee el producto.
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Contenido del embalaje

e Bdscula de diagnosis SilverCrest SPWD 180 11

e 2 pilas de litio, CR2032
e Este Manual del usuario

Generalidades

N O O A WO N —

Pantalla
Botén A
Botén SET
Botén ¥
Plataforma
Electrodos

Compartimento de las pilas
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Pantalla
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Estatura en pies:pulgadas
9  st:lb unidad de peso en stone:libras
Ib unidad de peso en libras
10  Estatura en cm
11 Unidad de peso en kilogramos
12 BMI (indice de masa corporal, Body Mass Index)
13 Ingestién recomendada de calorias por dia
14 Porcentaje (de grasa corporal, agua, misculos, huesos)
15 Porcentaje de huesos
16  Porcentaje de grasa corporal
17 Porcentaje de misculos
18  Porcentaje de agua

19 Memoria de perfil de usuario

20  Mujer
21 Varén
22  Eded
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Datos técnicos

Tensién de funcionamiento:

Pila:

Unidades de medida del peso:
Peso méximo:

Graduacién:

Tolerancia de medicién:

Funcién de apagado automdtico:
Memorias de perfil de usuario:
Sexo:

Edades admitidas por las funciones de diagnosis:
Niveles de actividad:

Estaturas corporales admitidas:
Medidas (An x Al x P):

Peso:

Temperatura de funcionamiento:

6 V=

2 pila de litio de 3 V, CR2032

kg / st / Ib (ajustable)

180 kg / 396 1b/ 28 st

0,1kg/0,21b

+/-{1% +0,1 kg/ 0,2 |b) entre 30 kg y 180 kg
si

12

mujer/varén

8 a 80 afios

6 (sin, poca, normal, moderada, intensa, atlética)
100 a 220 cm

aprox. 30 x 2,2 x 30 cm

aprox. 1,6 kg con pilas incluidas

+10°C a +40°C

Los datos técnicos y el disefio son susceptibles de cambios sin previo aviso.

Instrucciones de seguridad

Antes de usar esta bdscula de

diagnosis por primera vez, lea

detenidamente todas las instrucciones correspondientes y siga

todas las advertencias, incluso si estd acostumbrado a manejar

aparatos electrénicos. Conserve este manual en un lugar seguro

para cualquier referencia futura

. Si vende o traspasa la bdscula

de diagnosis, acompdiela siempre del presente manual.

Espafiol - 85



SilverCrest SPWD 180 |1

A iADVERTENCIA! Esta palabra indica un peligro
de riesgo mediano que puede causar la muerte o
heridas graves si no se evita.

Este simbolo indica que no debe pisar la bdscula

@ de diagnosis con los pies himedos o mojados. Lo

mismo se aplica cuando la plataforma esté

himeda o mojada. De lo contrario podria
resbalar y causarse dafo.

Este simbolo indica la bdscula de diagnosis no

estd concebida para pesos superiores a los 180

kg o 396 libras. De lo contrario, la bdscula de

diagnosis podria dafiarse y existe el riesgo de

lesiones.
“@ Este simbolo indica mds informaciéon sobre el

tema.

A\ Esta béscula de diagnosis puede ser empleada por nifios
mayores de 8 afios asi como por personas con
discapacidades fisicas, sensoriales o mentales o por
personas que no tengan conocimiento ni experiencia en su
manejo, siempre que dichas personas estén bajo
supervisién o hayan recibido instrucciones en cuanto al uso
correcto de la bdscula de diagnosis y comprendan los
riesgos que implica. No deje que los nifios jueguen con la
bdscula de diagnosis. Los nifios nunca deben limpiar o
reparar el producto si no estdn bajo supervisién. Mantenga
el material de embalaje fuera del alcance de los nifios. Hay
peligro de asfixia.
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A No emplee la béscula de diagnosis si usted lleva un
marcapasos. No emplee la béscula de diagnosis cerca de
personas que lleven un marcapasos u otros dispositivos
médicos.

A la béscula de diagnosis no es apta para mujeres
embarazadas.

A No se suba ala bascula de diagnosis con los pies himedos
o mojados o cuando la plataforma esté mojada. De lo
contrario podria resbalar y causarse dafo.

A No sobrecargue la bdscula de diagnosis con pesos
superiores a los 180 kg o 396 libras. De lo contrario, la
bascula de diagnosis podria dafarse y existe el riesgo de
lesiones.

A No salte encima de la plataforma de la bdscula de
diagnosis. De lo contrario, ésta podria dafarse y existe el
riesgo de lesiones.

A\ Si observa humo, ruidos u olores extrafios, saque las pilas
inmediatamente de la béscula de diagnosis. En estos casos,
deje de utilizar la béscula de diagnosis hasta que la revise
un técnico autorizado. No inhale el humo procedente de
un posible incendio del aparato. Siinhala humo sin querer,
acuda inmediatamente a un médico. La inhalacién de humo
puede ser nociva para la salud.

A Mantenga la béscula de diagnosis en buen estado para

evitar riesgos.
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A No coloque fuentes incandescentes (p. ej. velas
encendidas) encima o al lado de la béscula de diagnosis.

iPeligro de incendio!

A No exponga la béscula de diagnosis a fuentes de calor
directas (p.ej. radiadores), a la luz solar ni a la luz artificial
directas. El producto no debe quedar expuesto a aguas
estancadas, aerosoles ni liquidos abrasivos. No utilice la
bdscula de diagnosis cerca del agua. Sobre todo, no
sumerja la bdscula de diagnosis (no coloque recipientes
con liquidos tales como bebidas, jarrones, etc. encima o
cerca de la béscula de diagnosis). Evite que la béscula de
diagnosis sufra golpes o vibre excesivamente. No
infroduzca objetos extrafios en ella, pues la bdscula de

diagnosis podria averiarse.

A\ No cortocircuite las pilas. Retire las pilas cuando no vaya
a utilizar el equipo durante un tiempo prolongado. Si las
pilas han perdido liquido, sdquelas para evitar dafios en la
bdscula de diagnosis. Limpie los derrames liquidos con un
tfrapo seco absorbente. Pdngase siempre guantes
protectores. Evite el contacto con la piel. Si el electrolito
entra en contacto con su piel o los ojos, lave la zona
afectada con abundante agua y acuda inmediatamente a

un médico.
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A\ Las pilas no recargables no se deben recargar.

A No utilice varios tipos de pilas diferentes al mismo tiempo

ni tampoco pilas usadas y nuevas a la vez.
A No cortocircuite los contactos de las pilas.
A\ Inserte las pilas respetando la polaridad.

A\ Antes de desechar el dispositivo, debe sacar las pilas. Las

pilas se deben desechar correctamente aparte.

Antes de empezar

Activar las pilas

Retire la cinta del compartimento de pilas (7) en la parte
inferior de la bdscula de diagnosis. A continuacién, la

bascula de diagnosis estd lista para utilizarse.
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Sustituir las pilas

Sustituya las pilas cuando estas se agoten. Para cambiar las
pilas de litio CR2032, abra la tapa del compartimento de
pilas (7) en la parte posterior de la béscula de diagnosis.
Para ello, inserte un dedo en el hueco del compartimento de
pilas (7). Levante la tapa del compartimiento de la pila (7) y
quitela. l I

Para sacar las pilas, presiénelas ligeramente hacia abajo
(véase la direccién de la flecha en la ilustracion). Entonces

podrd sacar las pilas del soporte.

Luego, inserte dos pilas de litio nuevas del tipo CR2032.

Preste especial atencién en la polaridad. Esta viene indicada

en el compartimento de pilas (7) y el simbolo + de las pilas

CR2032 debe ser visible, como se indica en la ilustracién
siguiente.

A continuacién, vuelva a insertar la tapa del compartimento
de pila (7) hasta que se quede en su posicién original. A
continuacién, la béscula de diagnosis estd lista para

utilizarse.

Normativa medioambiental e informacion sobre el desecho

Los dispositivos sefializados con este simbolo estdn sujetos a la Directiva Europea
2012/19/EU. Todo aparato eléctrico o electrénico debe ser desechado por
separado de la basura doméstica y en los puntos limpios municipales. Participe
activamente en la proteccién del medioambiente y de su propia salud respetando
las normas de desecho de los aparatos usados. Para mds informacién sobre el
desecho vy reciclaje, péngase en contacto con las autoridades pertinentes, los

puntos limpios o la tienda donde adquirié el producto.

90 - Espafiol



SilverCrest SPWD 180 |1

El simbolo de la papelera con ruedas tachada sobre las pilas o baterias
tradicionales y recargables indica que no pueden desecharse junto con la basura
doméstica comin, sino que deben eliminarse por separado.

Cuando las pilas o baterias contienen materiales téxicos, se reflejard el simbolo
quimico del material téxico debajo del simbolo de la papelera, donde:

- Pb: indica que la pila o bateria contiene plomo
- Cd: indica que la pila o bateria contiene cadmio
- Hg: indica que la pila o bateria contiene mercurio

Usted estd obligado por ley a devolver las pilas o baterias gastadas. Las pilas o
baterias antiguas pueden contener materiales téxicos que pueden ser perjudiciales
para la salud o el medio ambiente si no se almacenan o desechan
adecuadamente. Asimismo, las pilas o baterias pueden contener materias primas
de importancia, como hierro, zinc, manganeso y niquel, las cuales pueden
reutilizarse.

Tras el uso, podrd traernos las pilas o baterias o llevarlas a un punto de recogida
local (p. ej., tiendas minoristas o un punto de recogida local) sin coste alguno. Las
baterias deben depositarse en estado totalmente descargado en los puntos de
recogida habilitados para baterias y pilas usadas. Si desea desechar pilas no
descargadas, debe tomar medidas de proteccién contra cortocircuitos.

)

ES/PT

Recicle también el material de embalaje de forma respetuosa con el
medioambiente. los cartones pueden depositarse en los contenedores
correspondientes o en los puntos de reciclaje piblicos. Los materiales plasticos de
este embalaje deben depositarse en los puntos limpios piblicos.

Solo para Francia:
&'y @

“Clasificacién facilitada”

El producto es reciclable, estd sujeto a la responsabilidad avanzada del fabricante y debe

clasificarse y desecharse por separado.

&S

Tenga en cuenta el etiquetado del material de embalaje a la hora de desecharlo.
Las abreviaturas (a) y los ndmeros (b) significan lo siguiente:

1-7: plastico / 20-22: papel y cartén / 80-98: materiales compuestos.
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Simbolo | Material Contenido en los siguientes componentes

del embalaije del producto

B

Tereftalato de polietileno | Tira aislante de la pila
PET

Polietileno de alta

densidad

B>

o
m
-
5]

Cloruro de polivinilo -

Polietileno de baja

densidad

o
m
=
o

SN

w

Polipropileno -

06 Poliestireno -

Otros plésticos -

Cartén corrugado Paquete de venta del productoy caja interior

Ofro tipo de cartén -

SRR DR D E D

Papel Papel de seda para proteger la superficie
PAP
Papel/cartén/pléstico -
CIPAP
A Papel/cartén/pldastico/
CIPAP aluminio
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Notas sobre la conformidad

Para demostrar la conformidad, se han realizado las pruebas pertinentes. El fabricante

posee las declaraciones y la documentacion al respecto.

c € Este producto cumple los requisitos de las Directivas Europeas y nacionales aplicables.

Este producto cumple los requisitos de las Directivas nacionales de la Repdblica de

A- A Serbia.

U K Este producto cumple los requisitos de las Directivas nacionales del Reino Unido.

CA

Puede descargarse la Declaracién CE de conformidad completa en:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf

Espafiol - 93



SilverCrest SPWD 180 |1

Dette dokument er en forkortet trykt udgave af den komplette brugsanvisning.
Ved at scanne QR-koden kommer du direkte til Lidl-servicesiden (www.lidl-
service.com), og ved at indtaste de forste 6 cifre i artikelnummeret (IAN)
498992_2204 kan du se og downloade den fulde brugsanvisning.

ADVARSEL! Overhold den komplette betjeningsvejledning og
sikkerhedsanvisningerne for at undgéa person- og materielskader. Quick Start
Guide er en integreret del af dette produkt. Gor dig bekendt med alle betjenings-
og sikkerhedsinstruktioner, for du bruger produktet. Opbevar Quick Start Guide
et sikkert sted, og overdrag alle dokumenter, nar du overdrager produktet til
tredjepart.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Tilsigtet anvendelse

Diagnosevaegten bruges fil at se, hvor meget en person vejer. Desuden er det muligt at mdle
procentdelen aof fedt, vand-, muskel og knoglemasse for at fastsla dit anbefalede daglige
kalorieindtag. Denne diagnoseveegt mé& ikke anvendes udenders eller i tropisk klima. Denne
diagnosevaegt er ikke beregnet til virksomheds- eller erhvervsanvendelser. Brug kun diagnosevaegten
i husholdningen fil private formal. Enhver anden brug svarer ikke fil tilsigtet brug. Denne
diagnosevaegt lever op til alle relevante normer og standarder vedrerende CE-overensstemmelse.
Modificering af diagnosevaegten, ud over aendringer som anbefales af producenten, kan medfere,
at apparatet ikke lzengere overholder disse standarder. Producenten pétager sig intet ansvar for
eventuelle skader eller funktionsfejl, der matte opsté som falge heraf. Brug kun tilbeher, som anbefales
af producenten.

Veer opmaerksom p& bestemmelserne og lovene i brugslandet.
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Pakkens indhold

e SilverCrest SPWD 180 |1 diagnosevaegt
e 2 lithiumbatterier, CR2032
o Denne betjeningsvejledning

Oversigt

N O O A WO N —

Display
Aknap
SET-knap
VY-knap
Vejeplade
Elektroder

Batterirum
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Display

22 —Age ft: In  plcm

20 1

21—
i

10

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

Kropshejde i fod:tommer

st:lb Veegtenhed i stone:pund
Ib Vaegtenhed i pund
Kropshgide i cm

Vaegtenhed i kilogram

BMI (Body Mass Index)
Anbefalet kalorieindtag per dag
Procent (kropsfedt, vand, muskel, knogler)
Knogleprocent

Fedtprocent

Muskelprocent

Vandprocent
Brugerprofil-hukommelse
Kvinde

Mand

Alder

L
18|16 15
17

—13

—14

96 - Dansk



SilverCrest SPWD 180 |1

Tekniske specifikationer

Driftsspaending: 6V =

Batteri: 2 Lithiumbatteri, 3 V, CR2032

Veegtenheder: kg/st/Ib (justerbar)

Maksimum vaegt: 180 kg/396 Ib/28 st

Gradinddeling: 0.1 kg/0.2 Ib

Vejetolerance: +/-(1% +0,1 kg/0,2 Ib) for 30 kg til 180 kg
Autosluk-funktion: ja

Brugerprofil-hukommelser: 12

Kan: kvinde/mand

Aldersomréde for diagnostiske funktioner: 8- 80 é&r

Aktivitetsniveau: 6 (ingen, let, normal, moderat, intens, atletisk)
Understettet kropshgjde: 100-220 cm

Mal (B x H x D): ca.30x2,2x30cm

Veegt: ca. 1,6 kg inkl. batterier

Driftstemperatur: +10°C il +40°C

De tekniske data og designet kan sendres uden varsel.

Sikkerhedsinstruktioner

For du tager diagnosevaegten i brug ferste gang, bedes du lzese
nedenstdende anvisninger og falge alle advarsler, ogsé selvom
du i forvejen er fortrolig med at handtere elektroniske enheder.
Opbevar denne betjeningsvejledning p& et sikkert sted til
fremtidig brug. Hvis du salger diagnosevaegten eller giver den

vaek, skal du samtidig videregive denne betjeningsvejledning.
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A ADVARSEL! Dette signalord angiver en fare
med moderat risiko, som kan fare til dedsfald eller
sterre kvaestelser, hvis den ikke undgés.

l Dette symbol angiver, at man ikke mé& traede op

pd diagnoseveegten med véde eller fugtige
fedder. Det samme gaelder, hvis vejepladen er
véd eller fugtig. Du kan glide og komme til skade.

Dette symbol angiver, at diagnosevaegten ikke
kan klare en veegt pd over 180 kg eller 396 Ib. |
modsat fald kan diagnosevaegten gé i stykker, og
der er fare for kvaestelser.

Dette symbol henviser til yderligere oplysninger
om emnet.

A Denne diagnosevaegt kan anvendes af barn p& 8 ar eller
derover, eller af personer med nedsat fysisk, sansemaessig
eller psykisk kapacitet eller personer, der mangler viden eller
erfaring, sé& leenge de er under opsyn eller har modtaget
anvisninger i korrekt brug af diagnosevaegten, og de forstar
de tilknyttede risici. Lad ikke barn lege med diagnosevaegten.
Dette produkt mé& ikke rengeres eller vedligeholdes af barn
uden opsyn. Opbevar al emballage uden for bgrns
raekkevidde. Der er risiko for kvaelning.

A\ Brug under ingen omstaendigheder diagnosevaegten, hvis du
har en pacemaker. Brug aldrig diagnosevaegten i naerheden
af en person med pacemaker eller andet medicinsk udstyr.

98 - Dansk



SilverCrest SPWD 180 |1

A\ Diagnosevaegten egner sig ikke til gravide kvinder.

A Treed ikke op pé& diagnosevaegten med vade eller fugtige
fedder, eller hvis vejepladen er fugtig. Du kan glide og
komme til skade.

A\ Belast ikke diagnosevaegten med mere end 180 kg eller 396
lb. | modsat fald kan diagnosevaegten gé i stykker, og der er
fare for kvaestelser.

A Man mé ikke hoppe pd& diagnoseveegtens vejeplade. |
modsat fald kan den gd& i stykker, og der er fare for
kvaestelser.

A\ Hvis du bemazerker rag, unormale lyde eller lugte, skal du
straks fierne batterierne fra diagnosevaegten. Hvis dette
forekommer, m& diagnosevaegten ikke laengere anvendes, og
den bgr inspiceres af autoriseret servicepersonale. Du mé ikke
indénde rag fra en mulig brand i enheden. Hvis du ved et
uheld indé&nder rag, skal du sege laege. Indénding of reg kan
vaere skadeligt for helbredet.

A\ For at undgé& yderligere risici m& diagnosevaegten ikke

beskadiges.
A\ Sarg for atingen brandbare obijekter (f.eks. taendte stearinlys)

placeres pé eller i naerheden af diagnosevaegten. Brandfare!

A\ Diagnosevaegten ma ikke udsaettes for direkte varmekilder
(eksempelvis radiatorer), direkte sollys eller kunstigt lys.
Produktet mé& ikke udszettes for sprajtende eller dryppende

vand eller slibende vaesker. Diagnosevaegten md ikke
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anvendes i neerheden af vand. Det skal iseer undgds at
nedsaenke diagnosevaegten i vand (szet ikke beholdere med
vaeske, som feks. drikkevarer, vaser osv. pé&
diagnosevaegten). Pas pd, at diagnoseveaegten ikke bliver
udsat for kraftige slag eller vibrationer. Der mé& ikke stikkes
fremmedlegemer ind i enheden, da diagnosevaegten i sa fald

kan blive beskadiget.

A\ Batterierne mé ikke kortsluttes. Fiern batterierne fra enheden,
hvis du ikke skal bruge den i leengere tid. Hvis batterierne er
lekket, skal de fiernes for at forhindre skader pé&
diagnosevaegten. Laekket batterivaeske kan terres af med en
ter, absorberende klud. Baer altid beskyttelseshandsker!
Undgd kontakt med huden. Hvis batterivaeske kommer i
kontakt med huden eller gjnene, skal du straks skylle med

masser af rent vand og sege leegehjzlp.
A\ Ikke-genopladelige batterier m& ikke genoplades.
A\ Forskellige batterityper eller nye og gamle batterier mé ikke

anvendes sammen.
A Kortslut ikke batteriernes poler.
A\ Batterier skal issettes med polerne den rigtige ve;.

A Flade batterier skal fiernes fra enheden og skal bortskaffes
korrekt.
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For du gar i gang

Aktivering aof batterierne

Udskiftning af batterierne

Udskift batterierne, nér de er flade. For at udskifte
lithiumbatterierne CR2032 skal man fierne batterirummets lag
(7) bag pé& diagnosevaegten ved at fere en finger ind i
batterirummets (7) udsparing. Derefter laftes batterirummets
(7) lag op for at fierne det.

For at fierne batterierne skal de skubbes de en smule nedad
(se pilens retning pd illustrationen). Du kan derefter fierne
batterierne fra holderen.

Indszet derefter to nye CR2032-lithiumbatterier. Serg altid for
at felge polariteten. Dette er angivet i batterirummet (7), og
symbolet + p& CR2032-lithiumbatterierne skal veere synligt,

som vist pd den tilstedende illustration.

Seet derefter batterirummets (7) lag tilbage p& plads.

Diagnosevaegten er nu klar fil brug.

Miljeregler og oplysninger om bortskaffelse

Fiern strimlen fra batterirummet (7) i bunden «of

diagnosevaegten. Diagnosevaegten er nu klar til brug.

naermere oplysninger om korrekt bortskaffelse.

Enheder maerket med dette symbol er underlagt det europaiske direktiv
2012/19/EU. Alle elekiriske og elektroniske enheder skal bortskaffes seerskilt fra

husholdningsaffald pé officielle genbrugspladser. Skén miliget, og undgé fare for
dit eget helbred ved at bortskaffe denne enhed pé korrekt vis. Kontakt de lokale

myndigheder, genbrugsstationer eller den forretning, hvor du kebte apparatet, for
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hi¢

Symbolet af den overstregede affaldscontainer p& almindelige og genopladelige
batterier indikerer, at de ikke mé& bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald,
men skal bortskaffes separat.

Hvis batterier indeholder giftige materialer, vises symbolet for det giftige materiale
nedenunder symbolet og har falgende betydninger:

- Pb: Batteriet indeholder bly
- Cd: Batteriet indeholder cadmium
- Hg: Batteriet indeholder kviksalv

Du er ifelge loven forpligtet til at returnere brugte batterier. Gamle batterier kan
indeholde giftige materialer, der kan skade helbredet eller miljget, hvis de ikke
opbevares eller bortskaffes korrekt. Batterier indeholder ogsé vigtige rématerialer
som jern, zink, mangan og nikkel, som kan genanvendes.

Efter brug kan du returnere batterierne fil os eller til et lokalt indsamlingssted (f.eks.
i detailbutikker eller et lokalt indsamlingssted) uden betaling. Bemeerk, at
batterierne skal bortskaffes i fuldt afladet stand pé& indsamlingssteder til aflevering
af brugte batterier. Hvis der bortskaffes batterier, som ikke er fuldt afladede, skal
der tages forholdsregler for at forhindre kortslutning.

B

©

ES/PT

Bortskaf al emballage pé& miligrigtig vis. Papemballage kan ofleveres i
papircontaineren eller pd offentlige afleveringssteder til genvinding. Film og plastik,
der findes i emballagen, skal afleveres p& den lokale genbrugsstation fil
bortskaffelse.

Kun relevant for Frankrig:

5B

"Nem sortering"

Produktet kan genvindes, er underlagt avanceret producentansvar og sorteres og indsamles

separat.

&5

£

Bemaerk maerkningerne p& emballagematerialet, nér det bortskaffes. Det er maerket
med forkortelser (a) og tal (b), hvis betydning er som fglger:

1-7: plastik / 20-22: papir og pap/80-98: kompositmateriale.
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Materiale Indeholdt i folgende emballagedele
til dette produkt

Polyethylen-tereftalat Batteriisoleringsstrimmel

B>

m
I
(=]

Polyethylen med hgj densitet -

Polyvinylchlorid -

bgb

Polyethylen med lav densitet -

PELD
Vs "5: \ Polypropylen -
PP
Polystyren -

Anden plastic -

SESSENEN

.
b
h

Bolgepap Salgsemballageog indvendig kasse
Andet pap -
PAP
& Papir Papir til at beskytte overfladen
PAP
Papir/pap/plastic -

3

2
>
o

Papir/pap/plastic/aluminium -

Dansk - 103




SilverCrest SPWD 180 |1

Bemaerkninger om overensstemmelse

Dokumentation for overensstemmelsen er blevet fremsendt. Producenten besidder de
relevante erkleeringer og dokumentation.

c € Produktet overholder kravene i de gaeldende europaeiske og nationale direktiver.

Produktet opfylder kravene i de geeldende nationale direktiver for Den Serbiske
AA Republik.

U K Produktet opfylder kravene i de gaeldende nationale direktiver for Storbritannien.

cA

Den fulde EU-overensstemmelseserkleering kan hentes via dette link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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Il presente documento é una versione stampata abbreviata delle istruzioni
operative complete. La scansione del codice QR conduce direttamente alla
pagina dell’assistenza per i clienti Lidl (www.lidl-service.com) e digitando le
prime 6 cifre del codice dell’articolo (IAN) 498992_2204 é possibile visualizzare
e scaricare il documento delle istruzioni operative complete.

ATTENZIONE! Si raccomanda di attenersi alle istruzioni operative e di sicurezza
per evitare lesioni personali e danni alle proprieta. La Guida rapida é parte
integrante del prodotto. Si consiglia di leggere e comprendere le istruzioni
operative e di sicurezza prima di utilizzare il prodotto. Conservare la Guida
rapida in un luogo sicuro e ricordarsi di consegnare tutta la documentazione nel

caso il prodotto venga trasferito a terzi.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Utilizzo previsto

Questa bilancia serve a determinare il peso di una persona. Inolire, consente di misurare le
percentuali corporee di grasso, acqua, muscoli e ossa e di determinare |'assunzione calorica
giornaliera consigliata. Il dispositivo non pud essere utilizzato all’esterno o in climi tropicali. Questa
bilancia non & stata progettata per un impiego aziendale o commerciale. Utilizzare la bilancia solo
in ambiente domestico e a scopo privato. Qualsiasi impiego diverso da quello summenzionato non
corrisponde all'utilizzo previsto. Questa bilancia & conforme a tutte le norme e gli standard di
conformitd CE. Qualsiasi modifica alla bilancia, diversa da quelle consigliate dal produttore, potra
annullare la conformitd a tali standard. Il produttore non si assume alcuna responsabilitd per
eventuali danni o malfunzionamenti derivanti da tali modifiche. Utilizzare esclusivamente gli
accessori indicati dal produttore.

Rispettare le leggi e la normativa in materia vigenti nel paese di utilizzo.
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Contenuto della confezione

e Bilancia SilverCrest SPWD 180 I1
e 2 batterie al litio, CR2032
®  Queste istruzioni operative

Panoramica

Display
Pulsante A
Pulsante SET
Pulsante ¥
Pedana
Elettrodi

N O O A WO N —

Alloggiamento della batteria
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Display

|
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8  Altezza in piedi:pollici

9 st:b Unita di misura del peso in stone:libbre
Ib Unita di misura del peso in libbre

10 Altezza in cm

11 Unita di misura del peso in chilogrammi

12 IMC (Indice di Massa Corporea)

13 Assunzione calorica giornaliera consigliata

14 Percentuale (di grasso, acqua, muscoli, ossa corporei)

15 Percentuale ossea

16  Percentuale di grasso corporeo

17 Percentuale di muscoli

18  Percentuale d'acqua

19 Memorizzazione del profilo utente

20 Donna
21  Uomo
22 FEta
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Specifiche tecniche

Tensione di funzionamento:

Batteria:

Unita di misura del peso:

Peso massimo:

Scala graduata:

Margine di errore:

Funzione di spegnimento automatico:
Memorizzazioni del profilo utente:

Genere:

Fascia di eta per le funzioni diagnostiche:

Livelli di attivita:

Altezza corporea supportata:
Dimensioni (L x H x P):
Peso:

Temperatura operativa:

6Vm=

2 batteria al litio, 3 V, CR2032

kg / st / Ib (regolabile)

180kg /396 1b/ 28 st

0,1kg/0,21b

+/-(1% +0,1 kg/ 0,2 |b) da 30 kg a 180 kg
si

12

femminile / maschile

8 - 80 anni

6 (nessuna, scarsa, normale, moderata, intensa,
atletica)

100-220 cm

circa 30 x 2,2 x 30 cm

circa 1,6 kg incluse le batterie

da +10 a +40°C

Le specifiche tecniche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Istruzioni di sicurezza

Quando si utilizza questo dispositivo per la prima volta, leggere
le seguenti note e rispettare tutti gli avvertimenti, anche se si
possiede dimestichezza con i dispositivi elettronici. Conservare
queste istruzioni in un luogo sicuro per un eventuale utilizzo

futuro. In caso di vendita o cessione del dispositivo, consegnare

anche le istruzioni.
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A ATTENZIONE! Questo segnale indica un

pericolo a medio rischio di morte o ferite gravi.

Questo simbolo indica che non si deve salire sulla

@ bilancia con i piedi bagnati o umidi. Lo stesso vale
nel caso in cui la pedana sia bagnata o umida. Si
potrebbe scivolare e ferirsi.

Questo simbolo indica che la bilancia non pud
sopportare pesi superiori a 180 kg o 396 Ib. In
caso contrario, si potrebbero verificare danni al

dispositivo o alle persone.

?@f Questo simbolo indica ulteriori informazioni

sull’'argomento.

A Questo dispositivo pud essere utilizzato da bambini di eta
superiore agli 8 anni, da persone con abilita fisiche,
sensorie o mentali ridotte o da persone inesperte
unicamente sotto supervisione o dopo aver ricevuto
istruzioni riguardo all'uso del dispositivo e dopo aver
compreso i rischi ad esso associati. Non permettere ai
bambini di giocare con il dispositivo. Non far pulire o
manutenere il dispositivo da bambini senza supervisione.
Tenere il materiale d'imballaggio fuori dalla portata dei
bambini. Rischio di soffocamento.

A Non utilizzare assolutamente la bilancia se si & portatori di
pacemaker. Non utilizzare mai la bilancia in prossimita di
portatori di pacemaker o di altre apparecchiature

elettromedicali.
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A La bilancia non & adatta alle donne in gravidanza.
A\ Non salire sulla bilancia con i piedi bagnati o umidi o se la

pedana & bagnata. Si potrebbe scivolare e ferirsi.

A\ Non sovraccaricare la bilancia con pesi superiori a 180 kg
0 396 Ib. In caso contrario, si potrebbero verificare danni
al dispositivo o alle persone.

A\ Non saltare sulla pedana della bilancia. In caso contrario,
si potrebbero verificare danni al dispositivo o alle persone.

A In presenza di fumo, rumori od odori insoliti, rimuovere
immediatamente le batterie dal dispositivo. In tal caso, la
bilancia non deve essere utilizzata prima di essere stata
ispezionata da personale di assistenza autorizzato. Non
inalare mai il fumo derivante da un possibile incendio del
dispositivo. In caso di inalazione accidentale, consultare
immediatamente un medico. l'inalazione di fumo pud
arrecare danni alla salute.

A La bilancia non deve subire danni, onde evitare ulteriori
rischi.

A\ Non posizionare fiamme libere (come candele accese)

sopra o in prossimitd della bilancia. Rischio d’incendiol!

A\ Non esporre il dispositivo a fonti direfte di calore (come
termosifoni), luce solare diretta o luci artificiali. Non esporre
il dispositivo a schizzi o spruzzi d'acqua o liquidi abrasivi.
Non utilizzare la bilancia in prossimita dell'acqua.

Soprattutto, la bilancia non deve mai essere immersa in
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liquidi (non posizionare oggetti contenenti liquidi, come
bicchieri, vasi, ecc. sul dispositivo). Assicurarsi che il
dispositivo non sia softoposto a impatti eccessivi o
vibrazioni. Non introdurre corpi estranei nel dispositivo, in

quanto potrebbero danneggiare la bilancia.

A Non mandare in corto circuito le batterie. Quando il
dispositivo rimane inutilizzato per lunghi periodi di tempo,
rimuovere le batterie. In caso di fuoriuscita di liquido dalle
batterie, rimuoverle per prevenire danni al dispositivo. Pulire
il liquido fuoriuscito dalla batteria con un panno assorbente
e asciutto. Indossare sempre guanti protettivil Evitare
qualsiasi contatto con la pelle. In caso di contatto fra il
liquido della batteria e la pelle o gli occhi, risciacquare
immediatamente con abbondante acqua fresca e rivolgersi

a un medico.
/A Non tentare di ricaricare le batterie non ricaricabili.

A Non utilizzare insieme tipi diversi di batterie o batterie

nuove e usate.
/A Non mandare in corto circuito i contatti delle batterie.

A\ Inserire le batterie prestando attenzione alla corretta

polaritd.

A\ Rimuovere le batterie scariche dal dispositivo e smaltirle

correttamente.
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Prima di iniziare

Attivazione delle batterie

Rimuovere la linguetta dall'alloggiamento della batteria (7)

posto sul fondo della bilancia. La bilancia & pronta per
j | essere utilizzata.
L

7

Sostituzione delle batterie

Quando sono scariche, le batterie devono essere sostituite.
Per sostituire le batterie al litio CR2032, rimuovere il
coperchio dell'alloggiamento della batteria (7), posto sul
retro della bilancia, inserendo un dito nella rientranza

dell'alloggiamento della batteria (7). Sollevare quindi il

coperchio dell'alloggiamento della batteria (7) e rimuoverlo.

Per estrarre le batterie, spingerle leggermente verso il basso
(guardare la direzione della freccia nell'illustrazione). A

questo punto & possibile rimuovere le batterie dal supporto.

Inserire due nuove batterie al litio CR2032. Prestare sempre

la massima attenzione alla polaritd. La polaritd & indicata

nellalloggiomento della batteria (7) e il simbolo + sulle
batterie al liio CR2032 deve risultare visibile, come mostrato
nella figura.

Inserire quindi il coperchio dell’alloggiamento della batteria

(7) nella posizione originale. La bilancia & pronta per essere

utilizzata.
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Normativa in materia ambientale e informazioni sullo smaltimento

| dispositivi contrassegnati da questo simbolo sono soggetti alla Direttiva Europea
2012/19/EU. Tutti i dispositivi elettrici ed eleftronici devono essere smaltiti
separatamente dai rifiuti domestici, presso i centri di smaltimento ufficiali. Evitare
danni all’ambiente e pericoli per la salute delle persone smaltendo il dispositivo in
maniera appropriata. Per ulteriori informazioni su uno smaltimento appropriato,
contattare i locali enti di smaltimento, le autoritd competenti o il negozio dove &

stato acquistato I'apparecchio.

Il simbolo di un cassonetto dei rifiuti sbarrato, sulle batterie tradizionali e
ricaricabili, indica che non devono essere smaltite con i normali rifiuti domestici, ma
devono essere smaltite separatmente.

Se le batterie contengono materiali tossici, softo al simbolo viene riportato il
simbolo chimico del materiale tossico, come segue:

- Pb: la batteria contiene piombo

- Cd: la batteria contiene cadmio

- Hg: la batteria contiene mercurio

Per legge, le batterie usate devono essere riportate. Le batterie usate possono
contenere materiali tossici, che possono danneggiare la salute delle persone o
I'ambiente, se non vengono conservate o smaltite correttamente. Inoltre, le batterie
contengono importanti materiali grezzi, come ferro, zinco, manganese e nichel,
che possono essere riutilizzati.

Dopo l'uso, & possibile riportare le batterie a noi o a un punto di raccolta locale
(per es. nei negozi o a un punto di raccolta locale) gratuitamente. Attenzione! Le
batterie devono essere smaltite, totalmente scariche, negli appositi punti di raccolta
differenziata. Nel caso in cui si geftino batterie non completamente scariche,
prendere le necessarie precauzioni per prevenire cortocircuiti.

W

ES/PT

Smaltire i materiali d'imballaggio in maniera eco-compatibile. | cartoni
dell'imballaggio possono essere portati ai cassonetti per la carta o nei punti di
raccolta pubblica per essere riciclati. Eventuali pellicole o plastiche contenute
nellimballaggio possono essere portate nei punti di raccolta pubblica per lo
smaltimento.
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Valido solo per la Francia:

9B

"Smistamento semplificato"

Il prodotto & riciclabile, soggetto a responsabilita avanzata del produttore e viene smistato e
raccolto separatamente.

%(:9 In caso di smaltimento, prestare attenzione ai simboli sullimballaggio,
contrassegnato con abbreviazioni (a) e numeri (b), i cui significati sono i seguenti:
b 1-7: plastica / 20-22: carta e cartone / 80-98: materiale composito.
Simbolo | Materiale Contenuto nei seguenti elementi di
imballaggio di questo prodotto
Polietilene tereftalato Striscia isolante della batteria
PET
Poliefilene ad alta densita | —
PE-HD
Polivinilcloruro -
PVC
Polietilene a bassa
PE-LD densird
&5: \ Polipropilene -
PP
P Polistirene -
PS
Altre plastiche -
o
A Cartone ondulato Confezione di vendita e scatola interna
PAP
Altro cartone -
PAP
Carta Tessuto carta per proteggere la superficie
PAP

114 - ltaliano




SilverCrest SPWD 180 |1

CIPAP

Carta/cartone/plastica

CIPAP

Carta/cartone/plastica/

alluminio

Note di conformita

q
A.AA

UK
CA

Il dispositivo & conforme ai requisiti delle direttive europee e nazionali in materia.

L'attestato di conformitd & stato fornito. Il produttore & in possesso delle relative

dichiarazioni e della documentazione in materia.

Il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive nazionali della Repubblica Serba in

materia.

Il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive nazionali in materia della Gran

Bretagna.

La Dichiarazione di conformitd EU completa pud essere scaricata al seguente indirizzo:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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A teljes Kezelési utmutaté réviditett valtozata ez a dokumentum. A QR-kéd
beolvasasa esetén kézvetleniil a Lidl szerviz oldalara (www.lidl-service.com)
ugrik, ahol a tételszam (item identification number - IAN) 498992_2204 elsé 6
szamjegyének beirasaval megtekintheti és letétheti a teljes Kezelési Gtmutatét.

FIGYELMEZTETES! Ugyelien valamennyi kezelés és biztonsagi utasitas
betartasara, hogy elkerillie a személyi sériilést és az anyagi kart. A Gyors
kezdési Gtmutaté a termék elvalaszthatatlan része. A termék hasznalatanak
megkezdése elétt ismerje meg az &sszes kezelési és biztonsagi utasitast. Tartsa
biztonsagos helyen a Gyors kezdési ttmutatét, majd adja at, ha harmadik félnek

tovabbadja a terméket.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Tervezett haszndlat

Egy személy silydnak a megdllapitdsara szolgdl ez a diagnosztikai mérleg. Tovdbba lehetséges a
testben lév8 zsir, viz, izom és csont szdzalékos ardnydnak a mérése, és a napi ajdnlott kalériabevitel
meghatdrozdsa. E diagnosztikai mérleg nem haszndlhaté a szabadban vagy trépusi éghaijlaton. E
diagnosztikai mérleget nem tervezték sem vdllalati, sem kereskedelmi célra. Kizérélag otthoni
korilmények kézétt, magdancélra hasznélia a diagnosztikai mérleget. Minden egyéb felhasznalds
nem rendeltetésszerGnek mindsil. E diagnosztikai mérleg valamennyi CE megfelel8ségi és egyéb
szabvanynak megfelel. A diagnosztikai mérlegnek a gydrté éltal javasoltakon tili barmilyen
médositdsa e szabvdanyoknak valé megfelelés megsziinését okozhatja. A gyarté nem teheté felel8ssé
az ebbdl szdrmazé kdrokért vagy meghibdsoddsért. Csak a gydrté dltal javasolt kellékeket
hasznéljon.

Tartsa be az illeté orszdg hatdlyos rendelkezéseit és jogszabdlyait.
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A csomag tartalma

e SilverCrest SPWD 180 |1 diagnosztikai mérleg
e 2x CR2032 litium elem
o Kezelési Gtmutatd

Attekintés

Kijelz8

A gomb
BEALLIT gomb
¥ gomb
Méréfeliilet
Elektrédak

Elemtarté rekesz

N O O A WO N —
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Kijelzé
10
8 911 12
_{_' AN }' -, -

Ny e
21“1!' I 'l | sl V0L
20__1 o & D) ) -',‘ & !- K-HL-——13

ol W] R e

||V ¥ ZmV 1% A O 0 14

1I9 181|71|6 1I5

Testmagassag labban:hivelykben

9 sk:lb Stone:pound (stone:font) mértékegységben a sily
Ib Font mértékegységben a sily

10 Testmagassag cm-ben

11 Sdly mértékegysége kilogrammban

12 BMI (Body Mass Index - testtdmeg index)

13 Ajanlott napi kalériabevitel

14 Szdzalékos ardny (a test zsir, viz, izom, csont tartalma)

15 Csont szdzalékarénya

16 Zsir szdzalékarénya

17 Izom szdzalékarénya

18  Viz szdzalékardnya

19 Felhaszndléi profil meméria

20 N¢
21 Férfi
22  Kor
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Miszaki jellemzék

Uzemi fesziltség: 6V =

Elem: 2 litium elem, 3 V, CR2032

Sily mértékegység: kg / st / |b (dllithatd)

Maximdlis stly: 180 kg /396 1b / 28 st

Osztdsérték: 0,1kg/0,21b

A mérés tirése: +/-(1% +0,1 kg/ 0,2 Ib) 30 és 180 kg kézstt

Automatikus kikapcsolds funkcié: igen

Felhaszndléi profil meméridk: 12

Nem: né / férfi

A diagnosztikai funkcidk életkor tartomdnya: 8 - 80 év

Aktivitdsi szint: 6 (nem aktiv, alacsony, normdlis, mérsékelt, magas,
sportos)

Tdmogatott testmagassdg: 100 - 220 cm

Méretek (szélesség x magassdg x mélység): kb. 30 x 2,2 x 30 cm
Témeg: kb. 1,6 kg elemekkel

Uzemelési hdmérséklet: +10°C és +40°C kozott

A miszaki adatok és a késziilék kialakitasa el8zetes értesités nélkiil valtozhatnak.

Biztonsagi utasitasok

A diagnosztikai mérleg elsé haszndlata elétt olvassa el az aldbbi
megjegyzéseket, és vegye figyelembe a figyelmeztetéseket, még
akkor is, ha jartas az elekironikus eszkdzék kezelésében. A
Kezelési Gtmutatét tartsa biztonsdgos helyen. Ha eladja vagy
mésnak adja a diagnosztikai mérleget, akkor mellékelie a

Kezelési Otmutatdt is.
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A FIGYELMEZTETES! Olyan mérsékelt veszélyre
hivia fel a figyelmet e figyelmeztetd sz, mely
haldlos vagy sulyos sérilést okozhat, ha nem elézi
meg azt.

l Azt jelzi a szimbdlum, hogy filos vizes vagy

nedves Idbbal a diagnosztikai mérlegre [épni.
Ugyanez vonatkozik arra az esetre is, amikor
vizes vagy nedves a méréfelilete. Elcsiszhat és
megsérilhet.

Azt jelzi ezen szimbdlum, hogy 180 kg, illetve
396 b sdlyndl nagyobbat nem bir el a
diagnosztikai  mérleg.  Ellenkez8  esetben
kdrosodhat a diagnosztikai mérleg, és fenndll a

személyi sérilés veszélye.
r@"— E szimbdélum a témakdrre vonatkozéd fontos

informdciét jelsl.

A E diagnosztikai mérleget 8 éves vagy anndl idésebb
gyermekek, valamint csdkkent fizikai, érzékszervi vagy
mentdlis  képességl személyek, vagy tapasztalatlan
személyek is haszndlhatigk, feligyelet alatt, vagy ha a
diagnosztikai mérleg megfelel8 haszndlatardl tajékoztatdst
kaptak, és megértették az ezzel kapcsolatos veszélyeket. Ne
engedje, hogy a gyermekek jdtsszanak a diagnosztikai
mérleggel. A terméket feligyelet nélkil nem tisztithatjak és
nem ftarthatjdk karban gyermekek. Tartsa a csomagoldst
gyermekekté| tavol. Fenndll a fulladds veszélye.
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A Semmilyen kérilmények kézott se haszndlja a diagnosztikai
mérleget, ha szivritmusszabdlyozét visel. Sohase haszndlja a
diagnosztikai mérleget, ha olyan valaki van a kézelében, aki
szivritmusszabdlyozdt vagy més orvosi eszkdzt visel.

A A diagnosztikai mérleg nem alkalmas terhes ndk dltali
haszndlatra.

A\ Ne |épjen vizes vagy nedves |dbbal a diagnosztikai mérleg
méréfeliletére, illetve amikor annak méréfelilete vizes vagy

nedves. Elcsiszhat és megsérilhet.

A\ Ne terhelje t0l a diagnosztikai mérleget 180 kg, illetve 396
lb sdlyndl nagyobb sillyal. Ellenkezé esetben kdrosodhat a
diagnosztikai mérleg, és fenndll a személyi sérilés veszélye.

A Ne ugorion a diagnosztikai mérlegre. Ellenkezd esetben
kdrosodhat, és fenndll a személyi sériilés veszélye.

A Ha fistdt, szokatlan zajokat vagy szagokat érez, akkor
azonnal vegye ki a diagnosztikai mérlegbdl az elemeket.
llyen esetben addig tilos haszndlni a diagnosztikai mérleget,
amig egy hivatalos szerviz szakembere nem ellendrizte azt.
A készilék esetleges kigyulladdsa esetén Ugyelien arra, hogy
ne lélegezze be a fustét. Ha mégis belélegzi a fustat,
fordulion orvoshoz. A fust belélegzése karosithatja az
egészségét.

AA  tovdbbi kockdzatok  elkerilése  érdekében

sérilésmentesnek kell lennie a diagnosztikai mérlegnek.
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A\ Sohase tegyen semmilyen tizforrést (pl. égé gyertydt) a

diagnosztikai mérlegre vagy annak kézelébe. Tizveszély!

A\ Ne tegye ki a diagnosztikai mérleget kozvetlen héforrasnak
(pl. fGtStest), kdzvetlen napfénynek vagy lampafénynek. Tilos
freccsend vagy csepegd viznek kitenni a terméket, illetve
dérzsél8 anyag tartalmi folyadékokkal tisztitani azt. Sohase
hasznélia a diagnosztikai mérleget viz kdzelében. Sohase
meritse folyadékba a diagnosztikai mérleget (ne tegyen
fird8szobai mérlegre vagy a kdzelébe semmilyen folyadékot
tartalmazé edényt, példaul vézat). Ovia a diagnosztikai
mérleget a erds Ut6déstsl és erds rdzkdddstdl. Soha ne
helyezzen idegen tdrgyakat a tdlt8be, mivel az a

diagnosztikai mérleg meghibdsoddséhoz vezethet.

A\ Ne zdrja révidre az elemeket. Amikor az eszkdzt hosszabb
ideig nem kivénja hasznélni, akkor vegye ki az elemeket. Ha
szivarognak az elemek, akkor vegye ki azokat, hogy
megel8zze a diagnosztikai mérleg kdrosoddsét. A kifolyt
elemfolyadékot szdraz, 6 nedvszivé képességl ronggyal
térolje le. Mindig viseljen védékeszty(tl Kerilie a bérrel vald
érintkezést. Ha az elemfolyadék bdrrel vagy szemmel

érintkezik, azonnal mossa le bé vizzel, és forduljon orvoshoz.
A\ Tilos télteni az elemet.

A Nem haszndlhatéak egyitt a kilénbszé tipus, illetve az O

és régi elemek.
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A\ Ne zdrja révidre az elem érintkezéit.
A\ A polaritésjelzésnek megfelelden kell betenni az elemet.

A\ A lemerilt elemet ki kell vennie az eszkdzbdl, majd megfelels

médon kell hulladékként elhelyezni.

Mielétt haszndlatba venné

Az elemek aktivalasa

Hizza ki a diagnosztikai mérleg align taldlhaté

elemrekeszebdl (7) a szalagot. Most hasznélatra kész a

diagnosztikai mérleg.

Az elemek cseréje

Cserélie ki az elemet, ha azok lemeriltek. A CR2032
tipusszam( litium elemek cseréjghez, GOgy vegye le a
diagnosztikai mérleg hdtulign taldlhaté  elemrekesz  (7)
fedelét, hogy az ujiat az elemrekesz (7) mélyedésébe dugja.
Maijd emelie meg és vegye le az elemrekesz fedelét (7).

Az elemek kivételéhez kissé nyomja lefelé azokat (az dbrdn
szerepl8 nyil irdnydba). Ezutdn kiveheti az elemeket a

rekeszbdl.

Tegyen be két 6j CR2032 tipust litium elemet. Mindig

gyelien a polaritésra. A mellékelt dbranak megfeleléen, ezt

az elemrekeszben (7), illetve a CR2032 litium elemeken
lathaté + jelzés jelzi.
Ezutdn tegye vissza az elemrekesz (7) fedelét. Most

hasznélatra kész a diagnosztikai mérleg.
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Kornyezetvédelmi eldirasok és hulladékkénti elhelyezés

Az ilyen jellel ellatott késziilékek a 2012/19/EU sz. eurdpai irdnyelv hatalya ala
esnek. Valamennyi elekiromos és elektronikus késziléket a haztartdsi hulladéktdl
elkilénitve kell hulladékként elhelyezni a hatéségok dltal meghatdrozott helyen. A
kérnyezet, illetve sajat egészsége kdrositésanak elkerilése érdekében megfeleld
médon helyezze el hulladékként a késziiléket. A termék megfeleld leselejtezésérs|
tovabbi informdciét a helyi kormanyzattél, hulladékkezelési szolgaltatéktsl, illetve

a készilék vasarlasanak helyén kaphat.

Azt jelzi az elemeken és akkumuldtorokon taldlhaté &thozott kuka szimbélum, hogy
az nem dobhaté hdztartdsi szemétbe, hanem szelektiven kell hulladékként
elhelyezni.

Ha mérgez8 anyagokat tartalmaznak az elemek, illetve akkumulétorok, akkor a
mérgezé anyag kdvetkezd jelentés vegyijele lathaté a szimbdlum alatt:

- Pb: Olmot tartalmaz az elem, illetve akkumulator.

- Cd: Kadmiumot tartalmaz az elem, illetve akkumuldtor.

- Hg: Higanyt tartalmaz az elem, illetve akkumulator.

Térvényileg kotelezett a haszndlt elemek, illetve akkumulétorok leaddséra.
Megfeleld tarolds vagy hulladékkénti elhelyezés hidnydban, az egészséget és a
kérnyezetet kdrosité mérgezé anyagokat tartalmazhatnak a régi elemek, illetve
akkumuldtorok. Olyan fontos, Gjrahasznosithaté nyersanyagokat is tartalmaznak
az elemek, illetve akkumuldtorok, mint a vas, cink, mangdn és nikkel.

Haszndlat utén ingyenesen visszaadhatia az elemeket, illetve akkumulatorokat
nekiink vagy leadhatja egy helyi gyiijtshelyen (pl. kiskereskedelmi izletben vagy
gyUitéhelyen). Ne feledje, hogy az elemeket, illetve akkumulétorokat teljesen
lemerilt dllapotban kell hulladékként elhelyezni a megfeleld haszndlt elem, illetve
akkumuldtor gy(ijtépontokon. A nem teljesen lemeriilt elemek hulladékba helyezése
esetén legyen 6vatos, hogy okozzon révidzarlatot.

B

ES/PT

A haszndlt csomagoldst kérnyezetbarat médon helyezze el hulladékként. A
kartondoboz szelektiv hulladékgydijtébe teheté vagy UGjrahasznositasra egy
nyilvénos gydijtéhelyre vihet6. A csomagban taldlhaté bérminemd féliat vagy
mianyagot a nyilvanos gydijtéhelyen kell hulladékként elhelyezni.
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Csak Franciaorszagra érvényes:

R o8

~K8nnyen végzett valogatas”

A termék Gjrahasznosithaté, amely a gydrté specidlis felel8ssége, tovébbd kildn térténik a

vdlogatdsa, illetve a gydijtése.

Ay
%@ A hulladékkénti  elhelyezésekor figyelien a

B

1-7: mGanyag / 20-22: papir és karton / 80-98: kompozit anyag

csomagoléanyagon  taldlhaté
jelzésekre, réviditések (a) és szamok (b) taldlhatéak benniik, amelyek jelentése:

Je Anyag

A kdvetkezé csomagoléelemeket
tartalmazza a termék

Polietilén-tereftaldt

Elem szigetelScsik

Nagy siriségd polietilén

Dkt

el
m
I
o

Polivinil-klorid

&3>

Kis sGriségi polietilén

PE-LD

{ “5: \ Polipropilén -
PP

& Polisztirol _

o
w

Egyéb mianyagok

& B>

Hulldmkarton doboz

0
»
)

Kereskedelmi csomagolésés belsé doboz

Egyéb kartonpapir

B

Papir

)
b3
o

A felislet vadelmére szolgdlé tissue papir

Magyar -

125



SilverCrest SPWD 180 |1

CIPAP

Papir/kartonpapir/mianyag -

CIPAP

Papir/kartonpapir/mianyag/

aluminium

Megfeleléségi megjegyzések

C€
A.AA

UK
cA

A termék megfelel a vonatkozé eurépai és nemzeti irdnyelveknek. A megfelel8ségi
nyilatkozat mellékelve van. A gydrté rendelkezik a megfeleld nyilatkozatokkal és a
dokumentdcidval.

A termék megfelel o Szerb Kéztdrsasdg vonatkozéd nemzeti irdnyelvei
kévetelményeinek.

A termék megfelel az Egyesiilt Kirdlysag vonatkozé jogszabdlyai kévetelményeinek.

A telies EU megfelel8ségi nyilatkozat az aldbbi cimi webhelyrdl t6ltheté le:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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Ta dokument je skrajSana natisnjena razli¢ica celotnih navodil za uporabo.
Skeniranje kode QR vas pripelje neposredno do servisne strani Lidl (www.lidl-
service.com) in z vhosom prvih 6 stevk Stevilke postavke (IAN) 498992_2204 si

lahko ogledate in prenesete celotna navodila za uporabo.

OPOZORILO! Upostevajte celotna navodila za uporabo in varnostna navodila,
da se izognete telesnim poskodbam in $kodi na opremi. Vodi¢ za hiter zaéetek je
del izdelka. Pred prvo uporabo izdelka se dobro seznanite z navodili za uporabo
in varnostnimi navodili. Vodi¢ za hiter zaéetek shranite na varnem mestu in

priloZite vse ustrezne dokumente, ko izdelek prodate tretjim osebam.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Namenska uporaba

Diagnosti¢na tehtnica se uporablia za merjenje telesne teze. Poleg tega se lahko uporablja za
merjenje odstotnih deleZev telesne maiéobe, vode, misic in kosti ter za dolocitev priporogenega
dnevnega vnosa kalorij. Ta diagnostiéna tehtnica se ne sme uporabljati na prostem ali v tropskih
razmerah. Diagnostiéna tehtnica ni naértovana za gospodarsko ali za komercialno uporabo.
Diagnostiéno tehtnico lahko uporabljate samo v gospodinistvih za osebno uporabo. Drugacen nadin
uporabe ne ustreza namenski uporabi. Diagnosti¢na tehtnica izpolnjuje zahteve vseh standardov, ki
so potrebni za oznako skladnosti CE. Spremembe na diagnosti¢ni tehtnici, ki niso v skladu s
priporodili proizvajalca, lahko povzroijo, da ti standardi niso ved izpolnjeni. Proizvajalec ne
prevzema odgovornosti za morebitne poskodbe ali motnje v delovanju, do katerih pride zaradi
tak$nih sprememb. Uporabljajte samo opremo, ki jo priporo&a proizvajalec.

Upostevaite predpise in zakone, ki veljajo v drzavi uporabe.
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Vsebina paketa

o Diagnostiéna tehtnica SilverCrest SPWD 180 |1
e 2 litijevi bateriji CR2032
e Navodila za uporabo

Pregled

1 Prikaz

Tipka A

Tipka za nastavitev (SET)
Tipka ¥

Tehtalna ploskev
Elektrode

Predel za baterijo

N O O A WO N
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Zaslon
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Telesna visina v &evljih:palcih
9 st:lb Enota za teZo v st:funtih
Ib Enota za tezo v funtih
10  Telesna visina v cm
11 Enota za tezo v kilogramih
12 ITM (indeks telesne mase)
13 Priporo&eni dnevni vnos kalorij
14  Odstotni delez (telesne mascobe, vode, misic in kosti)
15  Odstotni delez kosti
16 Odstotni delez telesne maséobe
17 Odstotni delez misic
18  Odstotni delez vode

19 Spominsko mesto za uporabniski profil

20 Zenska
21 Moski
22  Starost

Slovens¢ina - 129



SilverCrest SPWD 180 |1

Tehnicni podatki

Delovna napetost:

Baterija:

Enote za tezo:

Najvecja teza:

Delitev:

Odstopanije pri merjenju:

Funkcija samodejnega izklopa:
Spominska mesta za uporabniske profile:

Spol:

Starostni razpon za diagnostiéne funkcije:

Nivoji aktivnosti:
Podprte telesne visine:
Dimenzije (S x V x G):
Masa:

Temperatura delovanija:

6 V=

2 litijeva baterija, 3 V, CR2032

kg/st/Ib (nastavljive)

180 kg/396 1b/28 st

0.1 kg/0.2 Ib

+/-(1% +0,1 kg/0,2 Ib) za 30 kg do 180 kg
da

12

Zenska/moski

8- 80 let

6 (ni¢, malo, normalno, zmerno, intenzivno, 3portno)
100 - 220 cm

priblizno 30 x 2,2 x 30 cm

priblizno 1,6 kg z baterijama

+10°C do +40°C

Tehni&ni podatki in oblika se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Varnostna navodila

Pred prvo uporabo diagnosti¢ne tehtnice preberite naslednje

opombe ter upostevajte vsa opozorila, tudi &e ste dobro

seznanjeni z upravljanjem elektronskih naprav. Navodila za

uporabo shranite na varnem mestu za kasnej$o uporabo. Ko

diagnosti¢no tehtnico prodate ali izrodite drugi osebi, istoc¢asno

prilozZite tudi navodila za uporabo.

130 - Slovensé&ina



SilverCrest SPWD 180 |1

A OPOZORILO! Opozorilna beseda oznaéuje
nevarnost s srednje velikim tveganjem, ki lahko
povzrodi smrt ali teZje telesne poskodbe, ce se ji
ne izognete.

Ta simbol oznaduje, da na diagnostiéno tehtnico

@ ni dovoljeno stopiti z mokrimi ali vlaznimi stopali.
Enako velia, & je mokra ali vlazna tehtalna
ploskev. Lahko bi zdrsnili in se poskodovali.

Ta simbol oznaduje, da diagnostiéna tehtnica ne
more prenesti teze nad 180 kg oz. 396 Ib.
Drugade se lahko diagnostiéna  tehtnica
poskoduije in obstaja nevarnost telesne poskodbe.

.
@ Simbol oznaéuje dodatne informacije o zadevi.

A\ To diagnosti¢no tehtnico lahko uporabljajo ofroci nad 8 let
starosti ter osebe z omejenimi telesnimi, cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi  0z. osebe z nezadostnim znanjem ali
izkudnjami, & so pod nadzorom oz. so prejeli ustrezna
navodila za pravilno uporabo diagnostiéne tehtnice in
razumejo nevarnosti, ki so povezane z uporabo. Otrokom ne
dovolite, da se igrajo z diagnostiéno tehtnico. Otroci ne smejo
brez nadzora éistiti ali vzdrZevati izdelka. EmbalaZni material
shranite izven dosega otrok. Obstaja nevarnost zadusitve.
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A\ Diagnosticne tehtnice pod nobenim pogojem ne uporabljaijte,
e imate sréni spodbujevalnik. Diagnostiéne tehtnice nikoli ne
uporabljajte v bliZini osebe, ki ima sréni spodbujevalnik ali
druge medicinske pripomocke.

A\ Diagnosti¢na tehtnica ni primerna za noseénice.
A Na diagnosti¢no tehtnico ne stopaijte z mokrimi ali vlaZnimi

stopali oz., ko je tehtalna ploskev vlaZna. Lahko bi zdrsnili in
se poskodovali.

/A Diagnosti¢ne tehtnice ne preobremenite s tezo nad 180 kg
oz. 396 Ib. Drugade se lahko diagnostiéna tehtnica
poskoduje in obstaja nevarnost telesne poskodbe.

A Ne skacite na tehtalno ploskev diagnosti¢ne tehtnice.
Drugaée se lahko tehtnica poskoduje in obstaja nevarnost
telesne poskodbe.

A Ce zaznate dim, nenavadne zvoke ali vonjave, takoj
odstranite bateriji iz diagnosti¢ne tehtnice. Diagnosti¢ne
tehtnice v tem primeru ne uporabljajte, dokler je ne odnesete
v pregled v pooblaiéen servisni center. Nikoli ne vdihavaite
dima, ki nastane pri morebitnem gorenju naprave. Ce pride
do nehotenega vdihavanja dima, poiiéite zdravnisko pomog.
Vdihavanie dima je lahko $kodljivo za vade zdravie.

A Diagnostiéna tehtnica ne sme biti poskodovana, da se

izognete dodatnim nevarnostim.
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A\ Pazite, da na dli v blizino diagnosti¢ne tehtnice ne postavite
predmetov, ki predstavljajo nevarnost pozara (npr. goredih

sved). Nevarnost pozaral

A\ Diagnostiéne tehtnice ne izpostavljajte direktnim toplotnim
virom (npr. grelcem), neposrednemu sonénemu obsevanju ali
umetni razsvetljavi. Izdelek ne sme biti izpostavljen brizgajoéi
in tekodi vodi ter abrazivnim teko&inam. Diagnosti¢ne tehtnice
ne uporabljajte v bliZini vode. Diagnosti¢na tehtnica ne sme
biti nikdar potopliena (na tehtnico ne postavljajte posod, ki
vsebujejo tekoéino, npr. pijag, vaz itd.). Diagnostiéna tehtnica
ne sme biti izpostavljena prevelikim udarcem ali vibracijam. V
diagnostiéno tehtnico ne vstavljajte tujkov, ker jo leti lahko
poskodujejo.

A\ Baterij ni dovoljeno kratko vezati. Ko naprave dalj éasa ne
nameravate uporabljati, iz nje odstranite baterije. Ce pride
do iztekanja baterij, ju odstranite, da preprecite poskodbo
diagnosticne tehtnice. Tekodino, ki iztede iz baterije, lahko
obriete s suho, vpojno krpo. Vedno uporabljajte za3&itne
rokavice! Izogibaijte se stiku s kozo. Ce tekoéina iz baterije
pride v stik z va$o koZo ali oémi, prizadeta mesta takoj

izperite z veliko koli¢ino vode in poiiéite zdravnisko pomoc.
A Nepolnilnih baterij ni dovoljeno polniti.

A\ Skupaij ni dovolieno uporabljati razlicnih vrst baterij ali novih

in starih baterij.
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A\ Kontaktov baterij ni dovoljeno kratko vezati.
A\ Baterije je treba vstaviti s pravilno polariteto.

A\ Prazne baterije odstranite iz naprave in poskrbite za ustrezno

odstranitev.

Pred zacetkom uporabe

Aktiviranje baterij

Odstranite trak iz predela za bateriji (7) na spodnjem delu

diagnostiéne tehtnice. Diagnosti¢na tehtnica je pripravljena
j | za uporabo.
Sz

7

Zamenjava baterij

Ko sta bateriji prazni, ju zamenjaite. Ce zelite zamenjati litijevi
bateriji CR2032, odstranite pokrov predela za bateriji (7) na
zadniji strani diagnostiéne tehtnice: v zarezo predela za

bateriji (7) vstavite prst. Nato dvignite pokrov predela za

baterijo (7) navzgor in ga odstranite.

Bateriji odstranite tako, da ju potisnete nekoliko navzdol
(glejte smer puéice na sliki). Bateriji lahko nato odstranite iz

drzala.

Nato vstavite dve novi litijevi bateriji CR2032. Vedno pazite

na pravilno polariteto. Polariteta je oznadena v predelu za
bateriji (7) in simbol + na litijevih baterijagh CR2032 mora biti

viden, kot je prikazano na sosedni sliki.

Nato vstavite pokrov predela za bateriji (7) nazaj v njegov
originalni poloZaj. Diagnostiéna tehtnica je pripravljena za

uporabo.
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Okoljski predpisi in informacije glede odstranjevanja

Naprave, ki so oznacene s tem simbolom, morajo izpolnjevati zahteve Evropske
direktive 2012/19/EU. Vse elektri¢ne in elektronske naprave odstranite loeno od
gospodinjskih odpadkov na uradnih odlagalid&ih. Z ustreznim odstranjevanjem
rablienih izdelkov prepreéite $kodo v okolju in ogroZanje lastnega zdravja. Za
dodatne informacije glede pravilnega odstranjevanija se pozanimajte na ustreznem

obéinskem uradu, pri komunalni sluzbi ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili.

Simbol s prekrizanim znakom smetnjaka na klasiénih in polnilnih baterijah
oznaduje, da baterij ni dovolieno odlagati med obi¢ajne gospodinjske odpadke,
temve¢ jih morate odstraniti logeno.

Ce baterije vsebujejo strupene snovi, je pod simbolom prikazan kemiéni simbol
strupene snovi z naslednjimi pomeni:

- Pb: baterija vsebuije svinec
- Cd: baterija vsebuje kadmij
- Hg: baterija vsebuje Zivo srebro

Zakonsko ste obvezani vmiti rabliene baterije. Stare baterije lahko vsebujejo
strupene snovi, ki so lahko 3kodljive za zdravje ali za okolje, &e se ne shranjujejo
ali odstranjujejo pravilno. Baterije lahko vsebujejo tudi surovine, kot so Zelezo, cink,
mangan in nikelj, ki se lahko ponovno uporabijo.

Po uporabi lahko baterije brezplaéno vrnete nam ali jih odpeliete na lokalno
zbiralid¢e odpadkov (npr. v trgovine na drobno ali na lokalno zbiralis¢e
odpadkov). Upodtevaite, da je treba do konca izpraznjene baterije odstraniti na
ustreznih zbiralisih rablienih baterij. Ce odstranjujete baterije, ki niso do konca
izpraznjene, izvedite ustrezne ukrepe za prepreditev kratkega stika.

E

ES/PT

Ves embalazni material odstranite na okolju prijazen nagin. Embalazni karton
lahko odpelijete v centre za recikliranje starega papirja oz. na javna zbiralidéa za
recikliranje. Ce je v embalazi vkljugena folija ali plastika, jo odpeliite na javna
zbiralid¢a za recikliranje.

Velja samo za Francijo:

R 5@

“Olajsano razvrséanje”

Izdelek se lahko reciklira, zanj veljajo dodatne odgovornosti proizvajalca ter se loéeno razvric¢a

in zbira.
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(AT

%@ Pri odstranjevanju upostevajte oznake na embalaznem materialu. Oznaéen je s

kraticami (a) in stevilkami (b), ki imajo naslednji pomen:
f b S 1-7: plastika / 20-22: papir in karton / 80-98: sestavljeni materiali.
a

o
3

o
o

Material Vsebovan v naslednjih embalaznih

elementih za ta izdelek

Polietilen tereftalat Izolacijski trak za baterijo

B>

Polietilen visoke gostote -
PE-HD

B>

Polivinilklorid -
PVC

&>

Polietilen nizke gostote -

'o
m
-
o

Polipropilen -

Polistiren -

Druga plastika -

BB 45>

Valovit karton Prodajna embalaza in notranja skatla

-
B
w

Drug karton -

&>

Papir Vpojni papir za zaiéito povriine
PAP
Papir/karton/plastika -
CIPAP
Papir/karton/plastika/
CIPAP 0|Umini]
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Opombe o skladnosti

o skladnosti. Proizvajalec ima ustrezne izjave in dokumentacijo.

c € Izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih evropskih in drzavnih direktiv. PriloZeno je dokazilo

A A Izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih drzavnih direktiv Republike Srbije.

U K Izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih drzavnih direktiv Velike Britanije.

CA

Celotna izjava o skladnosti EU je na voljo za prenos z naslednje povezave:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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Ovaj dokument je skraéena tiskana verzija kompletnog priruénika za uporabu.
Skeniranjem QR koda prijeéi éete izravno na servisnu stranicu tvrtke Lidl (www.lidl-
service.com), a unosSenjem prvih 6 znamenki broja artikla (IAN) 498992_2204 mozete
pregledati i preuzeti puni priruénik za uporabu.

UPOZORENUJE! Procitaijte cjeloviti priru¢nik za uporabu i sigurnosne napomene kako biste
izbjegli tielesne ozljede i osteéenje imovine. Kratki priruénik je sastavni dio ovog proizvoda.
Prije uporabe proizvoda upoznaijte se sa svim uputama za rad i sigurnost. Kratki priruénik
¢uvajte na sigurnom mijestu, a prilikom predaje proizvoda drugim osobama svakako

predaijte i svu dokumentaciju.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Namjenska uporaba

Ova dijagnosti¢ka vaga rabi se za odredivanje osobne tielesne mase. Osim toga, moguée je mieriti
postotak tielesne masnoée, vode, misi¢a i kostiju te odrediti preporuceni dnevni unos kalorija. Ova
dijagnosticka vaga ne smije se rabiti na otvorenom ili u tropskim klimatskim uvjetima. Ova
dijagnosti¢ka vaga nije konstruirana za poslovnu ili komercijalnu uporabu. Rabite dijagnosti¢ku vagu
samo u kuéanstvu za privatne svrhe. Svaka druga uporaba smatra se nenamjenskom. Ova
dijagnosticka vaga udovoljava svim primjenjivim normama i standardima s obzirom na CE
sukladnost. Izmjene dijagnosticke vage koje ne preporuéuje proizvodaé mogu predstavljati krienje
tih norma. Proizvodaé ne prihvaéa odgovornost za odteéenia ili neispravnosti koje iz toga proizidu.
Rabite samo pribor koji preporuéuje proizvodad.

Pridrzavaijte se nacionalnih propisa i zakona.
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Opseg isporuke

o Dijagnosticka vaga SilverCrest SPWD 180 11
e 2x litijeve baterije CR2032
e Ovaqj priruénik za uporabu

Pregled
1 Zaslon
2  Agumb
3  Gumb SET
4 ¥ gumb
5 Povriina za stajanje
6 Elekirode
7 Baterijski odjeljak
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Zaslon
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Tielesna visina u stopama:palcima
9 sk:lb Jedinica mase u stones:funte
Ib Jedinica mase u funtama
10 Tijelesna visina u cm
11 Jedinica mase u kilogramima
12 BMI (indeks tielesne mase)
13 Preporu&eni dnevni unos kalorija
14 Postotak (tjelesne masnoce, vode, migié¢a, kosti)
15  Postotak kostiju
16  Postotak tielesne mase
17 Postotak misi¢a
18  Postotak vode

19 Memorija korisnickih profila

20 Zensko
21 Musko
22 Dob
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Tehnicke karakteristike

Radni napon: 6V =

Baterija: 2 litijleva baterija, 3 V, CR2032

Jedinice mase: kg / st / Ib (prilagodljivo)

Maksimalna masa: 180 kg /396 1b / 28 st

Stupnjevanije: 0,1kg/0,21b

Tolerancija mjerenja: +/-(1% +0,1 kg/ 0,2 |b) za 30 kg do 180 kg
Funkcija automatskog iskljugivanja: da

Broj memorija korisnickih profila: 12

Spol: zensko / musko

Raspon dobi za dijagnosticke funkcije: 8 - 80 godina

Razina aktivnosti: 6 (ni3ta, malo, normalno, umjereno, intenzivno, sportski)
Podrzana tielesna visina: 100 - 220 cm

Dimenzije (3 x v x d): cca30x2,2x30cm

Masa: cca 1,6 kg s baterijama

Radna temperatura: +10 °Cdo +40 °C

Zadrzavamo pravo na izmjene tehnickih podataka i konstrukcije bez najave.

Sigurnosne napomene

Prije prve uporabe ove dijagnosti¢ke vage molimo proditajte
sliedeée napomene i pridrZavajte se svih upozorenia, éak i ako
ste upoznati s rukovanjem elektronickim uredajima. Cuvaite ovaj
priruénik za uporabu na sigurnom miestu za buduée potrebe.
Ako dijagnosticku vagu prodate ili date drugoj osobi, svakako

predaite i ovaj priruénik za uporabu.
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UPOZORENJE! Ova signalna rije¢ oznadava
opasnost s umjerenim rizikom koja moze
vzrokovati smrt ili teske ozljede ako se ne
izbjegne.

Ovaj simbol oznaéava da ne smijete stajati na
dijagnosti¢koj vagi mokrim ili vlaznim stopalima.
Isto vrijedi ako je povriina za stajanje mokra ili
vlazna. Mogli biste se poskliznuti i ozlijediti.

Ovaj simbol oznadava da dijagnosticka vaga ne
moZe izdrZzati mase vede od 180 kg ili 396 Ib.
Inade bi se dijagnosti¢ka vaga mogla ostetiti, a
postoji i opasnost od ozljeda.

Ovaj simbol oznaéava dodatne informacije o

odredenoj temi.

A Ovwu dijagnosti¢ku vagu smiju rabiti djeca starija od 8 godina,

osobe s tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim ostecenjima i osobe

bez znanja i iskustva pod uvjetom da su pod nadzorom ili da

im je objadnjena ispravna uporaba uredaja i da razumiju

potencijalne opasnosti. Ne dopustite djeci da se igraju

dijagnostickom vagom. Proizvod ne smiju istiti i odrzavati

djeca koja nisu pod nadzorom. Cuvajte ambalazni materijal

izvan dohvata djece. Postoji opasnost od gusenja.

A\ Niposto ne rabite dijagnosticku vagu ako rabite sréani

elektrostimulator. Nikada ne rabite dijagnosti¢cku vagu u
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blizini osoba koje rabe sréani elektrostimulator ili druge
medicinske uredaje.

A\ Dijagnosticka vaga nije prikladna za trudnice.

A Ne stojte na dijagnostickoj vagi mokrim ili vlaznim stopalima
ili ako je povriina za stajanje vlaZna. Mogli biste se
poskliznuti i ozlijediti.

A Ne preoptereduijte dijagnosticku vagu s vise od 180 kg ili 396
lb. Inace bi se dijagnosti¢ka vaga mogla odtetiti, a postoji i
opasnost od ozljeda.

A\ Na skadite po povriini za stajanje dijagnosticke vage. Inace
bi se ono moglo odtetiti, a postoji i opasnost od ozljeda.

A\ Uocite |i dim, neobiéne zvukove ili mirise, odmah izvadite
baterije iz dijagnosticke vage. U tom sluéaju dijagnosti¢ka
vaga se ne bi smiela rabiti dok je ne pregleda ovlasteno
servisno osoblie. Nikada ne udiSite dim iz zapalienog
uredaja. Ako sluéajno udahnete dim, potraZite lije¢nicku
pomoé. Udisanje dima moze stetiti zdravlju.

A\ Dijagnosti¢ka vaga se ne smije ostetiti kako bi se izbjegle
daljnje opasnosti.

A\ Pobrinite se za to da se na dijagnosticku vagu ili blizu nje ne
stave izvori plamena (npr. upaliene svijeée). Opasnost od
pozaral

A Ne izlaZite dijagnosticku vagu izravnim izvorima topline (npr.
radijatorima), izravnoj sunéanoj svjetlosti ili umjetnoj svjetlosti.

Uredaj se ne smije izloZiti rasprienoj ili kapajuéoj vodi ili
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nagrizajuéim tekuéinama. Ne rabite dijagnosti¢ku vagu u
blizini vode. Dijagnosticku vagu naroéito nikada nije
dopusteno uranjati (ne stavljajte posude s tekuéinama kao 3to
su pi¢a, vaze itd. na dijagnosti¢ku vagu). Pobrinite se za to
da dijagnosti¢ka vaga nije izloZzena prekomjernim udarcima
ili vibracijama. Ne stavljajte strana tijela u uredaj, inace bi se
dijagnosticka vaga mogla odtetiti.

A Nemoijte spajati baterije u kratki spoj. lzvadite baterije iz
uredaja ako ga ne namjeravate rabiti dulie vrijeme. Ako
baterije iscure, odmah ih izvadite kako biste sprijecili
odteéenje dijagnosticke vage. Isteklu baterijsku tekuéinu
mozete obrisati suhom upijajuéom krpom. Uvijek nosite
zagdtitne rukavice! |zbjegavaite dodir s koZzom. Ako baterijska
teku¢ina dode u dodir s koZom ili oéima, odmah ih isperite s

mnogo vode i potraZite lijeénicku pomoé.
A\ Jednokratne baterije nije dopusteno puniti.

A\ Nije dopustena uporaba razligitih vrsta baterija ili novih i

starih baterija zajedno.
A\ Ne spajaite baterijske kontakte u kratki spoj.
A\ Baterije je potrebno umetnuti pazedi na ispravan polaritet.

A\ Prazne baterije potrebno je izvaditi iz uredaja i propisno

zbrinuti.
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Prije pocetka

Aktiviranje baterija

Izvadite trakicu iz baterijskog odijelika (7) na donjoj strani
dijagnosti¢ke vage. Dijagnosti¢ka vaga je sada spremna za

uporabu.

Zamjena baterija

Zamijenite baterije kada se isprazne. Kako biste zamijenili
litijeve baterije CR2032, skinite poklopac baterijskog odjelika
(7) na poledini dijagnosticke vage, stavljajuéi prst u utor

baterijskog  odjelika (7). Zatim podignite poklopac

baterijskog odjelika (7) i skinite ga.

Kako biste izvadili baterije, pritisnite ih malo prema dolje
(pogledaijte smier strelice na crtezu). Baterije zatim mozZete
izvaditi iz drzaéa.

Zatim umetnite dvije nove litijeve baterije CR2032. Uvijek

vodite rauna o polaritetu. On je naznaden u baterijskom

odijeliku (7), a simbol + na litijevim baterijama CR2032 mora

biti vidljiv kao 3to je prikazano na susjednom crtezu.
Zatim stavite poklopac baterijskog odjelika (7) natrag u
prvobitni polozaj. Dijagnosticka vaga je sada spremna za

uporabu.

Propisi o zastiti okolisa i informacije o zbrinjavanju

Uredaiji oznaceni ovim znakom podlijezu Europskoj direktivi 2012/19/EU. Sve
E elektriéne i elekironicke uredaje potrebno je zbrinuti zasebno od kuéanskog
otpada na sluzbenim odlagalistima. Zbrinite uredaj ispravno kako ne biste oneistili
okoli§ i ugrozili svoje zdravlje. Dodatne informacije o propisnom zbrinjavanju
zatraZite od mjerodavnih tijela lokalne vlasti, komunalnih sluzbaiili u trgovini u kojoj

ste uredaj kupili.
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Simbol prekrizene kante za smece na uobi&ajenim i punjivim baterijama ozna&ava
da ih je moguée zbrinuti kao obi¢an kuéni otpad, ali ih je potrebno zbrinuti
zasebno.

Ako baterije sadrze ofrovne materijale, kemijski simbol ofrovnog materijala
prikazan je ispod simbola, sa sliedecim znagenjem:

- Pb: baterija sadrzi olovo

- Cd: baterija sadrzi kadmij

- Hg: baterija sadrzi zivu

Zakonom ste obvezni vratiti stare baterije. Stare baterije mogu sadrzavati ofrovne
materijale koje mogu 3tetne za zdraclie ili okoli¥ ako se propisno ne Euvaju ili ne
zbrine. Baterije isto tako sadrZe vazne sirovine kao $to su Zeljezo, cink, mangan i
nikl, koje je moguée ponovno rabiti.

Nakon uporabe baterije mozZete besplatno vratiti nama ili na lokalno sabiraliste
(npr. u trgovinama ili lokalnim sabirnim mjestima). Imajte na umu da se baterije
moraju zbrinuti potpuno ispraznjene na odgovarajuéim sabiralidtima starih baterija.
Pri odlaganju baterija koje nisu potpuno prazne budite oprezni kako biste izbjegli
kratki spoj.

B

ES/PT

Sav ambalazni materijal zbrinite na ekoloski nagin. Kartonsku ambalazu odnesite
u centre za recikliranje papira ili na javna sabiralidta radi recikliranja. Folije i
plastiéne dijelove u ambalazZi odnesite na javna sabiralidta radi recikliranja.

Vrijedi samo za Francusku:

5B

nJednostavno razvrstavanje”

Proizvod se moze reciklirati, podlijeze poveéanoj odgovornosti proizvodaéa te se razvrstava i

zbrinjava zasebno.

&5

Prilikom zbrinjavanja vodite raéuna o oznakama na ambalaznom materijalu koji je
oznaden kraticama (a) i brojevima (b), &ije je zna&enije sliedeée:

1-7: plastika / 20-22: papir i karton / 80-98: kompozitni materijali.
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n
3

T
of

Materijal Sadrzani su sljede¢i ambalazni elementi

za ovaj proizvod

Polietilen tereftalat Izolacijska trakica baterije

B>

o
m
I
(=]

Polietilen velike gustode -

Polivinil klorid -

bgb

Polietilen male gustoée -

PE-LD
& Polipropilen -
PP
Polistiren -

Druge plastiéne mase -

Rebrasti karton Prodajna ambalaZai unutarnja kutija

SESSENEN

-
b3
o

Druge vrste kartona -

&

Papir Papir za zastitu povrsine
PAP
Papir/karton/plastika -
CIPAP
Papir/karton/plastika/
CIPAP 0|uminii
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Obavijesti o sukladnosti

Proizvod udovoljava zahtjevima primjenjivih europskih i nacionalnih direktiva. Potvrda o
sukladnosti  je prilozena. Proizvoda& posjeduje odgovarajuée deklaracije i
dokumentaciju.

Proizvod udovoljava zahtjevima primjenjivih nacionalnih direktiva Republike Srbije.

Proizvod udovoljava zahtjevima primjenjivih nacionalnih direktiva Velike Britanije.

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet stranici

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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Acest document reprezintd o versiune tipdritd abreviatd a instructiunilor
complete de utilizare. Daca scanati codul QR, veti ajunge direct pe pagina de
service a magazinului Lidl (www.lidl-service.com), unde puteti introduce primele
6 cifre ale codului produsului dvs. (IAN) 498992_2204 pentru a accesa si a
descérca manualul de utilizare corespunzator.

AVERTIZARE! Pentru a evita pericolele de vatamare corporala si daune materiale,
respectati in infregime instructiunile de utilizare si de siguranta. ,,Ghidul functiilor
esentiale” este o parte integranté a acestui produs. inainte de utilizarea
produsului, vé rugém sa va familiarizati cu toate instructiunile de utilizare si
siguranta. Pastrati ,,Ghidul functiilor esentiale”, iar dacé cedati produsul unei alte

persoane, predati si toatd documentatia corespunzatoare.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Destinatia acestui produs

Acest céntar de diagnosticare se utilizeaz& pentru a determina, simplu si precis, greutatea unei
persoane. in plus, permite m&surarea grésimii, apei, a masei musculare si osoase din organism si
determing aportul caloric zilnic recomandat. A nu se utiliza in exterior sau in medii cu climat tropical.
Acest cantar de diagnosticare nu a fost conceput pentru utilizare comerciald sau industriald. Utilizafi
cantarul de diagnosticare numai in spafiul casnic si in scopuri personale. Nicio alt& utilizare nu
corespunde destinafiei acestui produs. Acest céntar de diagnosticare respectd toate normele si
standardele corespunzétoare referitoare la conformitatea CE. Orice modificare adusd céntarului de
diagnosticare in afara celor recomandate de producétor poate avea drept rezultat neconformitatea
cu aceste standarde. Producdtorul nu isi asumd r&spunderea pentru niciun fel de prejudicii sau
defectiuni ce pot fi provocate de acestea. Utilizati numai accesoriile recomandate de producétor.

Respectati legislatia si reglementarile din fara in care se utilizeaza.
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Continutul pachetului

e Cantarul de diagnosticare SilverCrest SPWD 180 11
e 2 baterii de litiu CR2032
e Acest manual de utilizare

Prezentare generala

Ecran
Butonul A
Butonul SET
Butonul ¥
Platforma

Electrozi

N O O A WO N —

Compartiment pentru baterie
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Ecranul

2—age  ft: 7 In pjem| Ml

-
21— l
L]
20 +1

e ‘e ‘e ‘e r‘ o & 113
u‘:ll ' -| | Ity Y
L% Zm¥ Zm¥ 1 |L| %Iﬁ MRS i
i
19 18| 18 15

17

indlfimea persoanei in picioare:inchi

9 st:lb Unitatea de mdsurd pentru greutate - stones:livre
Ib Unitatea de mé&surd pentru greutate - livre

10 Tndlfimea persoanei in cm

11 Unitatea de mésurd pentru greutate - kilograme

12 BMI (Body Mass Index - Indicele masei corporale)

13 Aportul caloric zilnic recomandat

14 Procent (de grasime, apd, masd musculard, masé osoasd)

15 Procent masd osoasd

16  Procent grdsime

17 Procent masd musculard

18  Procent apd

19 Profil de utilizator memorat

20 Femeie
21  Barbat
22 Varsta
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Specificatii tehnice

Tensiune de funcfionare:
Bateria:

Unitatea de mésurd:
Greutatea maxima:
Gradatie:

Tolerantd la céntdrire:

Functie de oprire automata:

Pozitii pentru memorarea profilului de utilizator:

Sexul:

Intervalul de varst& pentru functiile

de diagnosticare:
Niveluri de activitate:
Indlfime acceptatd:
Dimensiuni (L x | x A):
Greutate:

Temperatura de funcfionare:

6Vm=

2 baterie de litiu, 3 V, CR2032

kg / st / Ib (selectabild)

180kg /396 1b /28 st

0,1 kg/0,2 Ib

+/- (1% +0,1 kg/0,2 Ib) de la 30 kg la 180 kg
da

12

feminin/masculin

8-80 ani

6 (deloc, pufin, normal, moderat, intens, sportiv)
100 - 220 cm

aprox. 30 x 2,2 x 30 cm

aprox. 1,6 kg (cu baterii)

+10°C - +40°C

Specificafiile tehnice si designul pot fi modificate f&r& o instiinfare prealabil&.

Instructiuni privind siguranta

Inainte de a utiliza cantarul de diagnosticare pentru prima datd,

citifi urmdtoarele observatii si finefi cont de toate avertizdrile,

chiar dacd suntefi

familiarizat

cu utilizarea aparatelor

electronice. Pé&strati acest manual de utilizare intr-un loc sigur

pentru consultare ulterioard. Dacd vindeti sau cedati céntarul

unei alte persoane, este esenfial s& predafi si manualul de

utilizare.
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A AVERTIZARE! Indicd un pericol cu grad
moderat de risc, ce poate provoca vat&dmari grave
sau chiar decesul dacd nu este evitat.

Acest simbol v& avertizeazd sd nu pdsiti pe cantar

E‘g cu picioarele ude sau umede. Acelasi avertisment

este valabil si atunci cénd platforma este uda sau

umedd. Existd pericolul sa alunecati si sa vé raniti.

Acest simbol indica faptul cd greutatea maximd

suportatd de acest cantar este de 180 kg sau 396

lb. Dacé nu se respectd acest lucru, cantarul

poate suferi defectiuni si poate apérea pericolul

de ranire.

:@- Acest simbol indic& informatii suplimentare despre
un anumit subiect.

A\ Acest céntar poate fi utilizat de cétre copiii cu varsta peste 8
ani sau de cdtre persoanele cu capacitdti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care nu au experienfa si cunostintele
necesare numai dacd se asigurd supravegherea sau
instruirea acestora in privinta utilizarii cantarului in conditii de
sigurantd, iar acestia infeleg riscurile implicate. Nu permitei
copiilor s se joace cu céntarul. Nu permiteti efectuarea
curdfdrii sau intrefinerii acestui produs de cdtre copii
nesupravegheati. Nu lasali materialele de ambalare la
indemana copiilor. Exist& pericolul de sufocare.
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A\ Nu utilizafi cantarul de diagnosticare sub nicio formd daca
folositi un pacemaker. Nu utilizafi niciodatd céntarul de
diagnosticare in apropierea unei persoane care foloseste un
pacemaker sau alte dispozitive medicale.

A\ Céntarul de diagnosticare nu este adecvat pentru femeile
insdrcinate.

A\ Nu pdsiti pe cantar cu picioarele ude sau umede sau cénd
platforma este umedad. Exista pericolul s alunecati si sa v&
ranifi.

A\ Nu supunefi cantarul unei greutdti de peste 180 kg sau 396
lb. Dacé nu se respectd acest lucru, céntarul poate suferi
defectiuni si poate apérea pericolul de rénire.

A\ Nu sérifi pe platforma céntarului. Acest lucru poate provoca
defectiuni cantarului si poate prezenta pericol de vatamare.

A\ Dacé observafi fum, zgomote sau mirosuri neobisnuite,
scoateli imediat bateria din céntarul de diagnosticare. Dac&
se produce acest lucru, intrerupeti utilizarea cantarului pand
cand este verificat de personalul de service autorizat. Nu
inhalati fumul provenit de la aparat in astfel de cazuri. Dacd
inhalai fumul din greseald, solicitati ajutorul medicului.
Inhalarea fumului poate dduna s&natdtii.

A\ Pentru a evita aparifia altor pericole, cantarul trebuie sd fie in

permanentd in stare perfectd.

/A Nu asezati pe cantar sau in apropierea acestuia surse de foc

(de exemplu, lumandari aprinse). Pericol de incendiu!
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A\ Feriti cantarul de orice sursd directd de cdldurd (de ex.,
calorifere, raze solare sau luming artificial@). Evitati contactul
cu apa, chiar si sub formé de picaturi, si cu lichidele abrazive.
Nu utilizati cantarul in apropierea apei. Trebuie evitatd in
special scufundarea céntarului in lichid (nu asezati pe céntar
recipiente cu lichide, cum ar fi bauturi, vaze etc.). Nu supunetfi
cantarul unor impacturi sau vibratii excesive. Nu introduceti
corpuri strdine in interiorul cantarului; in caz contrar, acesta

poate suferi defectiuni.

A\ Nu scurtcircuitati bateriile. Scoateti bateriile din aparat in
cazul in care urmeazd sd nu fie utilizat o perioadd mai
indelungatd. Tn cazul scurgerii lichidului din baterii, scoateti
bateriile pentru a proteja céntarul. Putefi sterge lichidul scurs
din baterie folosind o cérpd uscatd si absorbantd. Folositi
intotdeauna mdnusi protectoare! Evitali orice contact cu
pielea. In cazul in care lichidul din baterie intrd in contact cu
pielea sau cu ochii, cl&titi imediat cu apd din abundentd si

solicitati ajutorul medicului.

A\ Bateriile de unica folosintd nu se pot reincérca.

A\ Nu utilizati in combinatie baterii de diferite tipuri sau baterii
vechi si noi.

A\ Nu scurtcircuitati contactele bateriilor.

A Cand introduceti bateriile, respectati polaritatea corectd.

Romana - 155



SilverCrest SPWD 180 |1

A\ Bateriile consumate trebuie scoase din aparat si trebuie

reciclate corespunzdtor.

Inainte de utilizare

Activarea bateriilor

inlgturati banda din compartimentul pentru baterii (7) aflat

in partea inferioard a cantarului. Céntarul este acum pregdtit
j | de utilizare.
2 f)

\

Schimbarea bateriilor

Schimbatfi bateriile cénd s-au consumat. Pentru a schimba
bateriile de litiv CR2032, scoateti capacul compartimentului
bateriilor (7) din partea posterioard a cantarului astfel:

infroducefi un deget in scobitura de la capdtul

compartimentului  bateriilor (7). Apoi, ridicafi si scoatefi
capacul compartimentului bateriilor (7).

Pentru a scoate bateriile, apdsati usor in jos pe acestea (vezi
directia sagefii in ilustratie). Apoi vefi putea scoate bateria din

suport.

Introduceti doud noi baterii de litiv CR2032. Respectai

polaritatea corectd. Aceasta este indicatd in compartimentul
bateriilor (7), iar simbolul + de pe bateriile CR2032 trebuie
sé fie vizibil, asa cum este ilustrat in imaginea aldturatd.

Apoi, punefi la loc capacul compartimentului bateriilor (7) in

pozitia inifiald. Cantarul este acum pregétit de utilizare.
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Normele ecologice si informatii privind scoaterea din uz

sau magazinul de unde afi cumpérat aparatul.

Aparatele marcate cu acest simbol sunt supuse prevederilor Directivei Europene
2012/19/EU. Toate aparatele electrice si electronice trebuie scoase din uz
separat fafd de deseurile menajere si predate la centrele de colectare oficiale.
Protejafi mediul si evitali pericolele pentru s&ndtatea personald recicland acest
aparat in mod corespunzdtor. Pentru informatii suplimentare despre eliminarea

corespunzdtoare, contactafi institufile administrative locale, centrele de colectare

menajere obisnuite, ci trebuie reciclate separat.

- Pb: Bateria contine plumb
- Cd: Bateria confine cadmiu

- Hg: Bateria contine mercur

pot fi refolosite.

Simbolul unei pubele cu doud linii intret&iate prezent pe bateriile standard si cele
reincarcabile indicd faptul cd acestea nu trebuie aruncate impreund cu deseurile

In cazul bateriilor care confin materiale toxice, sub acest simbol este indicat si
simbolul chimic al substantei toxice respective, cu urm&toarele semnificatii:

Legislafia v& obligd predati bateriile uzate la centrele speciale. Bateriile uzate pot
confine materiale toxice ce pot prezenta un pericol pentru sGn&tate sau pentru
mediuv dac& nu sunt depozitate sau reciclate corespunzdtor. De asemeneq,
bateriile confin materii prime importante, precum fier, zinc, mangan si nichel, care

Dupd utilizare, putefi s& returnati gratuit bateriile la magazinele noastre sau la
centrele de colectare locale (de ex., in magazine sau centre de colectare speciale).
V& rugdm sa refineti c&, la predarea acestora la punctele de colectare, bateriile
trebuie s& fie complet descarcate. Dacd scoatefi din uz baterii care nu sunt
descarcate complet, luati masuri de precautie pentru a preintdmpina scurtcircuitele.

% Eliminafi toate ambalajele intrun mod care respectd mediul

s& fie predate la centrele publice de colectare in vederea elimindrii.

ES/PT

Ambalaijele de carton pot fi predate la centrele de reciclare a hértiei sau punctele
de colectare pentru reciclare. Foliile de ambalare sau alte materiale plastice trebuie

inconjurdtor.
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Numai pentru Franta:

9B

»Colectare selectivé mai simpl&”

Acest produs este reciclabil, supus unor conditii speciale privind responsabilitatea
producétorului, si se sorteazd si se colecteazd separat.

%(:9 Cand reciclati ambalaijele, va rugdm s& finefi cont de semnificatia abrevierilor (a)
si numerelor (b) cu care sunt marcate acestea:

b 1-7: plastic / 20-22: hértie si carton / 80-98: materiale mixte

Simbol Materiale Continute de articolele de ambalare
pentru acest produs

A Treftalat de poliefilend Banda izolatoare pentru baterie
PET

Polietilend de inalta

PE.HD densitate

Policlorurd de vinil -
PVC

A Polietilend de densitate

PE-LD redusé

05
PP

&>

Polipropilen& -

06 Polistiren —

Alte materiale plastice -

Carton ondulat Ambalaj comercialsi cutie interioard

BB

Alte tipuri de carton -

Hértie Hartie find pentru protejarea suprafetei

B>

PAP
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Hartie/carton/plastic -

CiIPAP
& Hartie/carton/plastic/
CI/PAP aluminiu

Precizari privind conformitatea cu standardele

facut dovada conformitdtii. Producdtorul define declardfile si  documentatiile

corespunzdtoare.

c € Acest produs respectd cerinfele directivelor europene si nationale corespunzétoare. S-a

Acest produs respectd cerinfele directivelor nafionale corespunzdtoare ale Republicii

A A sebio

U K Acest produs respectd cerinfele directivelor nafionale corespunzatoare ale Marii Britanii.

CA

Declaratia de conformitate UE integrald este disponibild pentru descarcare la adresa:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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Auto 1O éyypago tival pHia oUuvropn évrurm ékdoon Tou TANPOUG KEIHEVOU TWV
Od8nyiawv Aaitoupyiag. Zkavapovrag tov kwdiké QR, psrapipeore ansuBziag otn
othida  furnpimmon¢ melarwv ¢ Lidl  (www.lidl-service.com) kai
nAnkrpoloywvrag ra mpwra 6 wneia rou apiBpol mpoiovrog (IAN) 498992_2204,
priopeite va Sszite ka1 va karefaocere TIq mARpag Odnyieg Aaroupyiag.
MPOEIAOMOIHXH! AkolouOnor: mpooekTika TIg TTANPeIg Odnyisg Aaitoupyiag kai
TI¢ 08nyYieg yia Tnv acpdlaa yia va ammopuyere uhikig {npiég kalr Tpaupatiopols.
O 0dnyod¢ ypriyopng évapdng amortelsi avandomaocTo pépog Tou mrpoidvrog. Mpiv
XPNOIHOTIOINOETE TO TIPOIOV yia TIpWTH Ppopd, Siafaore kal e oikawOzite pe OAeg Tig
odnyisg Auroupyiag kai aopalolg xpnone. Kparjors tov Odnyodé ypryopns
évaplng o: aopali¢ pipog kai mapadwor: 6Ao To UNIKO TiKpNnpPiwoNnNg orov
eEmMOpEvOo XProTh.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ynotpeba no npegHasHavyeHue

Tasum OMATHOCTUYHA BE3HA CNY>XM 3a onpenensHe Ha TernoTo Ha 4YoBeka. OceeH TOBA € BLIMOXHO
M3MEPBAHE HA NPOLEHTUTE HA TenecHATa MA3HWMHA, BOAATA, MYCKYnuMTe U KOCTUTE, KAKTO U 3d
onpenendHe Ha NpenopbYnTENHMS 3d Bac nHeseH npuem Ha Kanopuu. Tasm omMarHoctMyHa BesHa
He Tpﬂ6BCI 0a ce M3non3ea Ha OTKPUTO MNKU B TPDOMUYECKU KNTUMATH. Tasm ONATHOCTMYHA BE3HA He e
NnpenHasHa4YeHa 3a KOpPMNOpATMBHMU UMK TbPITOBCKMU MPUNOXKEHUS. Msnonseate OMATHOCTMYHATA
BE€3Ha B AOMALIHKM YyCNnoBMga CAMO 30 NIMYHO NON3BAHE. Bcako OPYro M3NOn3BAHE He OTroBaps Ha
M3NOM3BAHETO MO npeaHasHavYeHue. Tasm AMATHOCTMYHA BE3HA OTroBApPs HA BCHMYKM CLOTBETHM
HOPMMU K1 CTAQHAAPTHM, CBBP3AHM CbC CHOTBETCTBMETO HA CE. Bcskaksm MOﬂMq)MKGLIMM no
AOMATHOCTMYHATA BE€3HA, M3BBH NPENOPBYAHUTE OT NPOU3BOOMTENS NPOMEHU, MOraT A AOBEAdAT NoO
nunca Ha CbOTBETCTBME C TE€3UM HOPMMU. I'Ipomsonmenm H& HOCK OTFOBOPHOCT 3d nospenn munu
HEeM3NPABHOCTK, nNpou3nMsalM  OT TOBA. Usnonsearite €0MHCTBEHO NpenopbyYaHuTE  OT
npoussoaMTeENns aKkCcecoapu.

Cnassasite HapenbumTe 1 30KOHMTE HA ABPXKABATA, B KOSTO Ce YNOTPebsBa NPOMYKTHT.
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C'b.n'bp)KOHMe HA OonaKkoBKarta

e [uarHoctnuna sesHa SilverCrest SPWD 180 I1
e 2x CR2032 nutmesn 6atepum

e Hacroswwre MHCTpyKUmMm 3a ynotpeba

O630p
1 Oucnnen
2 A byrtoH
3 SET 6yroH
4 ¥ 6yToH
5 Crenano
6 Enextpoaun
7 Ornenenue 3a 6arepus
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Bucounta sbe dyTose:mHuose
9 st:lb Mapka 3a Terno 8 croyH:dyHTOBE
Ib Mspka 3a Terno BB dyHTOBE
10 Bucounna B cm
11T Mspka 3a Termno B kMnorpamm
12 BMiI (Body Mass Index) (MHpekc Ha tenecHo Terno)
13 Tpenopbuntener npuem HA KANOPUM 30 AEH
14 TMpouenr (Ha TenecHa MasHKMHA, BORA, MyCKyNHA MAca, KOCTH)
15  TpoueHT Ha kocTH
16 TpoueHTt Ha TenecHa MasHMHa
17 TpoueHT Ha Myckynm
18  TpoueHt Ha Bona
19 Mamer 3a notpebutenckun npodun
20 Kena
21 Mex
22 Bwspacr
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TexHuueckm cneumpukaumm

PabotHo HanpexeHue: 6V =

Barepus: 2 nutnesa 6atepus, 3 V, CR2032

MepHu eamHmum 3a Terno: kg / st / Ib (perynupyemu)

MakcumanHo Termo: 180 kg /396 1b / 28 st

[enenue Ha ckanara: 0,1 kg/0.2 Ib

TonepaHc Ha M3MepBaHe: +/-(1% +0,1 kg/ 0,2 Ib) 30 30 kg no 180 kg
QyHKuMS ABTOM.M3KNIOYBAHE: na

Mametn 30 notpebutencku npodun: 12

Mon: MBXKM / KEHCKH

Bv3pacros nmanasor 3a amarHoctmunm eyrkumm: 8 - 80 ronmhm

Husa Ha akmeHOCT: 6 (HAMa, MAMKO, HOPMAHO, YMEPEHO,
MHTEH3MBHO, QTIETUYHO)

Monobp>XaHM BUCOUMHM HA TINOTO: 100-220 cm

Pasmepwm (LU x B x O): npu6n. 300 x 22 x 300 mm

Terno: npubnusutento 1,6 kg ¢ 6arepusta

PabotHa Temneparypa: +10°C no +40°C

TexHuueckmte CI'IeLl,Mq)MKGLI,MM M OM3AMHBLT MOraT Ad 6'I:JJCIT NpoOMeHeHn 663 npensapuTenHo

nipectme.

MHcTtpykuumn 3a 6e3onacHocT

[lpeon na 3anoyHete Aa M3non3sate OMATHOCTMYHATA BE3HA 3d
MbPBM MBT, MONS npouetete crenHute Genexku u obbpHere
BHAMOHME HA BCUYKM NpedynpexmneHus, OOpuM M nOa cre
30MO3HATM ¢ paboTaTa C eneKkTPOHHM YCTPOMCTBA. 3anaserte
Te3M MHCTPYKLMM 30 yNnoTpeba HA CUrypHO MACTO 30 CMPOBKM B
6boewe. Ako npopamere [AMATHOCTMYHATA BE3HA MM 9
nonapute, npenamTe enHOBPEMEHHO W MHCTPYKUMMUTE 3a

ynotpeba.
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ATCBM ONATHOCTHMYHA BEe3HA MO>XKe Oa ce M3NoN3BdT OoT Aeud

NPEAYNPEDKAEHMUE! Tasu curHanHa nyma
O3HOYOBA OMACHOCT CbC CPEOHA CTeneH, KOSTO
MOXe 00 [OBEeAe OO CMbPT MM CEPMO3HO
HOPOHSBAHE.

To3u CMMBON ob0o3HaYaBq, ye Ha
OMArHOCTMYHATA BE3HA He TPAbBA 0A Ce CTMBA C
MOKPM unu BnaxHu kpaka. CoblyoTto ce otHACS U
QKO CTbMANOTO € MOKPO Mnu BnaxHo. Moxerte
[a Cce NOAXNb3HETE M A4 Ce HAPAHMUTE.

To3n cmBON NOKA3BA, Ye AMATHOCTUYHATA BE3HA
He Moxe Aa Hocu Texectn Haa 180 kunorpama
mnm 396 odyHta. B npotmBeH  cnyuyan
OMATHOCTMYHATA BE3HA MOXE Ad Ce MOoBpeau M

MMQ OMNACHOCT OT HapPAdH4BAHE.

To3n cumeon O3HA4yaBqA, 4ye e HANM4YHA noseye

nHbopmaLms no Temara.

Han 8 rooMHM, KAKTO M OT XOPA C HOMANEHU GU3MUEecKH,

CEH30PHU UNN YMCTBEHU cnocobHOCTH Unu ot n1ua, Konto

HAMAT NO3HAHWMA UITN OMKUT, CTUTA T€ NA CA NoA HAA30p UIH

aa ca

MONYYMNM  MHCTPYKUMM OTHOCHO MPABMIHATA

yn0Tpe6o HaG OMATHOCTUYHATA BEe3HA UM Od pG36VIpGT

CBBbP3AHUTE C TOBA PHCKOBE. He nossonsasamte Ha ageua na

CU UIPAST C AMATHOCTMYHATA BE3HA. 03K NPOMOYKT He

Tp9|6BCI na ce novYmcitea MM nopasbp>Xa oT peud 6e3

HAnO3op. ,D,p'b)KTe ONAKOBBYHUTE MATEPMANU M3BBH NOCErd

HA noeua. Mma onacHocr ot 3anywasaHe.
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A\ He usnonssalite B HUKAKBB CRyYal AMATHOCTMUHATA BE3H,
QKO HOcMuTe nemcmemkbp. Hukora He wm3nonssamte
[MATHOCTMYHATA BE3HA B BMM3OCT OO HAKOM, KOMTO HOCK
NeMCMeMnKbP MK APYT MEAULIMHCKM Ypen.

A\ OuarHoctnunata BesHa He e noaxodswa 3a GpemeHHM

JKEeHU.

/\ He cTbnBaMTe HO AMArHOCTMYHATA BE3HA C MOKPM MU
BMOXHM KPAKQ, HUTO KOTATO CTbMNANOTO e BnaxHo. Moxerte

na ce noaxnb3HeTe U Aa Ccé HApPAHUTE.

A\ He npeToBapsarite AMArHOCTUYHATA BE3HA C TEXECTM HAL
180 kg unu 396 |b. B npotmeen cnyuyah kyxHeHckata
BE3HO MOXe OO ce MoBpeau M MMA OMACHOCT OT
HAPQHABAHE.

A He ckauarite Bbpxy CTbNANOTO HA AMATHOCTUUHATA BE3HA.
B npotueeH cnyuan 19 MoxXe o4 ce noepeoM M MMaA
OMACHOCT OT HOPOHABAHE.

A Axo 3abenexute num, HEOBUUAMHM 3BYLIM MM MUPUIMM,
oTcTpaHete  6atepumte  OT  AMATHOCTMYHATA  BE3HA
He3a6aBHO. AKO TOBA Ce CryyM, AMATHOCTUYHATA BE3HA He
Tps6Ba Oa 6boe M3NOM3BAHA MOBeYe, OOKATO He OGbae
NPOBEPEHa OT YMbIHOMOWEH CEPBM3EH MNEPCOHAN.
Huvkora He BOMIIBAMTE OMM OT EBEHTYANHO 3QMANBAHE HA
ycTpoicTeoto. AKO BOMIWIATE AMM CRYYaMHO, MOTbpceTe
MenuumHcka nomou. Bamwearero Ha oM Moxe na 6bae
onacHo 3a Bawwerto 3apase.
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A OuarHoctnunata sesHa He Tpsbea na 6bae NOBPeXAAHa, C

uen M369rBaHE HO BCIKAKBM pUuckose.

A\ Y6eperte ce, e [O UNU BLPXY MATHOCTMYHATA BE3HA He ce
NOCTABST ONACHU U3TOUHMLM HA OFbH (HaNp. ropawwm ceewwm).

Puck ot noxap!

/A He v3narasite [MArHoCTMYHATA BE3HA HA BH3AEMCTBMETO HA
KOKBUTO M AQ € AMPEKTHWU M3TOYHMUM HA TommuHa (Hanp.
neyku), OMPEKTHA CIbHYEBA CBETAMHA MM  M3KYCTBEHA
CBETNIMHA. YCTPOMCTBOTO He TpsbGBA OA Ce M3NAra Ha
NPBCKALA MM Kanewa BoAa uim abpasusHu TedHocTu. He
M3NON3BAMTE [OMATHOCTMYHATA Be3Ha 6nM30 Oo  Boaa.
IuarHoctmyHata Be3Ha cneunanHo HUKora He Tpsbea na ce
notans (He NocTaBgMTE BbPXY MM OO AMATHOCTUYHATA BE3HA
CBOOBE, ChOBLPXKALM TEUHOCTU KATO BYTUIKM, BA3M M Ap.).
BHuMaBaMTE OMArHoCTMUHATA BE3HA O He 6bae noanaraHa
HQ cepuosHK yoapwm unu subpaumu. He Bkapeatite 8 ypena
HMKOKBM Yy>XKOM Tena, B MPOTMBEH CMYyYAM AMATHOCTUYHATA

BE3HA MOXe 0a H6bae nospepneHa.

A\ He cevpssarite 6atepumte Ha kbco. M3sanete 6atepumte ot
ypena, Korato nnaHMpaTte Oa He Ce M3NON3BA 30 ObiTbr
nepvog ot speme. Ako BatepumTe Tekart, M3BageTe ™M, 3a Aa
He ce noBpeaAM AMArHOCTMYHATA BesHa. Moxe paa
M3bbpLIETE M3TMUALLA TEYHOCT OT 6ATEpMITa CbC Cyxd

nonueawa kbpna. BuHarm Hocete 3awmtHM  pbkaBuuml
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M36srsarite KoHTAKT ¢ kKoxaTa. Ako TeyHocTTa ot batepuure
BMe3e B KOHTAKT C KOXATA WM OuMTe, M3NMakHeTe
He306aBHO ¢ OBMNHO KONMUYECTBO BOOA M MOTbpCETe
neKapcKa NomoLl.

A\ Batepumte 30 enHokpatHa ynotpeba He Tpsbsa na ce
npesapexaar.

A He 1psbsa na ce M3non3saT 30€AHO PA3NMYHM BMUAOBE
6atepum unm HOBU U cTapm Batepuu.

A\ He okbcssarite KoHTakTUTe Ha 6atepusTa.

A Bbatepumte Tpsbea ma ce MOCTABAT, KATO Ce€ CMA3Bd

npasUITHMSA NONapuUTeT.

A\ Mpasnmte 6atepum Tpsbea na 6boaT M3BAOEHM OT

YCTPOMCTBOTO M TPSOBA A CE U3XBBLPNST MPABMIHO.

MNpenu na sanouHere

AxkTnBmnpaHe Ha 6arepuure

MaxHete uBmuata of otaenenneto 3a 6atepums (7) Ha
LBHOTO HO AMArHocTMuHaTa BesHa. Cera AMArHOCTMYHATA

BE3HAa e rotoed 3a yn0Tpe6o.
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CmsaHa Ha 6atepuunTe

CmeHete batepuute, KOrato ce ustowst. 3a AA CMeHuTe
nutnesute  6arepum CR2032, orctpanete kanaka Ha
otaeneHnero 3a 6arepun (7) B 3amHaTa  yact  Ha
AMArHOCTMYHATA BE3HA, KATO BKAPATE MPBCT B Npouena Ha

otneneHuerto 3a 6atepum (7). Cnen ToBa nosaumrHeTe kanaka

Ha oTaeneHueTo 3a 6atepuute (7) Harope m ro MaxHere.

3a oa mipagute 60TepMMTe HATUCHETe neko Hapony (BM)KTe
NOCOKATA HA CTpenkara Ha MJ'II'OCTPGLIMSITG). Cera MoxeTte

Aoa 13saoute 60Tepmme OT AbpXaya.

Cnen tosa noctasete ase Hosn CR2032 nutmesn Hatepum.

Buvarn obpbwaiite BHMMaHMe Ha nonspurera. Ton e

obosHaueH B otaeneHmeto 3a barepun (7) u cumeonst + Ha
nutnesute 6arepun CR2032 Ttpsbea na e BMaMM, Kakro e
MOKA3GHO HA NPUAPYXABALLATA MMIOCTPALIMS.

Cren ToBa nocrasete KANAka HA oTAeNeHMeTo 3a barepuuTe
(7) obpatHo B mbpBOHQUanHOTO My nonoxehue. Cera

OMATHOCTMYHATA BE3HA € rotoBa 3a ynorpe6c.

Hapen6u 3a okonHara cpeaa n uHpopmaums 3a UIXBLPASHETO HA

npoaykra

YcTporictea, MOPKMPAHK € TO3M cuMBoN, oTrosapsT Ha Esponeficka ampekTvea
2012/19/EU. Bcuuku enektpruecku M enekTpoHHM ycTpoKctea Tpsbea aa ce
U3XBBPNST OTAENHO OT AOMAKMHCKMTE OTNALBLM NP OPULMANHUTE LIEHTPOBE 3d
usxebprsHe. Cbc CbOMPAHETO HA  OTNAMbBUMTE CMOPEN M3MCKBAHMSTA  Lie
usberHeTe 3aMbPCABAHETO HO OKOMHATA CPEAA M PUCKOBETE 3a JIMYHOTO 30paBe.
3a noseue MHOOPMALMS 30 MPABMUAHOTO WM3XBBLPNSHE Ce CBbPXETEe C BALIETO
MECTHO MPABUTENCTBO, CTPYKTYpMTE 30 M3XBBPNSHE WMNM MAra3MHA, KbAETO CTe

KYRMNU YCTPOMCTBOTO.
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CuUMBOMBT Ha 3a4epKHATATA Kol4e 3a 60KJ‘IyK Ha 06MKHOBEHM U AKYMYnAaTopHH
60Tepm4 nokassa, 4e 1€ He MOorat Oa ce M3XBbpnaT B O6MKHOBeHMTe 6utosn
otnagsmum, a Tpﬂ6BG Aa Ce U3XBbPNAT OTAENHO.

Koraro 60TepMMTe CbABPXKAT TOKCHUYHU MaTepUann, XMMHUYECKMAIT CMMBON HA
TOKCHUYHMS MaATepman € NOKAs3aH Noa CMMBOMA CbC 3HAYEHMS, KOKTO Crneasa:

- Pb: Batepusta ceabpxa onoso
- Cd: barepusta cbabpxa kaammi
- Hg: batepusta ceabpxa xuBak

Bue cre 300BMKEHM NO 30KOH Oa BbPHETE M3MNON3BAHMU 60Tepm4. CTGpMTe
6(]Tepl414 MOraT Aad CbAbPXAT TOKCHUYHM MATEPMANM, KOMUTO MOraTt na 6'I:II.OT
BpenOHM 3a 30pABETO MM OKONHATA CPend, aKo He Ce CbXPAHABAT UMK U3XBBPNIAT
NpPasuMnHO. BOTepMMTe CbLO TAKA CbABPXKAT BAXHM CYPOBUHM, KATO XKENH30,
UMHK, MOHTOH U HHUKEN, KOMTO MOTdT Ad Ce M3NON3BAT NOBTOPHO.

Cnen ynotpe6a MoxeTe fa BbpHeTe 6atepuite NP HAC MAM B MECTEH MYHKT 3Q
cvbupare (HanpuMep B Tbproscku OBeKTM MAM MecTeH MyHKT 3a chbupate)
6esnnatHo. Mons, obvpHere BHuMaHWe, uye 6arepumte Tpsbsa aa 6boar
NPenaBaHM HAMBLAHO PA3PEneHM B MPMEMATENHM NyHKTOBE 3a cTapu Gatepuu.
Ako npemaeate He HAMLAHO paspeneHM 6atepum, BieMere MepkM 3
HEOOMYCKAHE HA KbCKM ChEAMHEHMS.

)

ES/PT

M3xBbpnsiTe BCMUKM OMAKOBKM MO HAYMH, MPEAnasBaly OKOMHATA Cpead.
KaproHeHute onakosku Morat aa 6bA0T NPENaAeHH B LEHTPOBE 30 peLMKNMpaHe
HO XapTHs MnK B OBLLECTBEHWTE NYHKTOBE 30 peumknupare. Beskakeu donma m
MAACTMACA OT OMAKOBKATA TpsbBa na 6bAAT npenaneHn B obuiectBeHuTe
MYHKTOBE 30 PEUMKIMPAHE.

OrHacs ce camo 3a (1. 171%1:H

(e

~CopTupaHero e necHo”

npOﬂyKTbT noanexu Ha peunknmMpaHe, noanexm Ha paswmpeHa OTroBOPHOCT HA

npoussonuTens 1 ce coptmpa m C'b6MpCl oTaenHo.

N

&

A

Mons, obvpHete BHUMAHME HO OBO3HAYEHMSTA BLPXY ONAKOBKATA, KOrATO £
M3XBBPAISTE, TH € ETMKMPAHA CbC Chbkpalehus (a) u undpwu (6), umeto sHauerme e
CrneaHoTo:

1-7: nnactmaca / 20-22: xaptms u kaptoH / 80-98: koMno3uTHM MaTepuanm.
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Cumeon Murepuun c‘bﬂ'bP)Kd ce B cfiegHUTEe ONakoBbYHU

€JIEMEHTMU 3a TO3U NpoRyKT

Monnetnnex tepedranar MsonaumonHa nenta Ha 6atepmsta

[Monuetunen c Bucoka

B>

MNBTHOCT

o
m
-
5]

MonuemHun xnopua -

[Monuetnnen c Hucka

B>

PE-LD MNBTHOCT

{ ”5: \ Monunponunen -
PP

EG: \ Monmctnpen -

-
.

Hpyrm nnactmack -
o
Bennane Mponax6eHa ONAKOBKAM BBTPELLHA KyTHS
PAP
& Hpyr kapron -
PAP
& Xaptus TeHKQ XapTHS 30 NPeanasBaHe Ha NOBLPXHOCTTA

-
B
v

B

Xaptms/kapton/nnactmaca | —

5

Xaptis/kapton/nnactmaca/

B

anyMUHKIMA

g
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bene>xku 3a cboTBETCTBME

I'IponyKn,T OTroBaps HA M3UCKBAHMATA HA NMPUNOXKUMUTE eBponeﬁcm M HAOUMOHANHU
AOUPEKTUBU. HpeﬂOCTGBeHM Cd OoKa3aTesicTBd 3a CbOTBETCTBUE. I_Ipomeonmenm MMma

CbOTBETHMUTE AeKnapdaunm U OOKYyMeHTauma.

A I'IponyKn,T OTroBApsa HA M3MCKBAHMATA HA MNPUNOXKMMUTE HALMOHANHU OANUPEKTMBU HA

AA Peny6nuka Copbus.

UK rlpOleKTbT OTroBapsa HA M3MCKBAHMATA HA NPUNOXMMMUTE HALMOHANHU OANUPEKTMBU HA

C n Benukobpuranus.

MenHata EC neknapauus 3a cbotBeTCTBME MOXKE AG CE M3TEMM OT TA3M BPB3KA:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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Auto 1O éyypago tival pHia oUuvropn évrurm ékdoon Tou TANPOUG KEIHEVOU TWV
Od8nyiawv Aaitoupyiag. Zkavapovrag tov kwdiké QR, psrapipeore ansuBziag otn
othida  furnpimmon¢ melarwv ¢ Lidl  (www.lidl-service.com) kai
nAnkrpoloywvrag ra mpwra 6 wneia rou apiBpol mpoiovrog (IAN) 498992_2204,
priopeite va Sszite ka1 va karefaocere TIq mARpag Odnyieg Aaroupyiag.
MPOEIAOMOIHXH! AkolouOnor: mpooekTika TIg TTANPeIg Odnyisg Aaitoupyiag kai
TI¢ 08nyYieg yia Tnv acpdlaa yia va ammopuyere uhikig {npiég kalr Tpaupatiopols.
O 0dnyod¢ ypriyopng évapdng amortelsi avandomaocTo pépog Tou mrpoidvrog. Mpiv
XPNOIHOTIOINOETE TO TIPOIOV yia TIpWTH Ppopd, Siafaore kal e oikawOzite pe OAeg Tig
odnyisg Auroupyiag kai aopalolg xpnone. Kparjors tov Odnyodé ypryopns
évaplng o: aopali¢ pipog kai mapadwor: 6Ao To UNIKO TiKpNnpPiwoNnNg orov
eEmMOpEvOo XProTh.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Evdedaiypivn xprion

Auth n Siayvwotikh {uyapid mpoopileral yia T pérpnon Tou Bapoug Tou avBpumivou cdparog.
EmmAéov, pmopei va petprioe To cwpatikd Aimog, To mocooTd vepoUl, puv kar ooTikig palag, kai
va mpoodiopicel T cuvioTopevn npepnoia mpoéoAnyn Beppiduv. H Siayvwotiky Juyapid Sev mpéme
va xpnoipomoigital ot e€wtepikolg x0poug i} ot Tpomikd Khipata. Aut n Siayvwotikh {uyapid Sev
¢xer oxediaotel yia emayyehparikn A epmopikn xpnon. Xpnoipomoifote m Siayvworikn {uyapid ot
oikiakd TepiBaMov povo yia mpoowikn xprhon. Omoiadimore &A\n xpron Sev avricToixel oty
evéederypivn xpnon. H Siayveorik {uyapid cuppoppdveral MApwG pE Toug  OxeTikoUg
kavoviopolg kai ta mpotuma TG Eupwmaikig Evwong. Omoiadfmore tpomomoinon 1ng
Siayvwotikhg uyapidg KTOG TWV TPOTEIVOPEVLY amd TOV KATAoKeuaoTr pmopel va odnyfoer ot
dpon TG oUpPPOPPWaONG TG pe Ta TpoTuta autd. O katackeuaothg Sev avalapPaver kapia eubivn
yia Tuxdv {npid /| Sucheroupyia wg ouvémeaia Tétolag Tpotoroinong. Xpnoipomoleite pdvo Ta
aéecoudp TTou TTPOTEIVEl O KATAOKEUAGOTNS.

Mpémel va ouppHopPOVESTE pE Toug kavoviopoUg kail T vopoBeoia g x0pag xpnong.
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Mepiexopeva ouokeuaoiag

®  Aiayvwortikf {uyapid SilverCrest SPWD 180 |1
e 2 pmarapieg MBiou CR2032
o To mapdv eyxepidio pe odnyieg Aemoupyiag

Fevikr) mapouociaon

N O O A WO N —

OBdvn

Koupri A

Koupri SET
Koupmi ¥
Emgavea {uyiong
HAektpdbia

Onkn pmarapiov
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"Yyog ot médiativioeg

st:lb Movada Bapoug ot NiBoug:AiBpeg
Ib Movada Bapoug ot MPpeg

Yyog ot ekatooTd

Movada Bapoug ot kiAa

AMZ (Aciktng Malag Zoparog)
Suviotopevn nuepnoia mpodoAnyn Beppiduv

Mooooté (cwparikol Aimoug, vepou, pudy, ooTikig pdlag)

Mooooté ootikAg palag
MNoocootd cwparikol Aimoug
MNocooto puwv

Moocooto vepou

©ton pviiung TpogiA xpAoT
luvaika

Avépag

HAikia
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Texvikég mpodiaypapic

Taon Aemoupyiag:

Mrmarapia:

Movabeg Bapoug:

Méyioro Bdpog pérpnong:

AiaB&Bpion:

Anokhion pérpnong:

Asiroupyia autopaTng amevepyorroinong:
ArmoBnkeupiva mpo@iX xprom:

Dido:

Eupog nhikiag yia 1ig Siayvworikég Aemoupyieg:
EmimeSa dpaompidmrag:
Ymoomnpi{dpevo cwpatikd Uyog:
Aiaotdoeg (M x Y x B):

Bapog:

Oeppokpaocia Aeiroupyiag:

6V ==

2 pmarapia MBiou, 3 V, CR2032

kg / st/ Ib (emAeydpevn)

180 kg / 396 1b/ 28 st

0,1kg/0,21b

+/-(1% +0,1 kg/ 0,2 Ib) yia 30 kg ¢wg 180 kg
vai

12

yuvaika / avépag

8-80 ¢m

6 (kapia, pikpn, kavoviki, pérpia, éviovn, aBAnTikn)
100 - 220 cm

mepimou 300 x 22 x 300 ex.

mepimou 1,6 kg padi pe i pratapieg

+10°C éwg +40°C

O 1exvikég mpodiaypagég kai n oxediaon pmopei va ala&ouv ywpig mposidomoinon.

Odnyisg aopalaiag

Mpiv xpnoipotoifoete yia mpatn popd T diayveoTikh {uyapid,

Siafdote 1Ig Mapakatw odnyieg kar AaPere umdyn oag dheg Tig

nposidotoIfoeig, akopn kai av tiote e€oikelwpévol pe T XPAON

nhektpovikov ouokeuwv. Qurdére to eyxeapidio oe aopalig

HEPOG YIa HENNOVTIKI XpPnHon

. Av mouNjoete T SiayvwoTikn

{uyapid | v xapioete, pnv mapaleiyere va mapadwoeTe oTov

£MTOHEVO XPAOTN auTég TIG odnyieg Aeiroupyiag.
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A

ANPOEIAOMOIHZH! Auty n Aeén padi pe 10
oupPolo mpoadomoiei yia pérpio kivduvo, pe
evdexopevo Bavaoipou 1y coapou Tpaupatiopol
ot mepimTwon mou ayvonBsi.

Auto 1o olpPolo umodniawver omi Sev mipémel va
marate ot Siayvwotikly {uyapid pe Bpeypéva f
uypd modia. To idio 1oxVel kal yia Ty empaveia
{uyiong, Sev mptéme va cival Bpeypévn 1 uypen.
Mrtropei va yAioTprioeTe kal va TpaupaTioTeire.
Auté 1o oupPoro umodnhaver 6T SIayvwOTIKA
{uyapid dev pmopsi va {uyioe mave amd 180 kg
N 396 Ib. Aiapoperikd, umédpxer kivduvog va
karaoTpaei n {uyapid Kal va TPAuPaTIOTETE.

Autd 10 olpPBolo umodnlovel o1 umdpyouv
TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG YIA TO CUYKEKPIPEVO
Otpa.

A Auty n Siayvworikiy {uyapid pmopei va xpnoipotoinBsi amd

maidid peyalitepa Tev 8 erOv aM\d kal amd dropa e

HelwpéveG cwpaTikeg, aicbnmnpiakéq 1y SiavonTikég IkavoTnTeg

f aTopa pe EANITTEIG YVOOoEIG 1) epTreipia, epooov emPBAémovral
N éxouv AaPer odnyieg oxerikad pe v opbf xprion TG
OUOKEUNG Kal KatavooUv Toug oXeTikoUg kivouvoug. Mnv

agnvere Ta maidid va maidouv pe T diayvooTtikh {uyapid. Aev

gmTpémeral o kabapiopdg oUTe N CUVTPNON TNG CUCKEUNG

am6 maidid xwpig emiBleyn. Kpatiote Ta uhikd cuokeuaociag
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ot pépn omou Sev éxouv mpdofaocn pikpd maidid. Ymapyel
kivéuvog aopuliag.

A Mnv ypnoigotmoinoete oe kapia mepimwon T SiIAYVWOTIKA
{uyapia av éxere Pnpatodom. Mnv xpnoiporoigite
SiayvwoTikf {uyapid kovtd ot atopa pe Pnpatodot f alkeg
IOTPIKEG CUOKEUEG,

A\ H diayveoriky {uyapid dev mpimel va xpnoiporolgital o
Sidpkeia TG eykupoolvng.

A Mnv aveBaivere ot diayveorikn {uyapid pe Bpeypéva f uypa
nodia f otav n emeaveia {uyiong eivar uypr. Mmopsi va
YAIOTPROETE KQI VA TPAQUHATIOTEITE.

A Mnv umeppoptavere ™ Siayvworikiy {uyapid. To péyioto
Bapog mou pmopei va luyioce civar ta 180 kg r 396 |b.
Aiagpopetikd, umdpyel kivbuvog va karaotpagei n {uyapid
KAl VO TPAUHATIOTEITE.

A Mnv mndare mavw oy emeaveia {0yiong g SiayvwoTikng
{uyapiag. Ymapyxe kivbuvog va karaotpagei n {uyapid
HTTAVIOU KAl VA TPAUHATIOTEITE.

A Av n Siayveworiky luyapia Pyalda kamvoe 1 avadiel
acuvnBiotn oopn ) ekmépmel mepiepyoug BopuPoug, Pyahre
QMECWG TIG HTATOPIEG OTIO T OUOCKEUN. 2€ QUTH TNV
mepitTworn, Sev TIPEMEl va OUVEXIOETE va XPNOIPOTTOIEITE T
Siayvwotiky  {uyapid  eav mpota  Sev eheyxBei  amod
efouoiodotnuévo Texvikd. Mnv eioTvéere Tov Kamvod o
mepintwon  avapieéng TG ouokeung. Av  dBehd  oag
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glomveloere kamvo, {nmote apéowg 1atpikr cupPoulr. H
glotvor) kamvou sivar emBAafBhg yia Ty uyeia oag,.
A H &iayvworiky {uyapid Sev mpémel va mapoucialer {npiég

npokeipévou va amopeuxBolv mepaitépw kivouvo.

A BeBaiwBeite &1 Sev umdpyouv eotieg pwTiag (dmwg avappéva
kepld) emave A kovrd ot Siayveorikh {uyapid. Kivéuvog
upkayiag!

A Mnv aprivere extebeipivn ™ Siayvworiky {uyapid ot Tinyég
Oeppotnrag (6mwg Oeppavrikd owpata), dpeon nhiakn
akTivofBolia iy évrovo Texvnto ¢wg. H ouokeur) dev mpémel va
eival ekteOaipévn ot otayovidia A mroikiég vepol kai ot
SiaPpwtikd uypd. Mnv xpnoipormoieite T S1ayVWOTIKA
{uyapid kovra ot vepo. H Siayvworiky {uyapia Sev mpimel
ot kapia mepitTwon va Ppéxerar (pnv tomoBereite Soxeia pe
uypa fj ota, émwg Pada ry mothpia kTA. emdve ot {uyapid).
Arogelyete Ta  yTumfpata K Toug kpadaopoug NG
Siayveotikng {uyapidg. Mnv aghvere va aocéNBouv Eéva
QVTIKEIYEVA OTO ECWTEPIKO TNG OUOKEUNG, YIATI PTTOPEI va
npokalécouv oofapr) {nuia ot diayvworiki {uyapid.

A Mnv Bpayukuk\overte Tig pmratapieg. ApaipéoTe Tig pratapieq
QTIO TN OUCKEUN OTAV OKOTTEUETE VA PNV TNV XPNOIPOTIOINCETE
yla peydho xpovikd Sidotnpa. Av umdpye diappor Twv
umatapiov, agaiptéote TiIG yia va amogeuxBei {nuia o

Siayvworikr {uyapid. Mmopeite va okouttioete Ta uypd amoéd
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Tuxdv Siappon NG pratapiag pe éva oTeyvo, aTropPOPNTIKO
mavi. Na ¢opare mavra mpootareutika yavrial Amoguyere
v emagn pe To Séppa. Av ta uypa Tng prratapiag épBouv ot
emagn pe To Oéppa f Ta pama oag, €em\lvere apiowg pe
apBovo kabapd vepd kar {nrote 1atpikn Poneia.

A Mnv emavagoprtilere Tig pn emavapopti{ Opeveg pmatapieg,.
A Aev  mpéme va  xpnowpomoiolvrar  pali  pmarapieg
Siapopetikol TUTTOU 1} KAIVOUpPYIEG KAl TTANIEG PTTATAPIEG.

A Mnv Bpayukuk\Ovete Tig emagég TG pratapiag,.

A TomoBemiote v pmatapia om OuOKeun pe TN CWOTH
TTOAIKOTNTA.

A\ Mpémer va apaipeite Tig Adeieg pratapieg amo T oUoKeun Kal

va gpovtilere yia v kKatdMnAn amdppiyn Toug.

MNpiv T xpron

Evepyormoinon Twv prrarapiov

Agaipéore Ty Taivia ané m Ofkn pratapiov (7) omy kdte
mheupd g Siayveotikig {uyapidg. H Siayvworikh {uyapid
eival Topa Eroipn mpog xpnon.
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AvTiKaraoTaon TWv pHrarapiov

Avrtikataomiote T pmarapieg 6tav adeadoouv. Na va
avrikaracmoete Tig pmatapieg MBiou CR2032, Bydhre o
k&dAuppa g Onkng pmatapioy (7) oty mow mheupd g
Siayvworikhg {uyapiag, Balovrag To Sdxtuld cag omv

utrodoxn TG OAkng pmarapioy (7). Emerra, avaonkwote To I I

kadAuppa g Onkng pmarapiov (7) kar apaipiote To.
MNa va Pydhete nig pmatapieg, méoTe TIg Niyo mpog Ta péoa
(&¢ite Tnv kaTelBuvon Tou Béloug oTo oxApa). 2 cuvixea,
prropeite va BydAere Tig prratapieg amé 1 Oéon Toug,.

TomoBerfore Slo kavolpyieg pmarapieg AiBiou CR2032.

BePaiwBeite om v TomoBersite pe ™ owor mohikémra. H

mohikdmra eivar xapayuévn om Onkn tev prarapidv (7), kai
10 oUpPolo + omig prarapieg AiBiou CR2032 mpémer va eival
opartd, dmwg gaiveral oty SimAavr eikova.

Karoémyv tonoberfote to kdAuppa g Ofkng g pratapiag
(7) miow omv apxikn Tou Béon. H Siayvworikiy {uyapid eivar

TWPA £TOIUN TTPOG XPNOT.

Mepifallovrikoi Kavoviopoi kal ITAnpoPopisg armdppiyng

O ouokeuég TTou pépouv autd To cUpPolo umdkeval oToug kavoviopolg TG
ﬁ Eupwmaikng Obnyiag 2012/19/EU. ‘Oleg o1 nhekTpikéG kal NAeKTPOVIKEG
ouokeutg mpémel va mapadidovral ota kardAnia onugia cuUNoyRG Kal Ox1 oToug
Snudoioug xopoug Siakopidng oikiakGy amoppippdtev. Me v kataAAnAn
amdppiyn} Toug, mpooTatelete To TepIBANOV Kal TNV TTPoowIKf oag uysia amd
evdexdpevoug kivluvoug. la mepioodrepeg TANpooOpieG OXETKA pe TOug
ev&eberypévoug TpoToug anmdppiyng, ameubuvBeite oty Tomikh autobioiknon,

Toug appddioug Popeig ) oTo KatdoTnpa amod dTou ayopdoarte To TTPOIOV.
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To eikovidio Tou diaypappévou pe X kddou amoppippdrtev orig cupPatikig ka
emavagopti{opeveg pratapieg urodeikvle om Sev mpémel va amoppimrovral padi
pe Ta oikiakd amdPAnTa aAd oe katdAnho onpsio culoyhg.

Orav o1 prratapieg mepitouv Toéikd UAIKG, To xnpikd cUpPoro Tou Toikol ukikol
Ba avaypagperar kdtw amd 1o eikovidio, 6Twg TapakdTw:

- Pb: H pmarapia mepiéxer pdAufdo

- Cd: H pmarapia mepigyel kadpio

- Hg: H pratapia mepiéxer weuddpyupo

Eiote umroxpewpévor amd 1o vopo va amoppirTete KATAAANAQ TIG XPNOIHOTIOINKEVEG
pmarapieg. Or maNiég pmratapieg propei va mepigxouv 10éikd ulikd Ta omoia sivar
emkivéuva yia v uyeia kai 1o mepiBdMov eav Sev amoppipBoly kardAnAa. O
pratapieq pmopel emiong va mepigxouv TTOAUTIpEG TIPLTEG UAeG, 6TIwG oidnpo,
ypeubdpyupo,  payydvio  kar  vikéhlo, ol omoileg  pmopolv  va
emavaypnoipormoinfouyv.

Merd T xpron, pTopeite va emOoTpEYeTe TIG TTANIEG PTTATApPIEG OF €udG ) va TIG
amoppliyere o¢ £va TomikS onpeio culoyng (m.x. oTa katacThpaTta Niavikng 1 ot
¢éva onpeio a1dika yia T culoyn prarapiov) eviehog dwpedv. H amdppiyn Tov
pTIaTapIQV TIPEMEN va yiveral ota karaAnha onpeia culloyrg agou mpwta
amogopTioTolv MAAPwG. Av amoppiyere pmatapicg mou Sev éxouv amogopTioTe
PG, Aaere Ta amapaitnta pétpa GoTe va amoglyere Tuxov Ppayukikiwpa.

]

(/)

ES/PT

H amoppiyn OAwv Twv UNKWY OucKeuaciag TPEMEN €MoONG va yiverar pe
mepiBalhovTikd @ihikd TpoTo. H xapTovivia cuokeuaoia propei va perapepBei ot
Soxeia yia v avaklkhwon xapmiol f oe Snudoia onpeia culoyng yia
avakUkhwon. Tuxov Tawvieg f mMAaoTikd mou mepitxovral otn cuckeuacia Oa mpémel
va peragépovral ot dSnudoia onugia GuNoyAG yia Ty amdppiyr Toug.

Moévo yia 1n Fadlia:

v E

“Euko)otepn Sialoyn”

To mpoidy eival avakuk\ooipo, pe eublvn Tou katackeuaoTr, wote va SieukoNlveral n Siakoyn

kar KatdMNAn culoyr Tev pepov Tou EexwpIoTa.

N

-

&y

A&Bete umdyn oag Tig oNpAvoEg oTa UAIKG CUCKEUATIAg KATa TNy amoppIyr TOUG,.
H ofuavon pe Tig cuvtopoypagieg (a) kai Toug apiBpoug (b) onpaiver ta €&Ag:
1-7: mhaotiké / 20-22: xapri kai xaptovi / 80-98: alivOera uhikd.
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ZoupBolo | YAikod MeprdapBaveral ora mapakarw oroixzia

OUOKEUAOIag TOU TTIPOIOVTOG

TepepBahikd

B

, Mpoorareutikn Taivia prarapiag
PET moluaiBulévio

MoAuaiBulévio uynAig

B>

PE.HD TTUKVOTNTAG

MoAuBivuloxhwpidio -
PVC

MoAuaiBulévio xapnhig

PELD TTUKVOTNTAG

w

Molumpottuiévio -

06 MoAuotupévio -

AMa mhaoTika -

SRR DR D E D

Kuparoaidég xaptovi 2uokeuaoia TOANONG Kal ECWTEPIKO KOUTI
ANo xaptovi -
Xapri Xapti apng yia v mpoaoTtacia g empaveiag
PAP

Xapri/xaptdvi/mhaotikd | —

CIPAP

A Xaprti/xaprdvi/miacTikd

CIPAP /aloupivio
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ZXETIKA HE TI) CUPHHOPPWON

10xU. Exouv umroAnOsi amodeiktikd aroigia yia T cuppdppuon. O katackeuaoTig éxel

c € To Tpoibdy cuppopPOVETal e TIG QTAITACEIG TWV EUPWTIAIKOV Kal eBvikov odnyiov oe
TIG OXETIKEG SNAWTEIG CUPHOPPWOTG Kal TNV TEKUNPIWOT).

To TPoidv CuppOPPOVETal pE TIG ATIAITACEG TWV EpAPHOOTERY eOviKOV odnyiov ot

AA Anpokparia g ZepPiag.

UK To Tpoidv ouppopPGVETal pe TIG amaITAoEG TwV epappooTiwy eOvikdv odnyiov omn
C n Meyan Bperavia.

H m\fipng Afhwon Zuppdpeuwong EE eivar S1iaBioipn yia Myn and mv nhektpovikh SiebBuvon:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/498992_2204.pdf
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